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צאָכֿדרוק פאַרבּאָטן. 
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פּערואָנען 


העלמאַן 

פרוֹי העלמאַן 
שאַרלאָטע ריינבּערג 
הערמיַנע סאַמועל 
סאַמוּעל 

פֿרוֹי סאַמוּעל 

ד"ר יעקב סאַמוּעל 
ריינבּערג 

װאַסערשטײן 

ד"ר פֿריִדהײמער 
ריטמײיסטער פאָן שראַם 
ד"ר בּיִכלער 

דיר פֿראַנץ װוּרצליִכנער 
פעטער װעדניק 

אַ סאָליִציָטאַטאָר 

װאַבּי 

קאַטי 

רעז 


זיינע טעכטער. 


געדרוּקט איַן דרוּקערײ יו ד ' א 
0 12 17 6 6 | אַרט וויִן; צײס -- 1893, 


ב(תזהאטיזס 
: יד ע ס' שִּׁ || ם {{ 


ר יי 


: דן;ק ריעז ליערר: 
= 51,241 ".5 ריט 


+ 
== יל 
= 


ֿ 4 
עו יי יי 


4 +- 4 :1 .ער טמ א זיול א 5 .א 05 - 


א 


עמש :32 .טעג אי ...יע 


1045:.י-יי- 
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| ערשטער אַקט. 


אַ סאַלאָן. מעבּלירט אוּן ‏ אײנגטאָרונט אין כטיל פֿוּן סוֹף 70:קער יאָרן אַלעס 
מיִס גלאַנץ אוּן שטאַרק בּאַגיִלט. דער הוֹיפּט-אַרײנגאַנג פֿוּן רעכ?ס איִן דער מיײן -- 
אַן אָפּענע בּאַלקאָן-טוֶר. דער בּאַלקאָן איז לאַנג אוּן שמאָל הינטן, ליַנקס, אַ בּרײטע 
עפֿנונג צוּם עס?ציַמער. עס זעט זיך אַ טײל פוּנם בּוּפעט. פֿון פֿאָרענט ליגקס אוֹיךְ אַן 


אָפָֿנע טיַר, אוּמעטוּם התוּנה-מענוֹת אוּן בּלימען. 


ערשׂטע סצענע. 


קאַמי, װאַבּי, רעזי, נאָגיעס קימט ד'ר בּיִכלער 
קאַטי 
בּוֹיגט זיִך איבּער דצם בּאַלקאָן-פּאָרענטש, קוּקט אַרוֹיס 
װ אַ בי 
פוּן איִנװײניק 
זעסט, זיי? 


קְ א ט : 
קיין סימן ניִשט! 
רע זי 
דער רב מאַכֿט אַפּנים שהיוֹת. כּאַ נגידים געדוֹיערט עס אְֲבֹּיְהֵל 
די חוּפּה! 
װאַבּי 
יאַ, נגידים! זיי טראָגן דאָס בּריָלאַנטן, װײַ ועלשענע ניס! 
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רצוי 
איִר שפּיַלט זיַך מיט ייָדן! 


פרוֹי רעזי, דערווייל זיצט איֶר זיַך ד; הענט צוּנופֿגעלײגט, 
טײעריָנקע? 
ר צָזי 


מ'בְּרוֹיך גאָרניַשט קאַכֿ ' : 
: קאָרן פאראכטלען אַלץ אוֹיף אַלעם פֿאַרטיקן, 
אין רעסטאָראַן בּאַשטעלט. קו 


קאַטי 
זעצט זיִך געבּן איר 


אַ מחיה געוען אָנצוּקוּקְן אונדזער פֿרײל;ן הערמיַנע אין איָר 
ווייס זיידן קלייך. 4 8 


װאַבּײ 
זעצט זיך אוֹיך 
אוּן מֹיַר געפעלט דער חתן! 
רעזײ; 
גי שוֹין, גײ! אַ ייד! הײנט אַ נאָז 
װאַבּי 
אַך, װאָס רעדט איָר, פֿרוֹי רעזי! אַ בילדן 
קאַט; 
אוּן אַזאַ פֿרײינטלעכער, גוטער מענטש. איך קען איָם, 
בּיכלער 


| קוּמט אַרײן שטײט מיַט אַ שמײבל 


גוּטן טאָג מיינע דאַמען; 


קאַט; אין װאַבּי 
שפּרינגען אוֹיף צעטומלט 
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יעזוס, דער הער דאָקטאָר! 


6 + 
הוֹיבּט זיך אוֹיף קאַלסבּלוטיק 
כ'קוּש דיַ האַנט! 


בּיָכלער 
נוּ, װאָס מאַכֿט איָר, פֿרוֹי רעזיז 


ד!; קעכֿין 
מיַט מיינע פֿיַס האַלט עס גאָר שלעכֿט! אַ װוּנדער, אַ גאַנצך 
טאָג האַלטן זיי איַן איין אַרוּמלוֹיפו איבּער די שטיינער אין קיך- 


; 


בּיָכלער 
כ'װעל אײַך געבּן אַ פּראָשעק. 


דיַ קעכֿיַן 
כ'קוש די האַנט, הער דאָקטאָר! אָפּ, לינקס 


בּיִכלער 

נעָמט אַרוֹיס זײן זײגער 
דריי אַ זייגער די גראַטוּלאַציע. קײנער איָז נאָך פֿון טעמפם? 
ניִשט צוּריַקגעקוּמען? 


װאַבּי 
ניין, הער דאָקטאַר! 


בּיָכלער 
צי האָט מען מיין געשאַנק גוּט אָנגענוּמען? 


קאַט: 
װאָס איז דאָס געװען, הער דאָקטאָרן 


ציִכלער 
אַ פּאָרצעלאַן-װאַזע, אַלט-װיָן. 


ק אַטי 
די פּאָרצעלאַנענע זאַכן שטייען דאָרט 


צי;ָכלער 
ווייזט זיי! לינקס פאָרנט אָפּ, קאַטי נאָך איִם 


צװייטע סצענע 


װאַסער שטיין, װאַבּי 
ז אַס ער ש טיין 
קוּמט פוּן רערטס, אָ: 
ן ס, אָנגעטוּן אין אָפּגעניצטע אָבּער רײן אין גאַנץ געהגלטענע מל 
ה אל מלבּוּשים. 


זײן ציִליִנדער-היט איִז פֿעס, אָבּער פֿריִש געפּוצט 
גוט 
ו טאָג, װינטש איך. די ' ץ 
ר ; מחותּנים זענען נאָך נישטאָ צוּריִק! 


װאַבּי 
וועמען דאַרפט איָר} 


װאַסערשטײן 
וואס הייס 
מחוּתן בי ס, װעָמען איִך דאַרף! מזליטוֹב אָפּגעבּן דאַרף איך. אַ 
= על דאָ. מײין נאָמען אֹיִז װאַסערשטײן. : =+ 


זואַ בי 
זייט:זשע מוֹחל אוּן װאַרט:צוּ אַ וויילע. 


- ח אַ ס ער שטיין 
קיקט זיַך אַרוּם, צוּ זיַך 
פֿיין! זיִפצט גרוֹיסאַרטיִק! 
אַרטיק!... גײט אַיּ 
= : . ם גאַטראַכט אַלץ װ? אַ שאַצינגס. 
= עלעגאַנט!.. כֿאָטש אַפילוּ ניַשט גאַר נֵיי = יט 
אַרנַײ יה א : 
לאָז זיין: גב איך נאָך הײנט אַ אַכט הוּנדערט גוּלדן -- מילא, 
מזלו א הוּנדערט פוּפציִק. װערט, װערט 8 
יי בּאַטר ' יי זיִפֿצט מיי 
װאַבּי צכס 6 פאָרהאַנג צאַצקע!,. בּחיר!., 


היט אים מי 
ם מִיֵט מיסטרוֹיען, גײט אִיִם נאָך תּמיד אוֹיף דרײ סריס 
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ײ אַסער ש טײן 


באַמ;רקס עס פּליּצלוּנג, צוּ זיַך 
אַזוֹי? דאָס מיידל איַז מיך חוֹשד? זיִפצט אזוֹי, װאַסערשטײן, אַזאַ 


אָסטוּ שוין? אַזוֹי ווייט בֹּיָסְטוּ געפאַלן? געמט זיַך אַ שטול זי 
בּיִן אַ מחוּתּן.,. דערזעט דעם טיִש מיט 
:געשאַנק. אמת, פֿרײליין: 


פַּנים ה 
דערלוֹיבּן דאָך, פרייליין!? איך 
די חתוּנה-מתּנוּת אַהאַ, דאָס איַז דאָס דרשה 


װ א בי 
זײער מיסטרויאיש 
יאָ, טאַקע. 


װאַסערשטײן 
גײט צוּ צוּס טיש 
גרוֹיסאַרטיק!.. מיין מזל! 


וו א בּ; 
געמט פֿוּן איס ניִשט אַראָפּ אַן אוֹיג 


װאַסער שטיײן 
אַ סדרה אַבַּיסֵל!ּ.. טיש געגרייט! פּששש... פֿאַר פיָר-אוּן. צװאָנצ:ק 


פּאַרשוֹין! היינט די זש;ראַנדאָלן מאָסיִװו! זיַלבּער איַז טאַקי 
שיין, כאָטש בִּיליִק! נעמט א לײכטער אין דער האַנל 


װאַבּי 
לייגט אַװעק! 


װ אַסערש טײן 


מיָט אַ נעלעכטערל 
נאָר אָן כּעס, ליַבּ קינד. איך בּין דאָך עפּעס אַ מהוֹתּף 


זיאַבּי 
נישט מיין דאגה. שטעלט אַװעק! חל איִם געבּן איבּער די הפנס 


װאַס ער שט ײן 
אַז איַר בּעט 


מיִך אַזוֹי פריינטלעך... אדרבּה, אַבּער אָנקייקן מעג 


איִך עס יאָ? מיט די אוֹיגן װעל איך דאָך פֿוּן דאַנען גאָרניִשט' 


: גוּט! גוט! כ' דעם הער 
פֿאַרשלעפּן, ליָבּ קִיְנד לײגט די העָנט אוֹיף הינסן, ?ון 0114 ויך אובּערן טיש = = 


װאַבּי 


ד רי טע ס צ ענע איִן פאַרלעגנהט 
איִך האָבּ דאָך ניִשט געקאָנט װיָסן אָפּ. 


זי פּריַערדיקע, בּיִכלער בּיכלער 


בּיַכלער בּכן, אַ יוֹרד, מיין ליִבּער! 
פּוּן ליִנקס 


אַלץ פֿוּן בּעסטן סאָרט, הער װאַסערשטײן! 


װאַסער שטײן 
אַלץ הייסט אַ ייֹרדי ניין איילן טיף איַן זרעררן 


* רע 2 טע = יי יי א י; : א 6 א בֹ 
= " 5531 :4 :15 ;: 4 5 יע !4 ;= 2 
2 : : יק" : : : 
א מע 56 אע יב איזד יי יעמדדטכפישרטקאסו סופ גייל וס ופי די דיי דירי ה-י ור יי גריריגשּט ייר א שיו 
* : 5 ר 5 
{ 4 ר 7 8 


װאַסערשטײן 
איִבּעראשץ 


הע" דאָקטאָר בּיכלער! איך האָבּ דעם כּבוֹד, הער דאָקטאָר? 
איֶר דערקענט מירן װאַסערשטײן 


בּיַכלער איך האָבּ געצאָלט חובוֹת בּיַז קאַפּוט. דאַן.. 


בּיָכלער 
אוֹיף דער בּערזע אַלץ פֿאַרשפּילט} 


אַ מאָדנע פֿראַגע! בּיִכלער 


װאַסער שטײן | האָט איַר אויפֿגעהערט צוּ שפּילן.. 


אַךְ גאָט דעם, װעמען ס'גייט שלעכט, דערקענט מען גאַנץ װאַסע-שטײן 
װײניק.. מיָט אַמאָל װערן אַלע קוּרציַכטיק -- אַן עפּיַדעמיִשצ חס ושלוֹם! אַ בּעל-חוֹב בּיִן איִך טאַקע גנּבּליבּן,. בּיַן סוֹף כֹּל 
אױגענקראַנקײט, איך האָבּ יעצט צוּ טון מיט אַזאַ עפּיִרעמיע. ' סוֹף אַ בּרירה האָבּ איִך געהאַט צוּ בּלײיבּן אוֹיסן, 
בּיִכלער 
זעצט זיַך 
אפֿשר זעצן מִיר זיךן 


בּיָכלער 
שלעכט! נוּ, אוּן װאָס יעצט} 


: װאַסערשטײן 
אַסערשטײן כ'גיי אוֹיף דער בּערזע. 
געװ!ס. צוּ װאַני זעסטוּ, ליב קינד, אִיִךְ בֹּיִן בּאמת אַ מחותּן.. 0 
צי ביכלער ז! האָס פּריער קיין שום פאַרטרוֹיעַן ניִשט געהאַט /װ בּיכֿלער 
צו מיר., : / אַהאַ, צוּם דרוֹיסן! 
א 
בּיָכ 5 צר װאַסערשטײן 


= ניין, טאַקע אינעװייניק. ריינבּערג העלמאַנס איידעם, האָט מיך 
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אי ןע אי יי א יי על ו: 
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6 יט מיינע בּעלִיחוֹבוֹת זפצט פאַר בּיָליִק געלד.. 
איִך בּיִן יעצט אַן אַגענט בּאַ איִם.. אַהער בּין איִך אוֹיך נוּר 
געקוּמען, איִם מודיע צוּ זיין דעם לעצטן קורס,.. אַו נישט,.. 
װאָלט איִך דען אַהער געקוּמען! : 


ביכלער 
פאַר װאָס ניַשט? 


װאַסערשטײן 


יאָ, איָר ווייסט דען ניִשט, אַז איִך -- איך! -- אַז איך האָבּ 
געהאַלטן בּאַ. דעם.. פֿרײלײן הערמיַנע,,,. מיָט איר חתונה 
צוֹ האָבּן... | 


בּיכל ער 
טאַקע? 


װאַסערשטיײן 
וײ איַר זעס מיך לעבּן! דאָס הײסט. נשט וי איר זעט מיך 
יעצט, נאָר װ! איך האָבּ אויסגעזען מיַט אַ יאָר צוּריָק. וען אָט 
דער אַנצוּג איז נאָךְ ני וו : 
ָּן ניי געװען. ז'ַ אֹיַז טאַקע שולדיק אי 
מיין מפּלה, "= 
בּיָכלער 
ווער? פֿרײלײן הערמינע? 


װאַסערשטײן 


. ז 


בּיָכֿל ע ר 


הער העלמאַן איִן דאָך ניִשט אַזאַ גרויסער עוֹשר. 
װאַסערשטײן 


אי שאַץ איִם אוֹיך נישס זיער הוֹיך. לאָז זיין: הוּנדערט 
סויזנט גוּלדן. אוּן דאָס שטעקט אוֹיך איִן געשעפֿט. מאַכט עֶר 


נאַר אַ שטאַרבּ, דאַן.. האָפֿנטלעךף װעלן דאָס שוֹנאיִם ניִשט 
דערלעבּן! 


בּיִכלער 
האַ-האַ:האַ! 


װאַסעו שטײן 
בּכן קוּרץ: ניַשט קײן גרוֹיס פֿאַרמעגן, גרוֹיסע הוֹצאוֹת, אוּן 
די טעכטער זענען דערצוֹיגן װיַ פאַר מיליאָנערן. אוּן װ! איִך 
האָבּ זיַך נאָר פֿאַרליַבּט איִן פֿרײלײן הערמינע, זאָג איך צוּ 
זיַך: װאַסערשטײן, יעצט מוּזטוּ װערן אַ מיַליאָנער. אַלס מוּסטער 
האָבּ איִךְ מיַר גענוּמען רײנכבּערגן, װאָס האָט מיָט דריי יאָר 
צוּריִק גענוּמען דיַ אַנדערע טאָכטער העלמאַנס. איַך האָבּ אַלואָ 
געשטרעבּט צוּצוּקוּמען צוּ פֿרײלײן הערמינע. איך בֹּיַן געגאַנגען 
אין װאַסער בּיזץ האַלדן מיָט ,פּאָרטוּגעױַשעי 


ביכלער 
איַן װאַסער? 


װ אַס ער ש טיײין | 
עס רעדט זיך אַזוֹ. איַך האָבּ געקוױפֿט אוּן געקוֹיפט, אוּן די 
פאָרטוּגעזיַשע זענען געפֿאַלן אוּן געפֿאַלן. איִך האָבּ געקעמפֿט.. 


בּיִָכלער 
| אוּן איַר האָט דעם קאַמף פאַרשפּיִלטו 


װאַס ער ש טיין 
וי אַ גענעראַל! 


ב יִכל ער 
שטײט אויף, שפּאַציִרט אַרוּם ְ 
ס'אַראַ פֿאָרמען די ליִבּע קען אָננעמען! ראָמעאָ קוֹיפֿט , פּאָרטוּגעזיִשע* 


װ אַסער שטײן : 
אַך, מיין לִיִבּער הער דאָקטאָר, אי האָבּ דאַן פֿאַרגעסן 
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די אַריַטמעטיָק. איך האָבּ נוּר זי געהאַט אין קאָפּ איך 
בּיִן געווען איָנגאַנצן דול צוּליבּ איָר. זי איז אַזוֹי שיין, אַזֹי 
פֿײין, זי האָט אַזעלכע גאָלדענע האָר! 


בּיָכלער 
איַר זענט דאָך אַ גאַנצער ליָריִקער! 


װאַסערר ש טײן 
װאָס בּיַן איך} 


בּיָכֿלער 
איִך מיין צוּ זאָגן איֶר רעדט דאָך גאָר װ! אַ פּאָעט! 


װאַסערשטײן 

איִן גרוֹיס זאָרג 
און יעצט איז אַלץ אַװעק: נישט קיין געלט אוּן נ:שט קין 
מיידל, װאָלט איִךּ כאָטש דאָס געלט פֿאַרהיַטן, אָבּער אַלץ 
פאַרלוֹירן! דאָס איַז בּיטער! 


בּיָכ לער 
הער װאַסערשטײן, װאָלט איָר אָבּער געװען אַ פילאָזאָף, 
װאָלט איר דאָך געװוּסט, אַז איער פאַל איַז די נויטװענדיִקע 
דערגענצונג פֿון אַנדערע פֿאַלן - 


װאַסעיושטײן 
אַנטשוּלדיקט מיָר, װ! אַזֹיז 


בּיכלער 
גאַנץ פּשוּט. װען פֿאַרן גליַקליַכן בּערץ.שפּיֵל װעיט מען בֹּאַי 
לוינט מיט כּלטוֹב מוּן מען פֿאַר אוּמגליַקלעך=שפּילן טאַקע 


בּאַשטראָפֿט װערן. דעם הערן רײנבּערג איז געלונגען, אײך 


ניִשט -- אָט אַזוֹי גלייכט זיִך עס אוֹיס. 


װאַסערשטײן 
אַ שיינע מֹעָשֶׁה! 


ציכלער 
אַלס פֿילאָזאָף מוּוט אֹיֶר די זאַך אַזֹי בּאַטראַכטן. 


װאַסערשטײן 
איִך בּין אָבּער ניִשט קיין פֿיַלאָזאָף. פאַרקערט, װען איך בין 
יעצט געווען אין טעמפּל, איז בּאַ מיַר דאָס האַרץ אַרױסגעפֿאַלן, 
זעענדיק, װיַ זי שטייט נעבּן דעם דאָקטאָר סאַמיעל -- זי גאָר 
איִן ווייסן, ער גאָר איַן שװאַרצן.. אוּן געטראַכֿט האָבּ איך 
דערבּיי: װאַסערשטײן, פּאָרטוּגעזישע האָט זיַך דיַר דעמאָלט פאַר- 
גלוּסט?... מין מזל! װישט ויך אוֹיס אַ טרער פֿון די אוֹיגן איך בּין 
טאַק: דערפֿאַר בּעסער אַװעקגעגאַנגען, מ'זאָל מיין עלנדקייט כאָטש 
נישט אַרוֹיסזען, פֿאַרצװײפֿלט, גלייך איַבּעֶר דער אַספֿערן-בּריק... 


בּיכ לער 
בּאמת?.. 


װאַסערשטײן 

יאָ, גלייך צוּ דער בּערזע... ,טערקיַשע* זענען געשטיגן. 
בּיכל ער : 
לאַכט 

אוּן איִך האָבּ געָמיינט: אַ בּריַק... גלייךּ איַן װאַסער.. 


װאַסערשטײן 
כ'האָבּ אַנדערע דאגוֹת, 


בּיָכֿלער 


קאָמיִש, װיי טײל זאַכֿן טרעפֿן וי צװאַמען. װען אֹיַר װאָלט 
ריכֿטיק שפּעקולירט, װאָלט גאָר אַנדערש אוֹיסגעוען דאָס לעבּן 
פֿון דריי נפשוֹת. 


װאַסערש טײן 
ועלכע דריי! 
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בּיבלער 
איר, פריילין הערמינע אוּן דיר סאַמוּעל, 


װ אַט ער ש טײין 
קענט איר דעם ד"ר סאַמוּעֶל; 


בּיכלער 
איך האָבּ עֶס דאָך אים אַרײנגעפירט אין העלמאַנס הוֹז 


װאַסערשטײן 
אוּן איך האָבּ געמײינט, אַז דאָ האָט זיך אַרײינגעמישט אַ שדכֿף 


בּיִכלער 
סאַמוּעל, װאָס רעדט איױ! דאָס איז גאָר אַן אַנדער סאָרט מעֶנש. 


קײינמאָל גאָרנישט װעגן אים געהערט! 


װאַס ער שטײן 
געהערט -- װיַ דען? אַן אַדװאָקאַט. אַ סך פּראַקטיק! 


בּיָכל ער 
מיטלמעסיג. ער ויל האָבּן צוּ טוּן נור, מיט אַנשטענדיקע מענטשן, 


װאַסערשטטײן 
קאָן מען דערפוּן לעבּן! 


בּיכל ער 
אַפּנים. 


װאַסערשטײן 
איך מיין אָבּער: גוּט לעבּן! פריילין הערמינע װעט זיך געװיס 


ועלן פירן װי איר שװעסטער, פֿרו* ריינבּערג. שיינע קלײדער, 
צירוּנג, טעאטער, קאָנצערט. דאָס הייסט: ממון קוֹרח. ‏ װעט עס 
אַן אַדװאָקאַט פֿאַרדינען? איבּריגנס, װאָס רעד איך! רינבּעָרג 
װעט אים שוֹין פֿאַרזאָרגן. אַזאַ שװאָגער איז עפּעס נישט קײן 


קלײניַקייט. ריינבּערג קען אים צובּרענגען צוּ די בּאַנקן אַלס 


רעכֿטסקאָנסול, 


יפֿ? ער 
קאָנסוּלענט, 


װאַסער ש טײן 


פֿין מיינעטוועגן לאָז זיין קאָנסילענט. בּקצוּר רינבּעֶרג װעט 
איִם שוֹין מאַכן פֿאַר אַ מענטש. 


בּיכל ער 
אַז סאַמועל װעט זיך לאָז.. 


װאַסערשטײן 
ואס הייסט, משוּגע איַן ער, ציַ חסר:דעה, ער װעט זיך ניִשט 


לאָזן! װוּ-זשע איִז זיין פֿאַרשטאַנד! 


בּיכ ל ער 
הער װאַסערשטײן, דאָס איַן שוֹין ניִשט פאַר איער 


װאַסער שטײן 
מעגליַך, אָבּער דעמאָלט אין ער.. אַזאַ מין גליק, 


מענטש האָט! 


בּיָכ לע ר 
איַר זענט איִם שטאַרק מקנא! 


װאַסער ש טײן 
איך? חלילה וחס; עמנוּאל װאַפערשטײן איז נישט קײן בּעלי 


מקנא, איך האָבּ נאָר רחמנוֹת אוֹיף זיַך אַלײן. דעריבּער בין 
איִך פוּן טעמפּל אװעקי 


בּיָכ לער 
געווען אַ גרוֹיסער עוֹלם? 


װאַסערש טײן 
אַלע טוּכהענדלער -- לכּבוֹד העלמאַן. אַ סך אַדװאָקאַטן, נאַטיר: 


לעך.. יאָ, פֿאַרוו; ס זענט איר עפּעס דאָרט נ;נִשט געווען, הצר 
דאָקטאָר! 
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== : אע אדעף זאל הס יפייא יי יק א עייר ייט רש אי א 
גד טאראפא :יהי + * : : 

אאנעה ר : : איי ארי אמט אי. סינור יוט א : 
ו 


יא רישי יי ארי אי אי ר ינש אי אע יי אי 


4 


5 


בכ יכ ל ער 
מיִט אַ געלעכטער 


טרעפּט! 


װאַס ער שטײן 
יאָ, ריָכטיִק, איר זענט געטויפט. 


בּיכל ער 
ער ראַבּינער איַז אוֹיף מיר בּרוֹגו, דאָס װייס איִך. ער איז 
אויך גאַנץ גערעכט פוּן זיין שטאַנדפּונקט. ניִשט געװאָלט דִי 
פרוּמע יידן ערגערן מיט מיין אָנװענזנהייט... עָס הערט ויך אַ װאָגן 
צוּקִימעָןְ צִים תוֹין 

װאַס ער שטײן 
פֿאַרװאָס האָט אֹיֶר זיִך, אייגנטלעף, געשמדט! 


בציפלציר 


אייגנטלעך -- גײט עס אייך טאַקי גאָר װײניק אן, מין ליַבּער, 
אָבּער ציך בּין גרייט יעדן צו ענטפֿערן. מיין טאַט איו די 
איַנדיװידוּעלע לעזונג פֿוּן דער פֿראַגע... 

װ אַס ער ש טיײן 


איַנדיווי.,, ווי? כיפאַרשטיי נישט, 
ויכ55 לר 
זיָפֿצנדיִק 


אָדער וועניגסטנס א פּרװו צוּ ?עזן די פֿראַגע... דען - צװישן 
אונדז רעדנדיק -- געלעזט דוּרכדעם איז זי ניִשט, 


קאַטי 


לױפֿט פֿיו לינקס צוּ רעָכײס אִיבֶּער דער בּיִנע 


געקומען צוּ פאָרן רעכטס אָפ. 


פערטע סצענע 


ביכלער, װאַפערשטײן, יעקב העהרמינט, קאַטי, נאָנדע פראַנץ, 
שפעטער העלמאַן, פרוי ה:למאַן. סאַמוּעל, פרוֹי סאַמועל, ריינבּערג, 
שאַ-לאָטע, 


אין דעָר צײט פֿון דער סצענע הערט מען אין רעגלמעסיקע הפֿסקוֹח, װי קאַרעסן פֿאִין 


צו. די געסט טרעטן אַרײן ציזאַמען זאַלבּעפֿערט פין רעכטס אוּן ניִשט האָבּ "יק װאָס צי 
זאָגן, דריקן זײ די הענס, קישן זיך, נויגן זיִך אין רוּקן זיִך אָסּ אויף הינטן. 


יעקב 

בּלײבּט שטיין בּײ דער טיר מיָס הערמינע, פוּל מיַט געמיל; 
איִצט בּיִסט דוּ מיין, הערמינע! הוֹינּט אוֹיף איר שלײער אוּן קוּשט זי 
אוֹיפֿן שטערן | 

הע ר מיָנצ 
קאַט:, העלף מיָר, בּיַטע, דעם שלייער אַראָפּצוּנעמען. 


בּיִכלער 
שטרעקט יעקבן בּײדע הענט אַנסקײגן 
מזל-טוֹב! 


יעקב 
װאַרם 
איִך דאַנק אייך הערצלען, הערצלען! 


בּיִכלער 
צוּ הערמיַנע 
מיין לִיָבּ קינד! צוּ יעקנן קען איִך איר אַ קיש סה! 


יעקב 
פיט צַ שמײכל 
איָר פֿרעגט נאָך? 


ביכ לצר 
קוּשט העָרמיַנעָס שטעָרן 
װ אַס ער ש טײן 
צוּ ילקבן 
מיין נאָמען אי װאַסערשטײן, איָך גראַטיליָר אייך! מזל.טוֹב! 


יע קב 
פֿרײַגטלעָך 
מיָט מזל זאָלט איר לעבּן, דאַנק. 


װאַסער ש טײן 
איך בּיַן אַן אַלטער בּאַקאַנטער פֿון דער פֿאַמיִליע העלמאַן, אוּן 
דער;בּער בּיִן איִך אַזוֹי פֿריי צוּ קוּמען מיָט מיין גראַטולאַציע. 


יעקב 
מאַכט הערמינען, װעלכץָ איִז בּצַשעפֿטיִקט מיַט איַר שלײער, אויפּמערקזאָם 
העַרמיָנע, אַ פֿרײנט פוּן אייער חוֹיז, 


װאַסער שטײן 
מאַכט פֿאַרשיַדעָנע נײגונגען איִן פאַרלעָגנהײט 
גנעדיָקע פֿרוֹי, איִך נעָם מיָר דעם כּבוֹד אייך צוּ װינטשן גליקו 


ה ערמינע 
דאַנקט לאַכנייָק 
פֿראַנץ 
קוּמט אַרײַן 
יעקב 


דערזעט איִם אוּן אײלט צוּ אִיִם 


פראַנץ! פֿראַנץ! אוּמאַרמט אים פּיָרט איָס בּײ דעָר האַנט צו הצָרמינע דאָס איִז 
דעָר ד"ר װוּרצליכנער, מיין פֿרײנט! דער פֿון װעלכן איך האָבּ 
דיַר שוֹין אַזוֹי פֿיל דערציילט. מיינע עלטערן אוּן ער, דאָס איז 
געווען מיין גאַנצע פֿאַמ;ליע איידער איך האָבּ דיִך דערקענט. 


פר אנ ץ 
ערשט װועלן מיר אַלע דריי מ זן אַבֹּיִסל צוּריִקטרעטן 


װהערמיַנע 
אַך, ניִשט! 


אײניָגע דאַמען 


אין רײכע קלײַדער, מיָט צירונג בּאַהאָנגען, קוּמעָן אַרײן מיַט געפּילדעָר אוּן אוּמאַרמען 
הערמינע. 


פֿראַנץ 
מיס יעקבן אבּיִסל אָפּנעשטויסן אָן אַ זײט 
אַלזאָ, סערװוּס. יאַקאָבּ! דוּ בּיסט דאָך יעצט אַזוֹי פֿאַרנוּמען. 


יעקב 
אַװעקגײן?!!: דאָס װעסטוּ שוֹין מיַר נישט טוּן! אין אַזאַ טאָג 
בּלײבּסט דוּ בּאַ מיָר, 


פֿ ר אַ נץ 
איך בּיַן דאָ גאַנץ פֿרעמד - אוּן דוּ געהעָרסט דאָך הינט צוּ 
אַלע די בּעלי-שמחה. 


יעלעקב 
װאַרט נוּר איין אוֹיגנבּליִק. דער שטוּרם פֿאַרשװינט מאָמענטאַל. 
פֿאַרבּרענג דערװוייל אַבֹּיַסל מיַט דעם דאָקטאָר בּיכלער. דעם 
קענסטוּ דאָך יאָ! 


פֿראַנץ 
זיכֿער.., נאַ, וי דוּ װילסט. 


יעקב 
מיינע שװויגער:עַלטערן! 


פראַנץ 
גײט צו בּיכלעי לינקס פֿוּן פֿאָרנט, אאַגריָסן זיַך 


ה ע למ אַן 
פּאַטעטיש 
לאָמיר זיִך צעקוּשן איידעם לעבּו 


פֿרוֹי הע למאַן 
װײגענדיק 
מאַך גליקלעך מיין טאָכטער: 


יעקב 
קוּשט זיך מיָט בּײדע 


בּיָכל ער 
צוּ פֿראַנץ 
זענט איר געווען איַן טעמפּל; 


פֿראַנץ 
יאָ. דאָ איַז אַזוֹי עפּעס אַנדערש וי בּאַ אוּנדז איִך ווייס ניִשט, 
עס קוּמט מיר פֿאָר... עפעס נישט פֿרוּם.., מאָדנע, אפֿשר, ווייל 
ד: מאַנסבּילן האָבּן ד; היטלען פֿונם קאָפּ נישט אַראָפּגענוּמען. 
די ימוּזיַק אָבּער איז געװען גאַנץ שיין. איינער האָט גאָר מעכ. 
טיק געונגען. דערצוּ, דער אָרגל! דאָ איז מיָר װיִדער אוֹיסי 
געלייטערט געװאָרן דאָס הארץ. 


בי:כל צר 
דאָס זענען אַלטע נגוּנים, װאָס ריָרן מענטשן שוֹין פֿוּן עטלעכֿע 
יאָר:הוּנדערט. 


פֿראַנ 
: אַזוֹי האָט זיך דאָס אַלץ בּאַ זי אָנגעהאַלטן! משוּנהדיַקע 
מנהגים, זײיענדיק איִן אוּנדזער געזעלשאַפֿט, משוּנהו... דער דאָזי2 
קער יאַקאָבּ האָט מיַר אַוֹיךְ הײנט אַנדערש אוֹיסגעזען. | 
בּיָכלער 
לאַבט 
אַזוֹי? גײען פּלױדעונויִק צוּם היִנטערגרוּנט 


יעקב 
מיינע עלטערן זענען נאָך גיִשטאָן 


פרוֹי העלמאַן 
אָט קוּמען זיי. 


ס אַמוּצ9ל 


קימט אַרײן מיִט פֿרוֹי סאַמיעל, פֿין אַלץ וײַטן גיט מען זײַ אָפּ מז"ט, גײען רעכטס 


יע קב 

קוּשט זײן מוּטער, דערנאָך זײן פֿאָטער די הצנט | 
מיינע טײיערע! שטעלנדיק זיך צװיִשן זײ אט האָבּן מיָר דעם פֿרײ: 
לעכן טאָג; איִם האָבּן מיַר דערװאַרט נאָך איידער מיר האָנן 
געקענט הערמינען. יעצט האָט איר אַ טאָכֿטער -- יפֿת תּוֹאר! 


סאַמוּעל 

צופרידן 
בּרוּךך השם, בּרוּך השם.. אַז סאַמוּעל זאָל האָכּן אַ מיאוּס ווייבּ-- 
איִז גאָר שלא כדרך הטבע.. גיב נאָר ‏ אַ קוק 
אוֹיף דיין מאַמען בּאַ היינט;יקן טאָג. ע, מִיָר װעלן נישט דער: 
לאָזן אונדזער גזע זאָל בּאַ זיך אַראָפּפֿאַלן.. 

יע קב 


שמײכלגריק 
אַך, טאַטע, די סאַמוּעליִשע גזע, 


ס אַ מ וע ל 
װאָס! אפֿשטר געפֿעלט דיַר ניִשט! 


יע קב 
דריקט זײ דיַ הענט 
אָ, יאָ, איִך האָבּ גוּטע עלטעון! אָבּער יעצט קוּמט אַרײן אַ 
נייער שטראָם אין אוּנדזער בּלוּט -- אוֹיך ניַשט קיין שלעכטס. 
איִך װיַנטש מיָר, דאָס מיינע קינדער זאָלן זיין ענלעך צוּ אֹיָר. 


פֿרוֹי ס אַמועל 
אוּן איִך װיַנטש דיָר, אַז דנע קיִנדער זאָלן זיין װײָ דוּ בּיִסט 
געווען אוּן װיָ דוּ בֹּיִסט. זאָל דאָס דיין ‏ שכר זיין פֿאַר די 
שמחוֹת, װאָס דוּ האָסט אונדז תּמיד צוּגעטיילט. 


יעקב 
געריַרט קישט אירֹץָ הענט 
מאַמע! 


פֿרוֹי ס אַ מועל 
יעצט מיין קיַנד, זאָלסטוּ אָנהײבּן דין לעבּן מיִט ערנסט אוּן 
פֿאַרשטאַנד. זיי אַ בּעל.הבּית איִן דיין הוֹיז. אָבּער ניִשט קין 
שטרענגער בּעל:הבּית. געדענק נאָר; זי איִן אַ ייַנג קינד, זי 
װיײס נאָך נישט, װיַ האַרט דאָס לעבּן איז. דוּ האָסט אוּנדזערע 
דֹאגוֹת טעגלעך מיַטגעמאַכֿט איִבּער דער בּיטערער פּרנסה -- זי 
איִז אָבּער ניִשט געװאַקסן איִן אַזעלכֿע בּן דנגוּנגען. זע זי זאָל 
בּאַ דיַר אויסמיידן קליינלעכע דאגוֹת, אָבּער דעם ערנסטן קוּמער 
זאָל זי מיט דיָר טראָגן, גִיִבּ איַר פאַרגעניגן, אָבּער נישט דער. 


לאָן קיין לײיכטזיַניקײט. לעבּ לוֹיט דיינע פֿאַרדיַנסטן, כּדי ניִשט 
צוּ דאַרפן טוּן עפּעס אוּמװיַרדיקעס, מיַר האָבּן דיִך דערצויגן 
פֿאַר אַן אָרנטלעכן מענטש אוּן דוּ האָסט אוֹיךְ ניִשט דעם כאַי 
ראַקטער, פֿאַר געלט זיַך צוּ דערניִדריקן. 


סאַמוּעל 
נעם דאָס אין זיַנען, מיין קינד! איִך קען עס דיָר בּעסער ניִשט 
זאָגן, 


ה ע ר מ יָנע 
גײט צוּ צוּ זײ 

אָט בּין אִיך, מאַמאַ! רײסט איר שטערן צוּם קוּשן, ערשט סאַמוּעָל, דאַן 
פֿרוֹי סאַמוּעל 
פֿרוֹי סאַמועל 

מיין מאַן, איך וויל אוּנדזער טאָכטער א פּאָר ווערטער זאָגן. 
זעצט זיך 
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ס אַמוּעל 
ציָס יעקבוי אײניקע טריט אַװעק 
מ'דאַרף אוּנדו דאָ נישט. 


פֿרוֹי סא מוּעל 
זעץ דיִך, מיין קינד, 


ה ערמינע 


:טוּט ?ס 


פֿרוֹי ס אַמוּעל 

מיין קינד, דיין מאַן איז לייכט צוּ בּאַהאַנדלען, װען מפֿאַר? 
שטייט, װאָס ער אין פֿאַר אַ מענטש. ער איז שטאָלץ, דעריבּער. 
ליידט ער אַ סך, אוּן ער האָט תּמיד פֿיַל געליט--אוּן איך מיט 
אים. אַז ער איז נאָך געװען אַ קליין ייַנגל, פֿלעגט ער מיך 
גאַנץ אָפֿט איבּערשרעקן מיט זיין גאוה, זײענדיַק דאַריַבּער אומ* 
דערטרעגלעך עקשנותדיק. אָבּער װי נור מיין מוּטערלעכער פאַרי 
שטאַנד האָט זיך אַנטװיקלט -- אַ מוּטער װאַקסט אוּן אַנטװיקלט 
זיך מיט איר קינד -- האָבּ איך זיך אויסגעלערנט, דורך זין 
שטאָלץ גוּפא אים צו פֿירן, װוּהין איך האבּ געװאָלט, אַזֹי 
זאָלסטוּ אוֹיךְּ טוּן : 


ה ער מינע 
איך װעל עס פּרוּװן, מאַמאַ. 


פרוי סאַ מוּ על | 
איך בִּין נישט קיין געלערנטע יידענע, איך קען נאָך עד:היוֹם 
קיין רעכטן בּריוו נישט אויפֿשרײבּן. פֿאַר מיין זוּנס=װעגן האָבּ 
איך מיך געבּילדעט, װי װייט מעגלעך. אוֹי טוּ אוֹיךְ דוּ, טאָכי 
טער מיינע. בּאַמי זיך צוּ דערגריכן זיין מדרגה, כּדי דוּ 
זאָלסט זיך קענען מיט אים פאַרשטענדיקן אוּן ער זאָל זיַך מיט 
דיר גוּט פֿילן, אויך דאַן, װען די ערשטע ליבּע װעט אַריבּער= 


גיין, 


ה עורמינעל 
מיט אַ שמײכל 
אַזוֹי ווייט האַלטן מיר נאָך ניסט. 


פֿרוֹי ס אַמוּל5 
אַ יוּדישע פֿרוֹ מוּז פֿאַר איר מאַן זיין מער װי אַ קריסטלעכע. 
אוּנדזערע מאַנסבּילן האָבּן מער אויסצוּשטיין אין גאַס בּא זייץ. 
רע בּאַשעפטיקוּנגען, דערפֿאַר דאַרף זײער שטוּבּ זיין פֿאַר זיי 
אַ היים, ציר זיך נוּר צוּליבּ אים, טראַכט נוּר פוּן אים, לעב נוּר 
פאַר אים. 


ה ערמינע 
אַלץ, װאָס דוּ זאָגסט מאַמע, קלינגט אַזוֹי גוּס אוּן אַזוֹי קלוּג 


פרוֹי ס אַמוּצ5 

קוּשט זי אוֹיפן שטערן 
איך דאַנק דיַר מיין קינד, װאָס דוּ פֿאַרנעמסט מיינע רײך.. 
אוּן איצט װיל אאך דיַר מער נישט דערעסן. אָט איִן דיין 
שוועסטער, מסתמא האָט זי אויך פאַר דיין האַרצן עפּעס צוּ זאָגן, 


ה ער מיַנ9 
שאַרלאָטע! ז! איָז גאָרניַשט אַזאַ ‏ ערנסטע וּשט איר די האַגט אוּן 


גײס צוּ צוּ שאַרלאָכע, װאָס קומט אַרײן מיס רײנבּערג. 


ס אַ מוּעל 
גײט צוּריִק, איִן גוסן ה מאָר 
האָסטוּ עפּעס פֿיין געדרשנ'ט פּלוֹניתטע מיינע? 


פרו י ס אַמוּצל 
שמעוֹן, מיר האָבּן אַ סאָכטער! לײגט צוּנוֹיף די הענט אוּן מורמעלט 


סאַמוּצעל 
אמן! און איצט קוּם, לאָמיַר עפּעס האָבּן איִן מוֹיל... גײט מיס 
איָר לאַנגגאַם ליַנקס אפ 


ה ע ל מ אַן 
טאַרבּעט פֿרײ:טלעך די געסט אינם עסציַמער 
צוּם בּוּפעט רבּוֹתי? די בּיַנע װערט לײַדוִק 


פיִפטע סצענע 


שאַרלאָטע, הערמינע, רײַנבּערג, יעכב, נאָניעט װאַסערשטײן, 
פֿראַנץ, שראַס, 


שאַרלאָטע 


צוּ הערמיַנע 
האָסטוּ געזען די שלעױיַננער אין טעמפּל? אַפּאַריִזער קלײד. 


הער מיָנע 
אין טעמפּל זאָל איִך זיך צוּ דעם צוּקוּקן} 


שאַר לאָטע 
אָ ווײי, דוּ בּיַסט סענטימענטאל, 


הער מינע 
שאַרלאָטע! 


ש אַרל אָ טע 
שטעל זיך פאָר: די שלעזיַנגער -- אַזעלכע אַרבּל! פּואַכטפֿול.. 
זײ גײען און זעצן זיך אַװעק פֿאַר דעם בּאַלקאָן-אַרױסנאַנג 


רײנבּערג 
זעט ניִשט אוֹיִס װיַ אַ "ד, האַלט זיַך גלײַך, רויטלעכע קאַװאַלעריַסטן װאָנצעס, בּאַנריַסט 


יעקבן, װעלכער קוּמט איִם אַנטקעגן 
שװאָגער! 


יללב 
שװאָגער! אַ פֿעסטצָר שלום-צליכם 


רײנבּערג 
צװויַשן זיִך דאַרפֿן מיָר אַ סך ניִשט צוּ רעדן. מיָר װעלן שוֹין 
אַדוּרכקוּמען קוקט זיַך אַרוּם 


יע ק ב 
פֿאַרשטײט זיך!.. זוּכסט עמיִצן} 


ר יינ בּערג 
מיין אַגענט. קאָנסט װאסערשטיינען? 


יעקב 
ניין.. אַך, יאָ, אָט דער חברהימאַ לאַכט אָט ערשט אי ער דאָ 


געוען. 


װאַס ער שטיײן 
קיּמט אַרײן פֿונם גּיפֿעט, איַן אײן האַנס אַ שאַמפּאַניער װײןגלאָז, אין דֹעָר צװײסער 
אַ סטיק חלה מיט פֿלײש, קײַעס מיַט גײדע בּאַקן 


רײנבערג 


בּאַפֿעלנדיִק 
װאַסערש טיין! 


װאַסערשטײן 
לוֹיפֿט צוּ, קײעט און רעדס 
דריי הוּנדערט זיִבּעציק, צװייהונדערט זעקסאונזעכציק, צװיי 
הוּנדערט איינאונאַכציִק, פּיַר הונדערט אַכטאוּננײנציק. 


פֿראַנץ 
פֿוּן לינקס היִנטן, גײס צוּ צוּ יעקבן, הערט איִם אוֹיס דעָרשטוֹינס 
יעקב 

יעצט בּלייבּ איַן מיָט דיר, 


װאַסעַר שטײַן 
חונדערט זעקס פֿופציק, זייער געפאַקן, דרי נינאונזעכציק, 


פֿיַפֿאונצװאָנציִק, דרייאוּנאַכציִק, געפאַלן, 


פראַנץ 

שטיל 
װאָס איִז דאָס! 

יעלקב 

צִיִט מיַט די אַקסלן 
דער קורס:צעטל!... קוּם, לאָמיֶר פאַרייכ ערן אַ פּאַפּיַראָס זעצט זיַך 
ליִנקס פֿוּן פֿאָרנט מִיִט פֿראַנץ. בּײדע רייכערן 


רײנבּערג 


בּערליִן? 


װאַסערשטײן 
ניינאוננינציק, = צװוייאוּנאַכציִק, פֿיַנפֿאונױבּציִק, הודערטנין, 
אַ סברה, דער סולטאַן האָט זיַך אַ פוּס פֿאַרשטאָכן 


רײנבּערנ 
דעם װיַץ קאָן איך שוֹין 


װאַסערשטײן 
מאָנטאַװערטע אָפּגעשװאַכט, 


רײנבּערג 
פּאַריִן? 


װאַסערשטײן 
מאַט אוֹיף לאָנדאָן. 


רײנבּערג 
װאָס זאָגט דער עוֹלם! 


װאַסערשטײן 
אין בּערלין שטאַרקע קוֹילפאַרקויפונגען. איינעָר פֿון דאַנען 
קוֹיפֿט א שלל, מזאָגט: שלעזינגער, 


רײנבצערג 
לאַכש 
װאַסערשטײן, איַר זענט אַ חמוֹר, 


װ אַסע רש טײן 
מיַט תכנעה 
מיָס װאָס הער פאָן רינבּערג! 


רײנ בע רג 
דער איינער, װאָס פאַרקוֹיפט איִן בּערליִן אוּן קױפֿט חי--בּין איָך. 


זז אַ ס ע ר ש ט יי ן 
געקו עגקט 
דוּרך אן אַנדערן אָגענט, הער פֿאָן ריינבּעֶרג! 


רײנבּערג 
ווייל מ'ווייסט, אַז איַר אַרבּעט פֿאַר מיָר.., איבּריִקגס, יעצט פּאַסט 
שוֹין פֿאַר מיַר, מ'זאָל װיסן, אַז איך האָבּ צוּ טון מיט דעם 
קוֹילן:עסק. װען איִך זאָל אייך געווען בּאַמערקן אין טעמפּל -- 
װאָלט איַך אייך געגעבּן אַן אױפֿטראג. יעצט איַזן עס צו שפּעט. 


װ אַסער ש טין 

קײעס בּאַטריבּט 
מיין מזל!... בּיִן איִך דוקא אַװעקגעגאַנגען. װער טראַכט אין 
שוּל פוּן געשעפֿט? 


רײנבּערג 
װאַסערשטײן, איר זענט., 


װ אַסערשטײן 
אַן אייזל, איך װייס הער פאָן ריינבּערג.. איָר, אַלואָ, שטעקט 
אין די קוֹיל? איז עס הייסט עס אָבּער אויך אַן אמת, אַז איָר 
האָט עס געָגריָנדעט דיַ שראַמיַשע בּעיגװערק? 


רײנבּערג 
װער זאָגט עס! 


װאַסער שטײן 
מע! 


רײנבּערג 
,מע" זאָגט ליגן, 


װאַסערהשטיײן 
אוֹיךְ האָט מען איין, הער פאָן רײנבּערג, אַפּאָר מאָל געזען 
גיין מיָט דעם ריטמייסטער ריָטער פֿאָן שראַם... 


רײנבּערג 


גגעַדיִק 


געזען? נו, יאָ, איִך גיל מיָס איָם. רער ריטמײיסטער שראַם איז 
מיינער אַ פריינט, 


װאַסער ש טיין 
אומגלויביק 
אַ פֿרײינט הער פֿאָן ריינבּעָרג} 


רײנבּערג 
מיס עניחת 


מיין ליִבּער װאַסערשטײן, צוּ מִיַר קוּמט אַרײן אוֹיךְ אַ האָפּראַט. 
װאַסערשטײן 
גײט ער מיַט אייך אוֹיךף איַן גאַס! 


רײנבּערג 


װאָס הייסט? װען איִך זאָל עס נוּר ועלן... איֶר ווייסט אַפּנים 
ניִשט, אַן אוֹיף מיינע אֶװונטן קוּמען דיַ פֿײנסטע לייט. 


װאַסער שטײן 
| טן װאַנען זאָל איך װיסן! מיך פֿאַרבּעט איר דאָך ג:שט 
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הער פאָן רינבּערג. 


רײנבּערג 

אַװעקמאַכנדיק זיך 
אַלזאָ, װיַ געזאָגט, מעגט איָר אוּמעטום דערצילן, אַז עס הײבּט 
זיך גאָרניַשט אָן. איך האָבּ גאָרניִשט צוּ טון מיָט די בּערגװערק. 


קאַט; 
אין אײילעניש לוֹיפֿט אַרײן פֿוּן רעכטס, צוּ הערמינע אוּן שאַרלאָטע 
דער הער ריַטמײסטער פֿאָן שראַם! 


יעקב 
װערט איִבּערראַשט איַן דער שטיָל 
וװער? שראַם? 


פֿראַנץ 
װאָס איַז דען! 


ר ײנבּצערג 
גײט צי דער טיֶר רעכטס, שטרעקט אוֹיס די הענט דעם אַרײנקוּמענויִקן שרצַם 


ש ר אַ ם 
אַן עלעָגאַנטער ספּאָיססמאַן אין גאַסן-אַנציג, אַ 42 יאָר אַלט, גײס מיַט רײנבּערג צי די 
דאַמעַן, װאָס הוֹיבּן זיִך אוֹיף; אַ שטוּמע בּאַגריַסוּנג 


װאַסער שטײן 

צוּ זיַך : 
װאָס הײסט: ,עס הוֹיבּט זיַך גאָרניִשט אָן"! אוּן אַז עס הייבּט 
זי גאָרניִשט אָן -- צוּ װאָס זאָל ער עס אָפּלײקענען!.. א;צט 
װעלן מיָר זען. אוֹיבּ װאַסערשטײן איָז אַ חמוֹר, אָדער נֹיִשס.. 
מידאַרף נוּר פריִער כאַפּן עפּעס אַ שטיקל שטרודל װענדס זיך 
װיִדער לינקס אַרױסצוּגײַן, גוּ;נדיַק און נוֹיגנדיִק זיך איִן אַלע וײטן, קײגער 
בּאַמעיקט עס ניִשט 


פֿ ר אַ נ ץ 
איִן דער שטיל 


דוּ האָסט אַלואָ מיִט יענעם הער געֲהאַט אַ שלעכט בּאַגעגעניִש} 


יעקב 
יאָ, מיט יאָרן צוּריִק, אַן אומאַנגענעמע געשיכֿטע, 


רײנבּערג 
מיינע שװיגער-עלטערן קענען אייך נאָך גאָרניִשט! 


שר אַם 
אונטעָר דער נאָז 
ניִשט די ערע!.. נור פרייליין הערמיַנע!.. העיהע, פּאַרדאָן! 


גנעדיקע פֿרו... צי די דאַמען, מיַט העפֿלעכקײט בּין נוּר אוֹיף אין 
אוֹיגנבּליִק... גראַטוּליָרן! : 


שאַרלאָטע 
ליבּנסװירדיק, װי געווענלעך! 


שר אַ ם 
בּיטע, בּיִטע!... צוּ הערמינע דעם הער געמאַל קען איַך נאָך אוֹיךְּ ניִשט. 
ה ער מיָנצ 
מאַכט אַ טריָט פֿאָרױיס 
זשאַק, איך ויָל דיך פארשטעלן! מיין מאַן -- הער ריטמייסטער 
פֿאָן שראַם. 
ש ר אַ ם 


מאַכט צװײ טריָס פאָרוֹיס, די רעכטץ האַנט עטװאָס פֿאָרגעשטרעקט, װיַ ער װאָלט װעלן 
יעָקֶבן זי דערלאַנגען? גאַלו דערקענפ ער איִס, דערשרעקט זיך צַ רגע לאָוט ד; האַנט 
אַראַפּ אוּן פֿאַרנוֹיגט זיך זײַצַר העפֿלען 

זייער אַנגענעם! 


יעקב 
אוֹיךְ צװײ טריט שראַמען אַנטקעגן, קוקט איַט אָן פֿעסט איִן די אוֹיגן פאַרבּוֹיגט זיך עטװאָס 
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דערפֿרײט! יקַקב 


דיָר? אַלץ!.. געדענקסט װי מיין פֿאָטער איַז קראַנק געװען מיַט 


שר אַ ם פֿינף יאָר צוּריִק? 


יס פר אַ נץ 
ר א 
געװיָס. דעמאָלט בּיסטוּ מיר ערשט טאַקי אײנגעבּאַקן געװאָרן אין 
האַרצן, זעענדיק דײן אַנגסט איכּער דיין פאָטערס קרענק אוּן 

װי דוּ בּיסט פֿון אים נישט אָפּגעטרעטן טאָג אוּן נאַכֿט. - 


דאָס איִן ער!.. װענדעט זיך װיִדער צוּ די דאַמען ווען זי נאָך 
גנאַדע האַכּן װאָלן, מיך צוּ איָרן עלטערן צוּ פֿיָרן.. 


שאַר לאָטע 
מיַט גרעסטן פֿאַרגעניָגן. 
יעקב 
ריכטיק, פֿוּן נאַכטװאַכֿן בּין איך געװאָרן אוֹיסגעמאַטערט, נער. 
וועז. אײינמאָל צוינגט מיך די מוּטער אַרוֹיסצוּגײן. איך לאָז 
זי זאָלן בּאַדיַנט װערן לינקס הינטן אָפ | מיך איַבּעררעדן, גי איַן שטאָט, פֿאַרגײ אין אַ קאַפֿע-הױז, איך 
זעץ מיך בּיים טיש פֿון אַ הער, װעלכן איִך האָבּ כּמעט גאָר 
=יטט : נישט בּאַמערקט. דאָ ליגט אַ צייטונג. איך נעם זיָ. דער העֶר, 
װי ס'ווייזט אוֹיס, האָט שוֹין אוֹיף מיר געהאַט אַ האַרץ, אוּן 
שיסט אוֹיס: ,עס איז מין צייטוּנג!..' איַך קוּק איִַם אָן אוּן 
זעקסטע סצענע ענטפֿער גערייצט: ,אייער? יעצט איז זי מיינע!.." ער מיט כּעס: 
: , לייגט אַװעק!...* איך אוֹיך: ,עס פאַלט מיר ניִשט איין!.." ער 
ייר דראָענדיק: איר ווייסט נישט מיט װעמען איר האָט דאָ צוּ טוּן!* 
יי איך: , שרעקט מיך נישט!..* ער: ,זאָגט עס נאָך אַמאָל!" איך: 
יעקב | ,װיפֿיל מאָל איר װילט נוּר, ליבּער הער:" ער, מיט מוֹרא'דיקן 
קוּקט נאָך דז צרויסנײענרע | גרימצאָרן: ,דער שד אין אייער ליבּער הער! איר וייסט װער 
איך בּין?!.." איך, שפּאָטיש: ;נאַ, נאַ, איר װעט דאָך מיר שוֹין 
זאָגן..." ער: , דאָ איז מיין קאַרטע!" -- אוּן װאַרפֿט מיר זיין . 
דוּ קוּקסט איִם אָן מאָדנע, נישט גאָר העפֿלעך! | קאַרטע. איך גיבּ אים מינע - אוּן גיי אַװעק. 


רײנבערג 


גײַט פֿאָרוֹיס צעטראָגן 


היִנטער שאַרלאָטע אוּן הערמיגע, ליִנקם הינטן אָפּ 


פר אַנץ 


פר אַ נץ 

װען דוּ זאָלסט װיָסן, װי עס דריִקט מיך נאָך היינט, כֿאָטש עס | אַ נאַרישער ענין! 

זענען שוֹין פֿינף יאָר פֿאַרלאָפן, יעקב 

| = אוֹיף דער קאַרטע שטייט: ,ריטער פֿאָן שראַם, ריטמייסטער 
װאָס איִז פֿאָרגעקימען צװ:שן אייך? קענסט מיר דערציילן! + ד- אך שָׁט אדים וקי ינש יי ין 


פֿראַנץ 
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איז פֿאַרצװײפֿלט -- אוּן מיר װערט נישט גוּט אוֹיפֿן האַרצן; 
יעצט זאָל איך מיַך שלאָגן. אמת, קיין גרוֹיסע סכּנה האָט דאָ 
נישט געשטעקט. אפֿשר אַ קלאַפּ אֹיִבּער די פֿינגער, אָדער א 
בּערן אָרעם - ערשטעס בּלוּט. איך האָבּ אָבּער נישט געקענט... 
דער טאַטע איז געװען גוֹסס. אוּן אַז אוֹיפֿן צװײטן טאָג זענען 
צוּ מיר געקוּמען שראַמס סעקנדאַנטן -- האָב איך מיך -- 
אַנטשוּלדיקט. בּאוצָקְט זיך די אוֹיגן מיַט דצָר האַנט 


פֿראַנץ 
מיָט געָפֿיל 
אָרמער יּנג! 


יעקב 
איִך דאָבּ דיָר עס דאַמאָלס נישט דערצ;ילט -- כ'האָבּ זיך גץ: 
שעמט. גיסט מיר נאָך די האַנט! 


פֿראַנץ 
פּראָטעָסטיָרנריָק 
ואס רעדסטו!,.. דריקט איִם די האַנט איבּער אַזעלכע נאַרישקײטן 
דועלירט נישט קיין פאַרנינפטיקער מענטש.. דיַ גאַנצע מעשת 
איז טפּשות. אַזֹצֶל ע זאַכן פאַרגעסט מען שנעל, 
יעקב , 
איִך נישט. איך קען עס נישט - ול איך בּיַן אַ ייַד. איר, 
איר, קענט אַזאַ זאַךּ לײיכטער אָנגעמען. וען דוּ, פֿראַנץ װאוּרצ. 
ליכנער, בּאַציסט זיך צוּ אַזאַ מין געשיכֿטע, וי צוּ אַ גאַריש. 
קייס, בּיסטוֹ אַ רױױקער, געשייטער מענטש. איַך אָבּער, יעקב 
סאַמועל, װער דערפֿאַר פֿאַרעכנט פֿאַר אַ פּחדן. 


פּראַנץ 
אוּמזיִן... דער ריטמייסטער האָט דאָך דיך נאָך דיין אַנטשו"ד 
קונג נ;ִשט גערופֿן דערפֿאַר פּהדן? 


יע קב 

הויִלד אויפּגעבּראַכט 
מער האָט אים ניִשט געפעלט.. ניִשט!. פֿאַר אים איז דאָף די 
זאַך רי--טער--ליִך ערליידיקט געװאָרן. קריצט מיט די צײן עס איַז 
דאָך אוֹיךְ ניִשט צוּפִיִל כּּבוֹד זיך צוּ שלאָגן מיַט אַ ייָד, איך 
האָבּ אים נאָכדעם טילמאָל געטראָפֿן אוֹיף דער גאַס -- װי 
שטוֹיבּ בּין איך געווען איִן זיינע אוֹיגן. אַך, װען ער מאַכט נור 
עפּעס אַ מינע -- צעריס איך איִם אוֹיף שטיקער. ניין, ‏ 
ער איָז אָבּער געויען קאָרעקט.. אָפּֿטמאָל האָבּ אֹיִך פּרוּבּיַרט 
זייער שאַרף דוּרכצוּגיין פֿאַרבּײ אִיָם. 


פֿראַנץ 
פֿ, שטויסן זיָך! 


יצ קב 
ער האָט מיך אֶבֹּעֶר העפֿליך אוֹיסגעמיטן.. איך האָכּ איִם דאָך 
נישט געקענט אָנכאַפּן, װיַ אַ משוּגענער... שטיל זעסט, פראַנצל, 
אָט אַזוֹי געפינט זיִך עס אײנער, װאָס מעג מיך פֿאַראַכטן 


פראַנץ 
גײי, דוּ בּיסט אַ נאַר! 


זיַבּעטע סצענע 


די -ריערדיקע, שׂראַם פיט שאַרלאָטע, חינטער זײ רײנבּערג, פרוֹי 
העלמאַן, װאַסערשטײן אין ײ סך געכם װאָס בּאַקיקן אין בּאַטראַכטן דעם 
ריט מײסטצר פון אַ היִפּשן דיִסטאַנץ מיָט פורכס אוין בּאַװוּנדערוּנג. שפַּעטער 
בּיִכלער אוּן הערמינע 
שר אַ ם 
איִך מוּז מיך, ליידער, שוֹין געזעגענען, גנעדיִקע... מיין שװעס 
טער װאַרט מיך אָפּ, 


שאַר לאָ טע 
הוֹיךְ 
די גרעפֿין װילקענוֹי! 


שר אַ ם 
יאָ. 


װאַסער שטײן 
צוּ אײניקע געסט, בּאַװינדערנדייק שטיָל 
אַ גרעפֿין -- פּששש! 


די גע סט 
שאָקלען אין שטילשװײגנדער בּאַװוּנדערוּנג מיָט די קעפ 


שאַר לאָט9 
איִך מעכטע אייגנטלעך די גרעפין עטװאָס פראַגן לאַססן 


ש ר אַ ם 
מיט אימציפֿרידנקײַט 
יאַ?... בּאַלד אָצּער װעלטמעגיש-פֿאַרבּיַנדלעך פֿאַרפיגען זי איבּער מיך! 


ש אַר ל אָ ט ע 
איך זאָל איינע קיִנדערפרוי אוֹיפֿנעמען, ועלכע בֹּיַז יעצט נֵאַ 
דער גרעפֿײַן װאַר. איך נעם נאַטירלעך נוּר איינע פּערזאָן, װועל: 
כע האָט געדינט אין אָנשטענדיקע הייזער. נוּ, װיָל איך ויָסן 
אוֹיבּ זי פּאַסנד איָן? 


ש ר אַ ם 
ווערדע מיך ערקוּנדיָקן. 


ש אַ ר לאָטע 
ו! באַגרײפן. בּאַ קיַנדער איִז עס װיִכטיִק. מען ויל זיי דאָך 
איינע פֿײנערע ערציוּנג געבּן. 


שר אַ ם 


דאָס בּאַגרײפֿע אֹיִךְ קלאַפט מיט אָפּצאַסן, נויגט דעם קאָפּ פֿאַר שאַרלאָטען, 
גײט צוּ דער טיָר רעכטס 


רײנבּערג 
גאָך איִם 
זי גײען שוֹין װיָרקליך, ליבּער ריַטמײסטער! 
שראַם 
יאָ, מין 3:7ער, האַנטוריקוּגג עס זיַנד מיַר צוּפֿ;לע לייטע דאַז. 
ווידערזען! אָפּ 
װאַסערש טײן 
(װאָס האָס זיך צוּגעהערט צום געשפּרעך). 
ער האָט געװאָלט זאָגן צוּפיל יידען. 
רײנבּערג 
װאַסערשטײן, איר זענט אַ חחמוֹר!.. אגב, אַז 
אָן אַזאַ פּרצוּף, קען מען װערן אַן אַנטיָסעמיט. 


װאַסער שט יײן 
געקרענקט 
הער פֿאָן ריינבּערג! 


אַכטע סצענע 


פרידהיימער, פרוי סאַמופל, העלמאַן, סאַמועל, די פֿריִערדיק; אָן שראַם 


ה ע ל מ אַן | | 
זשאַק! דער ראַבּיַנער װיִנטשט דיך צוּ זען, 


יעקב 


פֿאַרלאָזט פֿראַנצן, גײַס צוּ פֿריַדהײמער צװײ טריָס אַנטקעגן 


דר. פֿר ! ד ה יי מ ע ר ו פֿריַד הײ מ ער 
גײס אַרײן פֿוּן ליַנקס היִנטן, פֿיַרנדיִק פרוֹי סאַמוּצָל בּײם אַרם. ד! געָסט מאַכן איִם אַ אַבּיִסל איִן עקסטאַז : 

װאַרע. צו אײנץ שאָקלט ער צוּ מיסן קְאָפּ מיִט כבור אוּן עניװת ו ;ֵאָ, וען די בּערזע מאַכט גוּטע געַשעפֿטן, האָבּ איַר אוֹיךְ געלט 
פאר מיינע אָרעמע. די בּערזע גיָט, 


װ אַ ס ער ש טיײן | 
קריכט אַרוֹיס פֿוּן פֿאָרנט װאַָס ערהש טײן 
איִך האָבּ די ערע, הער ראַבּינער. אַז זי האָט. 


פֿריָדהײ מע ר : רײנבּערג 
דעילאַנגט װאַסערשטײנען ד!ַ האַנט, רוּקט זיַך װײסער מיַט נרוֹיס פּאַראַד בּיָו איִן מיָטן | אוּמצוּפריִדן, אָפּקערנדיַק בּאַלד דעט קאָפּ 
בּיִנע, װוּ רײנבּערג שטײט, זאָגט חוֹיך שאַ! 


העך ריינבּערג, איִך הער, די בּערזע האַלט שמאָל, 
פריַד הײמ ער 


רײנבּערג טאַקע יעצס דאַרפן מיָר װיָדער אַ סך געלט פֿאַר די רוסיַשע 
עס װעט אַזוֹי לאַנג ניִשט דוֹיערן. עמ;גראַנטן, װאָס מיַר שיקן איבּער דעם ים -- די אומגליַק= 
לעכע!.. יאָ, מיינע פֿרײנט, אוּנדו אֹיָו נאָך ניִשט אַזוֹי שלעכט, 
פֿראַנץ | װיַ יענע אוּנדזערע גלוֹיבּנס-גענאָסן. מיר קענען װײניקסטנס בּלייבּן 
װאָס שטײט מיָס בּיִכלער ליַנקס פֿין פאָרנט, האל שטיל, איִן אוּנדזער פאָטערלאַנד, 
ניין! דער ראַבּיַנער שפּיַלט אוֹיךְ? 


יעקב : יע קב 
צוּ פֿריִדהײמער אָכּער פרעגט מיך נוּר ניִשט וי 


איִך גלוֹיבּ נישט מיינע אוֹיערן, הער דאָקטאָר! איַר איַנטערעסיָרט פּריִדהײימער 


זיך מיַט דער בּערזע! װי תּמיד! מיָר געניַסן דעם שוּץ פון די געזעצן. אמת, מען 
| האָט װיִדער אָנגעהוֹיבּן צוּ װאַרפן אִוֹיף אונדו אַ בּייז אוֹיג, װי 
איַן די אַלטע צייטן, װען מיר זענען געװען פאַרשפאַרט אין 
דעם געטאָ. אָבּער דיַ מוֹיערן זענען דאָך געפֿאַלן. 
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פֿריָדהײמער 
ניִשט מינעטװעגן, מיין יונגער פֿריינט -- נויר פֿאַר אוּנדזערע 
אָרעמע:לײט = װועגן, לאָוט פֿרוי סאַמוּצָל זיַך זעצן פוּן פֿאָרנט רעכ:ס אוּן 
אוּן ועצט זיַך אַלײן אוֹיך נעבּן איִר. ד! אַנדערע שאַרן זיך צוּ צום שפּרעכעָר, יעקב 
גאַנץ געדיכט, קוּקנדיִק אײנער איִבּערּ דעם אַנדערנס פּלײַצע אוּן אָנהערנדיק זיַך יי די זיכֿטבּאַרע. 
מיָט רעספּעקט. װאַסערשטײַן שטײט רעכטס היַנטערן קנוֹיל מפַנטשן, אוֹיפשטעלנ- 
דיק אַ פאָר אוֹיערן. פראַנץ אוּן בּיכלער שטײעָן אָפּגעזינדערט ליַנקס פֿוּן פֿאָרנט. פֿריָדהײ מער 
יעקב | | די אַנטיִסעמיַטיַשע בּאַװעגוּנג האָט אוֹיך איַרע גוּטע זײטן זיַגט 
שטײט פֿאַר פֿוידהײמערן ' זער אַנטיִסעמיטיִזם איז איִן אונדוער לאַנד, בּאַמעָרקט מען אוֹיך, 
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װ; ייִדן װערן פֿרוּמער. דער אַנטיַסעמיַטיזם איַז אַ דערמאַנוּנג, 
אַז ייִדן זאָלן צוּזאַמענשטײן. אַז מיר זאָלן ניִשט פאַרלאָזן דעם 
גאָט פון אוּנדוערע עלטערן - װיַ טייל פוּן אוּנדז טוּען עס.. 
בּוינט זיך אײן עסװאָס אוּן קוּקט אוֹיף בּיַכלערן 


בּיכלצר 
צוּ פֿראַנץ 
מיר אַ שטאָך. 


אײניָגע 

װאַרפֿן אַ גנבהשן, שלצַכטן קוּק אוֹיף בּיִכלערן 

פֿריָדהײ מער 
אונדזער גאָט האָט אוּנדו נאָך פֿון מצרים, אוּן פֿון יעדן מצרים 
אַרױיסגעצויגן, אוּן נאָר יל מיר פאַרזַכערן זיַך אוֹיף אִיִם, 
האָבּן מיַר זיך דערהאַלטן, מיַט אוּנדזערע אַלטע גוּסֹע מדוֹת: 


יעק ב 
אוּן אַלטע פֿעלערן. 


פרוֹי סאַ מוע5 
יעקב! 


פֿריָדהײ מ ער 

איך ג:3 צוּ.. דאָס געַטאָ איִן געװװען בּלאָט;ק אוּן 
אוּמריין, אָבּער עס האָבּן דאָרט געבּליַט די גוּטע מדוֹת פוּן היי 
המשפּהה: דער פֿאָסער איַזן געװען אַ פּאַטריאַרך, די מוּטער.. 
לײגט די האַנט לײכט אוֹיף דער האָוט פֿוּן דער פֿרו סאַמועל האָט געלעבּט 
נוּר פאַר אירע קינדער; די קינדער האָבּן אַן ערפֿורכֿטיקע לִיבּע 
געפילט צוּ זײערע עלטערן. פֿאַרמיָאוּסט מיר ניַשט דיַ ייִדיִשע 
גאַס, מיין ליָבּער פריינט! דאָס איִז אוּנדזער אָריַמע היים. 


איִך פּאַרמיאוּס ניִשט! איך זאָג נאָר, מיר מוּזן אַרוֹסו 
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פ ר יָד ה יי מ ע ר 

שטײַט אוֹיף 
אוּן איך ענטפער אייך: מיָר קענּען ניַשט! װען דאָס װיִרקל;כע 
געטאָ איז נאָך געשטאַנען, האָבּן מיר עס נישט געטאָרט פֿאַרי 
לאָזן אָן אַ דערלױבּניַש, סיידן ריזיַקיָרן מיטן לעבּן. יעצט זענען 
ד; מוֹיערן אוּן די צוֹימען אוּמזיַכטבּאַרע, פֿאַרבּאָרגענע, װי אֹיֵר 
זאָגט. אָבּער אוֹיך דאָס מאָראַלישע געטאָ איז אוּנדזער אוֹיפענט. 
האַלטוּנגסװאָרט. וויי אָיַז דעם, װאָס װיָל זיך אַרױסרײסן פֿוּן 
דאַנען גײט 


פֿרוֹי ס אַמוּעל 
לײגט די האַנט אויפן האַרץ 
גערעכטער גאָט! 


יע קב 

בּאַנלײט פֿוידהײמערן צוּ דער טיָר. אַלע מאַכן דעם רב װידער אַ װאַרע 
הער דאָקטאָר, די נייע מוֹיערן מוּון מיַר נוּר אַנדערש בּרעכן. 
װי יענע אלטע, די אַלטע, אוֹיסערע צוֹימען מון פֿוּן אוֹיסן אָפ, 
גערוימט װערן -- די איַנװײיניקסטע מוּזן מיָר אַלײן אַראָפּטראָגן: 
מיר אַלײן! אַרוֹיס פֿוּן זיִך זעלבּסט! 


פֿרידהײמ ער 
צוּקט מיַט די אַקסלען, גײט צוּם אַרוֹיסגאַנג און שאָקלט צוּ א סך מיט פֿרײַנטלעכן כּבודּ 


יע קב 
צו פֿראַנץ 
1, װאָס זאָגט אֹיָר, קריָסט? 


פֿראַנץ 
פֿאַרטראַנט 
ס'איָז אַן אַנדערע וועלס, װענדט זיַך מיִט בּיַכלעד צוּם היַנטערגרינט. 


פֿאָרהצגג 


צווייטער אַקט. 


יעקבס אַרבּעטצ!מער. דער הויפט-אײנגאַנג איִן וֹעָר מיסן אַ סיַר רעכטס און אַ סיר 
ליַנקס. ד! װצַנט בּצַדעקס מיָס בּיִכער. פֿוּן פֿאָרנט רֹעָכסס אַ פענצטער. ניִשס װײס פֿיגס 
פֿענצטער א גרוֹיסער שרײג-טיש, װוּ ס'בּרענט אַ לאָמפּ 


ערשטע סצענע. 


יעקב דער:אָך פּראַנץ 
יֶעקב 
זיצט בּײם שרײב=טיש, שרײגס, גריגלט זיִך, קוקט אַרײן איִן בּיִכער 
פֿראַנץ 


קומט אַרײן, פיִם אַ געדרוקסן קוֹל 
סעָרװוּס, יאַקוּבּו 


יע קב 

קוּקְט דערשטוינט 
פֿראַנץ! שטײס אוֹיף גאַגריַסט איִם װאָס האָט דיך געבּראַכט צוּ מיר 
אַזוֹי פֿריץ 


פֿר אַנץ 
אוּמזיִכער שמײכלנדיק 
ס'א:ז גאָר נ;ִשט אַזוֹי פֿר!. צען דער זייגער, 


יע קב 


גיִט א קוּק אוֹיף זײן סאַשנזײגער 
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װאָס זאָגסטוּ דערוֹיף!.. איִך מאַך ליִכטיִק גײט צוּם פֿענצטער ציט 
צַרוֹיף ד; פֿאָרהאַנג, קוּקט אַרוֹיס א װײלע אין דרוֹיסן זוּנענשיין: 


פֿראַנץ 


לעשט אוֹיס 
בּיסְטוּ שוֹין אַזוֹי לאַנג אויפֿגעשטאַנען! זעצט זיך 


יעקב 
פֿון פּיַנף... יעצט שטיי איַך אוֹיף טעגלעך אוּם פינף, 


פֿ ר אַ נץ 
אַ? האָסט יעצט אַזוֹי פֿיָל אַרבּעט? 


יעקב 
ניִשט אַלס אַדװאָקאַט... מיָט מיין אַדװאָקאַטור-אַרבּעסט גייט 


גאַנץ שלעכט שפּאַציָרט אַרוּם הין אוּן צוּריק 


פֿראַנץ 
ליבּער פֿרײנט, איִך מעג מיין קאַנצעלאַריע אוֹיך צוּ יעדער צייט 


צושפּאַרן. 


יעקב 
שטעלט זיַך פֿאַר איִם 
דו בּיסט אָן אַ פרוֹי, דאַרפֿסט נישט קיין סך. אָבּער איָך! אַ הוֹיז 
אוֹיסהאַלטן -- גרוֹיסע זאָרגן? מען װיֵל דאָך דער ייַנגער פֿרוי 
אוֹיך ניִשט אַלץ אָפּואָגן - אַ האַלבּ יאָר נאָך אוּנדזער חתונה. 
נו, דאָ איִז ליתיבּרירה אוּן מ'מאַכֿט חוֹבות, 


פראַנץ 
װאָס איך הער! װאָס זויָקן זיך! 


יע קב 
ניִש' קשהריָק. 


פֿראַנץ 
דוּ הערסט: מיִר איז די טעג צוּגעפֿאַלן אַ שטיָקל ירוּשה. דריי 
טוֹיזנט גוּלדן. כֿ'קען זיי דיָר אוֹיס:אָרגן, 


יעקב 
ערנסט? דוּ קענסט זיך ניַשט פֿאָרשטעלן, װאָס פֿאַר אַ טוֹבה דוּ 
טוּסט מיָר. צוּ מיין פֿאָטער ויָל איך זיך ניִשט וענדן. מיַט זיין 
זייגערמאַכערײ פֿאַרדינט ער גאַנץ װײניק. ס'איז מיַר געבּליבּן 
בּלוֹיז אַ רעד טוּן מיָט מיין רײכן שװאָגער, מיַט רינבּערגן -- 
אוּן דאָס.. 


פֿראַנץ 


שאָקלט מיטן קאָפ 
ניִשט אָנגענעם! 


יעקב 
ער בּאָט מיַר דוּרכאוֹיס אָן יעדן אויגנבּליִק טוֹבוֹת מיָט גמיל'ת 
חסדים - אָבּער -- איך וייס אַליין ניִשט.. בֹּקְצוּר, בֹּאַ. דיָר 
נעם איִך גערנער! 


פֿראַנץ 
אָפּגעמאַכט! דוּ קריגסט דאָס געָלט נאָך היינט פֿאַדמיטאָג, 


יעקב 
גרויסאַרטיִק! פֿראַנץ לייט געלט יעקבן דוּ, דאָס אֹיַז דאָך תּמיד 
געװען מיין חלוֹם: די קריַסטן זאָלן לײען ייִדן געלט אוֹיף פראָ. 
צענט. 


פֿראַנץ 
לאַכט 
נו, איִך נעם דאָך ניִשט. 


יעקב 
לאַכ) אוֹיך 
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אוּן איִך האָבּ געמיינט.. רײבּט זיַך וי הענט פראַנצל, יעצט וועט 
עס מיָט דער אַרבּעֶט גיין פאָרװוערטס -- וװיַבּאַלד מיין קאָפּ 
ווערט בּאַפרייט פֿוּן ד; נאַריִשע געלט.פראַגן. 


פר אַנץ 
באַװײזט אוֹיף דעם שרײבּ-טיַש 
װאָס טוּסטוּ דען! שרײבּסט? 


י עקב 
עפּעס גרוֹיסעס, פֿראַנץ, עפּעס גרוֹיסעס!,.. דוּ װײסט, אַז איך 
דער לעצטער צייט האָבּ איִך געהאַט צוּ פֿאַרטײדיִקן אַ פּאָר אָרע= 
מע סאָציאַליסטן. דוּרכדעם האָבּ איך זיך צוּ זיי מענטשלעך דערי 
נענטערט אוּן האָבּ איַבּער זיי אַ סך געטראַכט. 


פֿ ר אַנ ץ 
געמיַטלעך 
אוּן צוּם סוֹף בּיסטוּ אוֹיך געװאָרן איינער פֿוּן זייער חברה? 


יעקב 
דאָס נישט. זיי זענען אפֿשר גערעכֿט, אָבּער איך פאַרשטיי עס 
נישט. איך יל ניַשט דער קאַפּיַטאַל זאָל אינגאַנצן פאַרשװיִנדן. 
מיט אים װאָלט אוּנטערגעגאַנגען צוּפיל װערטפֿולעס, צוּפיֶל קוּל. 
טוּר! איך װיָל ניַשט, אַז פֿלײסיקײט, שפּאָרזאַמקײט אוּן ערפיני 
דוֹנג זאָלן אינגאַנצן בּטל װערן. אַ נוּצלעכֿע אונטערנעמונג דאַרף 
בּאַקומען איר שכר - בֹּיַז צוּ אַ געְװיסעֶר גרעניץ, 


פֿראַנץ 

יאָ, װוּ איַז די גרעניַץ! 
יעלקב 

די דאָזיַקע גרעניץ זוך איך, 


פֿראַנץ 
לאַכט 


אַזוֹיז 


יעקב 

איך מוּן זי געפינען.. גיַבּ אַ קוק, דאָ שטוּדיָר איף פאַרשיַדע- 
נע איַנדוּסטריען פוּן בּראשית אָן. דערווייל צען אוּנטערנעמונגען! 
איך רעד מיַט דיר יעצט נישט פוּן אינצלהיטן.. דער מוּסר 
אָבּער, װאָס מיר לערנען פוּן דעם אָפּ, איַז, אַז דער גרוֹיסער 
טיך האָט היינט נייע בּר;געס בּאַקימען. װאָס מען האָט נעכטן 
געהאַלטן פאַר ערליך, איַז עס הײנט ניִשט דאָס. לאָמיָר רעגוּ. 
לירן ד; בּרעגן!.. הער: דיר, מיין פֿרײנט, קען איך דאָך אוֹיךְ 
מיינע האַלבּפאַרטיקע געדאַנקן אָגן.. 


פראַנץ 


שטײט אויף 
װאַרט! יעצט שוֹין נישט מער! 


יע ק כ 
אָהאָ! פאַרװאָס! 


31 ר אַנ ץ 
מיָט אַראָפּגעלאָוצָנע אוֹיגן 
ווייל מיַר מוּזן זיך פוּנאַנדערגײן, 


יעקב 
כ'פֿאַרשטײ ניִשט, 


פֿראַנ ץ 


איך װיַל זיַך פוּן דייר שײדן, צוּלִיִבּ דעם טאַקי בּיַן איִך היינט 
צוּ דיַר געקוּמען. 


יע קב 
צעמומיט 
פּראַנץ! 


פֿר אַנץ 
עס טוּט מיַר לײד.,, אָבּער אַנדערש קען אִיַך ניִשט! 


יעקב 
װאָס איַז פֿאָרגעקוּמען! 


פֿראַנ 

: : דיַר איִז אַלץ פאַרענדערט געװאָרן, דוּ האָסט אַן אַנדערע 
סביבה, אַן אַנדערע געזעלשאַפט, װוּ איִך האָבּ נישט פֿאַר זײַך קיין 
ארט, אָט די רינבּערגס, אָט דער װאַסערשטײן -- דער 
גוּטער ווייסט. װײַ זי הייסן נאָך... פֿרײנט, האָבּ קיין פאַראיבּל 
ניַשט אוֹיף מיַר -- איך קען זיי ניִשט פֿאַרטראָגן. אוּן אוֹיסמיידן 
זי קען מען נישט--תּמיד טרעפֿט מען איינעם פֿון זי בּאַ דיַר, 
זינט דוּ האָסט חתוּנה-געהאַט. יי זענען דאָך פֿאָרט דיינע 
מענטשן! דוּ בּיסט נישט שוּלדיק--אוּן דאָך בּיַן איך טײלמאָל אין 
כּעס אוֹיף דיָר. ס'א;ז אַן אוּמרעכט -- אוּן זעסט: דעריַבּער װיָל 
איִך פוּן דיֶר אַװעקגײן, ניִשט אַזוֹי זיִך, דורך קליינע קר:גע* 
רייען, בּיִסלעך, בּיסלעכֿװײז, פֿאַרשעמט, מיַט מיַספֿאַרשטענדנ:שן-- 
ניין, מיָט אַמאָל! איַן האַרצן בּלײבּ איך דײן גוּטער פֿרײנט, 
איִן יעדער נוֹיט שטיי איך בּאַ דיָר--װי דוּ בּאַ מיָר, דאָס װײס 
איך. אָבּער אוּנדזער פֿאַרקער איַז אוֹיס, יעצט גִיָבּ מיָר דאַרוֹיף 
די האַנט, 


יעקב 

דערלאנגט איִט ד; האַנט 
אֹיִךְ דאַנק דיַר פֿאַר דיין אָפּנהערציקײט, פֿראַנץ! דוּ האָסט עס 
דיֶר געוויס גוּט איבּערלײגט, איידער דוּ האָסט דיַך אַנטשלאָסן, 
מיַר אָנצוּטוּן דעם צער. איַך דאַנק דיַר פֿאַר דיין גוטפריינטי 
שאַפֿט. איִך האַבּ אוֹיך אַ סך געלערנט פֿון דיָר איִן אַזוֹיפֿיֵל יאָרן. 


פר אָנ ץ 
שטאַרקט זיך איִבּער זײנע בּרוֹיזנדיקע געפילן. 
פֿון מיָר! מאַכֿסט חוֹזק! דוּ פֿון מיָר? 
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יעקב 
יאָ, יאָן אין אָנפֿאַנג, אַפֿילוּ ניִשט אָנערקענענדיק עס. קליינע 
זאַכן אוּן גרוֹיסע זאַכן, בּאַטאָנוּנגען, מינעס, בּאַװעגוּנגען,. צוּ 
פאַרבּוֹיגן זיך נישט מעשהיקריכער אוּן צוּ שטיין שטאָלץ אָן 
חוּצפּה -- אוּן נאָך אַ סך! 


פֿרטנץ 
גײ; אַואַ מוּסטער בּיַן איִך עס! 


איַר זענט שוֹין אַ פאָר הונדערט יאָרן פֿרײע בּיִרגער -- אוּן 
מ. שמײכלט שמערצלעך אָבּער אוֹיבּ איך בּיִן אַ שפּאָר בּיָסל 
אַרוֹיס פון דער ידיַשער גאַס, מון אֹיִך דערפֿאַר דיָר דאַנקבּאַר 
זין. א:צט קען איך שוֹין אַליין וייטער גײן!. אוּן זעסטוּ 
פֿראַנצל, אַזוֹי װ: מיַר רעדן יעצט צוּם לעצטן מאָל הערצלעך 
אוּן אויפֿריִכטיָק, װיַל איך דִיַר א פּאָר װערטער אוֹיפן עג 
מיטגעבּן. דוּ בּיסט געַװאָרן אַן אַדװאָקאַט. ווייל דיין פֿאַמיליץ - 
אַלע װוּרצליכנער זענען געװען פוּן כּמה יאָרן אַדװאָקאַטן אָדער 
דאָקטוֹיריִם איַן װיָן. אַזוֹי איז אוֹיך דער װאַסערשטײן דאָס, 
װאָס זיינע עלטערן זענען געװען, דאָס הייסט: װאָס דער שיַקואַל 
האָט פוּן זיינע עלטערן געמאַכט. עס אֹיִז ניִשט זין שוּלדן עס 
איז ניִשט זיין פֿאַרדיַנסט. דאָס מאָראַליִשע הוֹיבּט זיך ערשט 
0טער אָן בּיים בּאַװוּסטזײן! בּיים נצחוֹן איִבּערן אינסטיִנקטו 
מֹיר זענען דאָס, װאָס מיַר זענען נישט אַ דאַנק דער נאַטוּר, 
נור דער געשיַכטע. מיַט געװאַלט האָט אֹנֶר אוּנדן. געצװונגן 
געלט צו זאַמלען ‏ - אוּן יעצט זאָלן מיר אין איין טאָג פּלוּצ; 
לונג פֿרײ ווערן אוֹיךְ איִנערלעך! װער איז דען איַנערלעך פֿרײן 
כּיסטו עס: יאָ, מיַר טאָרן נישט האָבּן די געװענלעכע חסרוֹנוֹת, 
װאָס יעדער האָט, אַז ניִשט -- זענען מיר די פֿאַרשאָלטענע ייד 


פראַנץ 


מיכ מיטלײך 


יעקבן 


יעקב 


אַ סוֹף איִז מיַט אוּנדז, װוּרצליכנער! אוּן װען דוּ שטעלסט מיר 
איִצט די בּרירה אוֹיסצוּקלוֹיבּן מיָט װעמען איך זאָל גיין, מיט 
דיָר אָדער מיָט װאַסערשטײנען? האָבּ איִך אויסגעקליבּן: צוּ װאַ= 
סערשטיין געהער איִך, קיין חילוק ניַשט צי ער איז רין, צי 
אָרעם, איך קען איִם גאָרניַשט פאָרוװאַרפן, אַזוֹי װי איַך האָבּ 
נישט מיַט װאָס דיך צוּ לוֹיבּן. יעדער פֿון אייךף שטייט דאָרט, 
װוּ אייער געשיכטע האָט אייך אַװעקגעשטעלט. אָבּער מ'בּאַדאַרף 
גיין װוייטער! פאַרשטייסט ווייטער, העכֿער! דאַן איִז מעָן אַ מענטש. 


פֿר אַנץ 
מיט אַ ציסערנדיקן קוֹל 
יעקב, גלוֹיבּ מיָר, איך קען ניִשט אַנדערש. װען דוּ װאָלסט נור 


וויסן... איך -- איִך װיֵל זיך אָפּגפבּן דער פֿאָליטיִק... 


ילקג 
אַזוֹי! אַנטיַסעמיַט? מזל.טוֹב דיָר! אַזוֹי, יעצט הער איַך גאָר 


אַנדערע דבּוּרים. 


פר אַנ 
6 זי נישט אוּמגערעכט! איך קען דאָך פאָרט מיינע קעגנער 
ניִשט געבּן דאָס כּליזין אין האַנט, זיי זאָלן קענען טענהן, אַז 
איִך גיָבּ זיך אַזוֹיפֿיל אָפּ מיט יידן, מיט בּערזע-מענטשן, דאָס 
הייסט שוין כּמעט אַ יידן:קנעכטי 


יע ק ב 


רויקער 
;מת, דוּ בּיסט גערעכֿט. 


צװייטע סצענע 


פראַנץ, יעקב. סאַמוּעל אין פרוי סאַמוּעל קימען ארײן 


0 ילק ב 
פֿרוֹי סאַ מוּע*5 ו ו סערוווס! בּאַגלײט איִם צוּ דער טיָר, 
גוּט מאָרגן! 
ו פֿר אנ ץ 
יעקב אין דער שטיל 
אײלט זיך איר אַנטקעגן : : דאָס געלט שיק איך דיר בּאַלד אַריבּער, 
מוּטער! 
יעקב 
פרוֹי סאַמוע 5 װאָסער געלט? 
אַ, דער העֶר פֿראַנץ} 


פֿר אַג ץ 
פֿראַנץ נו, די דריי טוֹיזנט גוּלדן 
װאָס מאַכט אֹיָר, גנעדיִקע פֿרוֹי אוּן װאָס מאַכט דער הער פֿאָטער} 


יע קב 
פְּרוֹי סאַמויעל אַ דאַנק, כ'דאַרף שוֹין ניִשט, 
גוּס, גאָט צוּ דאַנקען! אוּן איר! 
פר אַנץ 
ס אַמוע?5 דאַרפֿסט דאָך יאָ.. 
דאָס זענען הברים! איָר בּיידע תּמיך צוזאַמען! דאָס איַז שיין, 
יעקב 
פּרוֹי ס אַ מוּצָ5 מיינע פאַרלעגנהייטן גייען דיך ניִשט מער אָן. 
אונדזער יעקב, אַז ער רעדט פוּן אייך, װערט ער אוֹיס מענטשוי 
פר אַנץ 
פֿ ראַנץ בְּרוֹגז 
פאַרלעגן . ו | איִך נאַר! כ'האָבּ זיַך דאָך געמעגט אָנשטוֹיסן, אַז יעצט װעסטוּ 
אַזױֹי, אַזױ?... איך מוּן שוֹין גיין, שוֹין בּאַ מיר ניִשט װעלן נעמען... דוּ זי קלוּגער... פֿון מיָרו 


כרוֹי ס אַמוּל5 


יעקב 
מיַר שטערן? 


מאַכט אַ תּנוּעֵה, ניִשט זאָגנד!ק קײן װאָרט, אַז ער װעס נישט נעמען 
פר אָנ ץ | פֿראַנץ 
װאָס פאַלט אייך איין, גנעדיקע פרוֹין | גראָד היינט האָט מיָר אָנגעשפּאַרט צו רעדן.. אין אַ װאָך אַרוּם 
יע קב ' װאָלט איִך דען פאַרשפּעטיָקט... 
ער האָט שוֹין פֿריער געװאָלט גיין, 
יעקב 
פראַנץ פרײַנטלעך 


כקוּש די האַנט, כֹהאָבּ די ערע... גײַט צוּם אַרוֹיסנאַנג סערװוס, יאַקאָבּן 


טאַקע צוּ שפּעט, 8עסט ואָרוּם קיין שוּם פֿאַרלעגנהײט קען פֿאַר 
מיָר ניִשט זיין גרעסער וי צוּ זײז דיָר יעצט אַ בּעל-חוב. 


פראַנץ 
געערגערט 
זיי געזונט, סאַמוּעל! אָפ 


ילקב 
זי געזונט װוּרצליִכנער! 


דריסע ס צענע 


יעקב, פרוֹי סאַמועל. 


פֿרוי ס אַ מו59 
קוּקט יעקבן שאַרף אָן 
עס האָט דיָר געטראַפֿן עפּעס אוּמאַנגענעמעסן} 


יע קבּ 
מיס געצװונגלנער פרײלעכקײט 
גאָרניִשט, מאַמע, מיָר איַז גוט, 


סאַמוּעל 
װאָס איז מיָט דיָר, מין װײבּ, װאָס דוּ זעסט אוּמאַנגענעמעס; 
ג:2 נוּר אוֹיף איִם א קוּק -- קיין עין-הרע! 


פרוי סא מיצל 
ער זעט אוֹיס מ;ָד. הערמיַנע איַז גערעכֿט, 
יעקב 


לאַכט 
װאָס? זי האָס מיך פֿאַר אייך פֿאַרמפרט} 


פֿרוי ס אַמוּע5 
יאַ, דוּ שטוּדירסט אוּן שריײבּסט צוּפִיָל, 


ס אַמוּצל 
דערפאַר טאַקי זענען מיָר אֹיִצט אַהער געקומען, ליִבּער זוּן. 


פרוֹי ס אַמוּעל 
קאָבּ;, דוּ בּיסט דאָך אוּנדוער אײנציק קיַנד אוֹיף דער ועלט. 
זע, שטרענג דיִך ניַשט אַזֹי אָן, מיין קיִנד, זי זאָגט, אַז דוּ 
האָרעװעסט צוּפִיֵל.. דוּ קענסט אַזוֹי חלילה, זאָל די בּייזע שעה 
נ;ִשט זיין, קראַנק װוערן.. 


יעקב 
לאַכנדיִק 
אַזאַ לשוֹן:הרע'ניצע! װאַרס, איִך'ל דיָר שוֹין געבּן אײַלט רעכטסם 
הערמיָנע! 


דריטע סצענע. 


די פּריַערדיקע, הערמינע, 
ה ער מ;נע 
פֿוּן רצָכטס 
די עלטצרן! גריס אייך גאָט. נעמט זיך אַרוּם מיט פרוֹי סאַמּעָל 


יעקב 
פאַרלײגט ו! אָרעמס אוֹיף זײן בּרוסט 
װאָס הער איִך! דוּ פֿאַרקלאָגסט מיךְן 


ה ער מיגע 
יאָ, דוּ אַרבּעטסט צוּפיָל,,, מיך פֿאָלגט ער ניִשט, רוּף איִך אייך 
צוּ הילף. 


ס אַ מוּע5 
מיָר װעלו זיִך צוּ אים נעמען מיָט אַלע כֹּחוֹת. 


יע קב 
קיין איין װאָר װאָרט, 


פּרוֹי סאַמוּעל 
ניין, ניין. איך האָבּ עס בּאַמערקט, בּאַלד װ!ָ איָך בֹּיִן אַרײנגע. 
קוּמען, דוּ בּיָסט אוֹיסגעמאַטערט. 


יקב 
ס'איִז ניִשט דאָס. כ'װעל עס אייך בּעסער גלין זאָגן. פֿראַנץ 
האָס זיִך מיַט מיָר אָפּגעועגנט. 


סאַמוּצל 
װוּהין פֿאָרט ער 


יע קב 
ער זאָגט זיִך פוּן מיָר אָפּ -- ווייל איך גיבּ זיך אֶפּ מיט יידן 


ס אַמוּעל 
מיַט װעמען דען זאָלסטוּ זיַך אָפּגעבּן, 


ה ער מינע 
דאָס אֹיִז אַ רשעות. 


יעקב 
זאָג דאָס ניַשט, די פאַרהעלטניַשן צװיִנגען דעם מענטשן. 


פֿרוֹי ס אַ מוּעל 
משוּנהדיק, משוּנהדיק. װיָפֿיַל יאָר איִז ער בּאַ אונדז געוען אַ 
בּן-בִּית. צי האָט ער דען בּאַ אוּנדז געזען עפּעס אוּמרעכטעס! 


יעקב 
װ! ער איֵז פוּן מיר אַװעקגעגאַנגען, איִן בּאַ מיֶר עפּעס װיָ אַ 


שטיק האַרץ אַרוֹיסגעפֿאַלן. בּאַ אִיִם אפֿשר אוֹיך, 


פֿרוֹי סאַמוּעל 
ער איָז א גוטער מענטש. 


ס אַמוּעל 
װיַבּאַלד עס איַז חלילה ניִשט געשען קיין ערגערס - דאָס 
װעסטוּ שוֹין אַר;בּערטראָגן! געלוֹיבּט איִז דער השם יתבּרך 


יעֶקב 

: ער האָט פאַר מיָר זייער פיל בּאַטראָפן, אייגנטלעך מער, װי 
איִך האָבּ אים אַרוֹיסגעװיזן. ער איֵז מֹיַר געװעָן נישט נאָר אַ 
פריינט, ער איז מיַר געװען אוֹיך דער ,קריַסטלעכער מיַטבּיָר. 
גער", װאָס האָט מיַט מיַר גערן פאַרקערט. ס'איז עפּעס געװען 
אַזוֹי מחיהדיק -- מיַר האָבּן דאָך נאָך תּמיד אין אוּנדז אַלץ עפּעס 
פוּן דעם געטאָ. מיר זענען דאַנקבּאַר, װען מבּאַהאַנדלט אוּנדז וי 
אַנדערע מענטשן, פֿון דאַנקבּאַרקײט װעגן האָבּ איִך אים גענוּ 
מען פאר אַ מוּסטער פאַר זיך, אָנגענוּמען זיינע טנהגים, וײַ 
ווייט מעגלעך, גערעדט זיין שפּראַך, געטראַכט זיינע געדאַנקען.. 
אוּן ער נעמט אוּן גײט פוּן מיר אַװעק, פּשוּט אַװעק. 


פרוֹי סאַמוּעל 
ווען דוּ, מיין זוּן, בּיָסט זיִך אַלײן נישט טריי, דאַרפסטוּ זיַך 
נישט בּאַקלאָגן, װען אוֹיך אַנדערע זענען דיַר נישט טריי גֹעָי 
בּליבּן, 

יצקב 
בּיסט גערעכט, מאַמע, גערעפֿט, װיָ תּמידי 


סאַמועל 
אונדזער פּיַלאָזאָפּקע! אָבּער יעצט קוּם! איך בּין שוֹין אַ גאַנצע 
שעה ניִשט געװען איִן געשעפט. 


הע רמיַנע 
זיִצטיזשע נאָךְ אַ װײַלע! 


בֿרוֹי סאַ מועל 
מיָר מוץ גײן. קינד, דער מענטש דאַרף ניִשט אַױֹי לאַנג 
אַלײן בּלייבּן, 


ס אַ מוּעל 
אַז ער מאַכט עפּעס אָן אַ צרה, זאָגן די קונדן: איך בּיַן יודעלע 
ָ | 
שװויַנדלער! 


פֿרוֹי ס אַ מוּטל 
פֿאַרזיכערסטוּ מיך, יעקב, אַז דוּ װעסט זיך ניִשט צוּפֿיל 
אָנשטרענגען? 


יע קב 
יאָ, מוסער קוּשט ײַ 


פֿרוֹי סאַמוע 5 
צוּ הערמיַנע 
גב אוֹיף איִם אַכטוּנג! 


הער מיַנל 

ד מאַמע מעג זיַך אוֹיף מיר פֿאַרלאָון -- ער זאָל נוּר פֿאָלג. 
ס אַמוּע? 
לײגט אַרוֹיף זײן האַנט אוֹיף העַרמיַנעס קאָפּ 


געלוֹיבּט איזן דער השם יִתבּרךּ! אָפּ מִיַט זײן פרוֹי , העָרמיגע און 
יעקב בּאַגלײטן זײ בי צוּ דעָר סיר און קערן זיך צוּריָק 


פיפטע ס צענע 


יעקב, הערמינע, 


יעקב 
זיִפצגריָק 
יאָ, יאָ. אוּמױסט איִן שוֹין יעדע אַרבּעט, אַז ער אַז ער האָט 


ייט 


ערע טי ייא 


געקאָנט פֿוּן מיָר אַװעקגיין... װאַרפט זיַך אַרײן איַן שטול 5'וייס 
נישט, איך קוּם מִיָר פֿאָר עפּעס אָרעמער.,.. ס'פרעסטעלט 
מיַך אַבּיסל.., 


הער מינע 
אַלץ טאַקע צוּליבּ דעם, װאָס דער הער דאָקטאָר װוּרצלעכֿנער 
האָס דיַך פֿאַרלאָזן? זעצט זיך צוּ איִם צוּ 


יעקב 
זעסטו, עס זענען דאָ אַזעלכע זאַכֿן, פאַלן, װוּ איִך ווייס פֿריִער; 
אַז ס'וועט מיר צוּ שװער זיין איִבּערצוּטראָגן, דאָ איז עפּעס 
אַזעלכֿעס צעבּראָכן געװאָרן, װאָס קען שוֹין ניִשט געהיילט װערן, 
דאָס איז אַן איַנערלעכער װייטאָג, װאָס דוּרך יעדע בּאַװענוּנג 
װערט ער אויפֿגעטרײסלט, בּאַװעגט מען זיַך ניִשט - איַז עס 
אפֿטר נ;ִשקשה, אָבּער דאַן איז מען טוֹיס קלײנץ פוז 


ה ערמינע 
מיין שװעסטער האָט אָנגעזאָגט, דוּ זאָלסט אָפּװאַרטן ריינבערגן. 


יעקב 
יאָ! 


ז 


הערמינע 
ער װעט קוּמען אַ זײגער עלף. 


יעקב 
פֿון מײינעטװעגן! 


הערמיָנעָ 
דו בּיסט ניִשט פֿרײנטלעך צוּ אים, 


יִֶעקב 
צעשטרײט 
איך! ס'דאַכט זיך דיָר נאָר., 


הערמינע 
ניין, ניין. ער איָו זיִך מתקרבּ אוּן דוּ דערוייטערסט זיך, 


יע קב 
אפֿשר גאַנץ מעגלעך. אָבּער איַך האָבּ צוּ אים גאָרנישט. ס'איז 
נאָר ניִשט מיין קרייז, אַן אַנדערע אַטמאָספֿערע. כ'פֿיֵל זיַך דאָרט 
גאַנץ שווער. ד; פֿרײנט, מיט װעלכע כ'האָבּ בֹּיִז איִצט געלעבּט. 
זענען געווען אַנדערע. 


ה ער מיַנלצִ 
אַגּיֶסל איָראָניִש 
רעד ניִשט מיָט מיָר פֿון דיינע פריינט, 


יעקב 
דוּ בּיסט גאַנץ גערעכט... לאָכט גּיַטער זיי פֿאַרשטוֹסן מיך, זײ 
װיָלן פֿון מיָר ניִשט װיָסן... דער דאָזיקער איז נאָך געווען דער 
בּעסטער אוּן אוֹיך ער האָט מיַר אויסגעשטעלט דעם רוּקן. אַך, 
עס איִז צוּם לאַכן -- אָדער צוּם וויינען. אַװעק דוּ ייָדו צוּריָק 
איִן געטאָ! 


ה ערמינע 
יעצט, גלוֹיבּ איִך, טרייבּסטוּ איבּער 


יעקב 
נין, דאָס געטאָ איז די אָפּזונדערונג, װעלכע איך װיל נישט, 
װאָס קרענקט מיך און װאָס איך מוּן אוֹיסהאַלטן 


הערמינע 
האַלט עס אוֹיס -- זיי צוּריִקגעהאַלסן 
יעקב 
נ יאָ, מ'האָס עס זיך אַנדערש פֿאָרגעשטעלט.. 


ד 


הערמיָנעץ 
מאַכן זי דיֵר פֿ דרוֹיסן ענג - דאַ בּאַ אונדן ביסטוּ 


גענוג אָנגעלײַגט, זע, מיינע קרוֹבים האָבּן דיך אַלע זייער לִיבּ. 
מיָט כּבוֹך רעדן זײ פֿוּן דיין טאַלענט און כֿאַראַקטער. עס אין 
דיַר נאָך װײיניק! 


יעקב 
שמײכלעָנדיִק 
עס מוז זיין גענוג, 


הער מיַנע 
ריינבּערג האַלט פֿון דיַר אַן עולם וּמלואה, זיייזשע ניַשט מיט 
איִם צו בּײז. דוּ װײסט דאָך יעצט, װ!ַ אַנגענעם עס איז צוּ 
זיין אָפּגעשטוֹיסן, 


יע קב 
סאַראַ מליץ-יוֹשר דוּ בּיַסט! 


הערמיַנע 
און אַז דוּ װיִלסט פֿוּן איִם עפּעס האָבּן.. 


, ע קב 
כ'וויל פֿון איִם גאָרנישט האָבּן. 


ה צרמינע : 
אך, זשאַק, זי דאָך ניִשט אַזוֹי... געדענק, אַז דוּ קענסט מיֵר 
מיט דעם אָנטון אַבֹּיָסל נחתי.. 


ילֶקב 
חניפֿהניצע! 


הערמיַנל 
אוּן וען דוֹ זאָגסט איִם, ער זאָל דיר יעצט עטװאָס אוֹיסהעלפן.., 


יעקב 
פּאַרלעגז 
דוּ ווייסט דאָךי. 


: | קוקט נוּר אָן, חער װאַסערשטײנען! 
ח אל = ווייס -- װיַ דוּ האָסט מיר אָפּגעזאָגט צוּ געבּן אוֹיף 


ׂ' װאַסער שטײין 

אַ האַרבּסט-אַנצוּג. יאָ, איך בּין אוֹיך דאָ - אַנטשולדיִקט מיר מיין זיין,.. 
| זי בּרענגט מיך תּמיד אַרײן אין אַ פֿאַרלעַגנהײט... 

װאָס חאָבּ איך געקענט מאַכן ה ערמיָנע 

ה ערומיָנ 


אט איִן דער שטיָל צוּ רײנבערגן 
זאָג אים נור איין װאָרט, האָסטוּ װאָס ער בּאַגלײיש דיך אוּמעטוּם! 


יעקב 


יעלקב 


רײנבּערג 
אוּן דאָס װאָס דוּ בּרוֹיכסטן 


לאַכט שטיל 
ו געװיס, איך בְּרוֹיר איִם האָבּן, 
ה ע ר מ יָנ 3 
יי װאסערשטײן 
יעקב 4 בּאַגר:סט יעקבן הכנעהדיק, דאַן מיט א ניַדריק קוּל 
' דוּ מאַכסט פֿוּן מיר, װאָס דוּ װיָלסט מקלאַפּט אין טיַר אַרײן! = מיך אויס - אײַער פרוי זאָל געזוּנט זיין,, לאַכט מיך 


זעקסטע סצענע. / ויעקב 


ו קלאַפּט איִם שמײ כלענדיק איִבּערן אַקסל 
יעקב, הערמינע, ריינבּערג, װאַסער שמיין, ש װאָס רעדט איר; 


--באצרי װאַסערשטײן 
אַרײנקומענווץ. 


אַז איך זאָג... איך װירק אוֹיף אירע לאַכעדיקע גערװן. 
-קען איך אַרײנגײן! 


רײנבּערג 
הער מינע | 
. װענדט זיך צוּ יע בן, האַנטדרוק, זַײ גפ היִגט 
פֿריטץ! גײַט איִם אײלנד אַנטקײגן ר קכן 1 צֵ נשך 
ה ערמיַנל 


װאַסערש טיײין זעצט זיַך ליַנקס פֿוּן פאָרנט 


. יִכצָרע טריָס 
גוס געקלײוט אין א נײעָם אשי א די : אנא ו וו אַ ס לָ רשטײן 
איִך האָבּ די ערע, פֿרוֹי דאָקטאָר;ן. | רוּקט זיך צוּ צוּ איר 
יעקב 
-איִן אַ נידריק קוֹל 


ה ערמ יָנל 
שמײיבלענייק 
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עס איז מיר אוּמאַנגענעם - לאָמיִךְ ושע דיָר עס זאָגן געשווינד. 


רײנבערג 
אַךְ... רעדן װײַטער איִן דער שטיָל 


װאַסערשטײן 
אַ שיינעם שלאַפּראָק האָט אֹיָר, פֿרוֹי דאָקטאָרין, 


ה ער מינצ 
לאַכט 
אַזוֹיז 


װאַסערשטײן 
פֿאַר זיַך 
װאָס איַך זאָג לאַכט זי 


רײנבּערג 
נעמט אַרוֹיס זײַן בּריַפטאַש 
איך האָבּ נישט גענוג בּאַ מיר... װענדט זיַך אָפּ הער װאַסערשטײןי 


רײנבּערג 
קענט אֹיֶר מיר בּאָרגן פֿופצן הוּנדערט גוּלדן! 


װאַסער ס סיײין 


אַ שאלה אַ בֹּיָסל... שלעפט אַרוֹיס אַ קנוֹיל באַנקגאָטן פון דער וֹפיַלעט- 

קעשענע, נעמט אַראָפּ אײניקע פֿוּן זײ, דערלאַנגט עס רײנגערגן ‏ / 
רײנבּערג 

איך גיבּ עס אייך צוּריִק איו אַ האַלבּע שעָה אַרוּם, הער ואַ. 

סערשטיין. 


װאַסערשטײן 

גרוֹיסאַרטיִק 
עס מאַכט נישט הער ריײינבּערג. װאַרפֿט אַ גליק אוֹיף הערמינען, װאָס 
פֿאַר אַן אײנדרוק דאָס מאַכט אוֹיף איֶר 


רײנבּערג 
הערמינעטשקע, מיר האָבּן דאָ איִבּערצוּרעדן געשעפֿטס:זאַכֿן, 


ה ערמיָנע 

שטײט אוֹיף 
הייסט עס, כ'אָל יי פאַרבּײגײַענדיק צוּ רײנבּערגן אין וער שטיל אַ: 
שאָד. געהאַט אַ געלעגנהייס זִיך אַ בּיִסל לוּסטיִק צוּ מאַכן אי 
בּער װאַסערשטיינען. 


ריײנבערג 
אוֹיך שטיָל 


רעספּעקט! דִיָ לעצטע וואד האָט ער הונדערט טוֹיזנט גוּלדן, 
פֿאַרדיִנט איַן קוֹילן. 


ה עו מיָנע 


א טייערע מציָאה!, זי גײט צי צוּ יעקבן, װאָס האָט נאָר װאָס אַרײן געָ=. 
טין אין סאַש רײַנבּערגס געָלט זשאַק! 


יעקב 
נוּ? 


רײנבערג 
גײַס צוּ צוּ װאַסערשטײַנען 
ה ע ר מינֹלָ 


װעסטוּ מיר יעצט עֶפּעס געבּן! 


יע ק ב 
גיָט איִר געלט 
אָט! 


ה ער מינצַ | 
אוּן דוּ בּיִסט נישט בּיין אוֹיף מיין פּוצעריי? 


יעקב 


שמײכלענדיק 


אויסבּרענגערין! 


ה עומיַנע 
איך האָבּ אַ הערלייכע איִדעע מכּח מיין װיַנטער=קלײדי 
מיט רוֹיט. דוּ װעָסְט שטוֹינען שמײכלענדיק אָפּ רעכטס 


זיבּעטע סצענע 


יעקב, װאַסערשטײן, ריינבּעחג. 
יעקב 


מיַט אַ שטיָל קוֹל צוּ רײנבּערגן 
איִך פֿאַרהאָף דיָר בּאַלד צוּ קענעַן אָפּגעבּן דיין חוֹב. 
װעסטוּ מיר װאַרטן דריי חדשים! 


רײנבּערג 
מיין ליבּער זשאַק, דוּ װעסט עס מיָר כּלל נישט אָפּגעבּן. 


יע קב 
אָהאָ! 


רײנבערג 
עט איַז אַפֿאָרוֹיסיגעלט אוֹיף דעם װאָס דוּ װעסט בֹּא מֹיָר 
פֿאַרדיִנען. 


יע קב 
-מיָט אומציסרוי 
אַלס אַדװאָקאַט! 


רײנבּערג 
אַלס אַדװאָקאַט!.. אַלין פֿאַרדיִנען אוּן געבּן לייטן צוּ פֿאַרדינען 
-- דאָס איז מיין דעװיז. איִך װיל לעבן, דוּ זאָלסט לעבֹּןי= 
װאַסערשטײן 
| מיר זאָלן אַלע לעבּן -- אָוּן געזוּנד זיין! 


רײנבּערג 
איך װעל דיֶר דעם עסק דערקלערן. 


צק ב 
כ'מאַך ניִשט קיין שׁוּם עסקים. 


רײנבּערג 


װיִלסט מיך ניִשט לאָז אַ װאָרט רעדן? זעץ זיַך אַװעק בּאַ דיין 
שרייבּ-טיִש. דוּ װעסט מוון עפּעס נאָטיָרן, כּדי דוּ זאָלסט קענען 
אויפֿשטעלן דעם אָפּמאַך. 


יע קב 
-גאַרוּיִקְט 


אַ, אַ אָפּמאַך! זעצט זיך 


אַכטע סצענע 


די פּריַערדיקע, דער סאָליסיַטאַטאָר 
דער סאָליסיַטאַטאָר 
פֿון דעָר מיטן טיַר 
הער דאָקטאָר, עפּעס איינער ויָל מיט אייך רעדן. 


יקב 
וי הייסט ער? 
ס אָ ליסיַטאַטאָר 
װעדנ;ק אָדעֶר װיעדניק - אַ סלאָװוענער. 


יע קב 
כ'קען איִם ניִשט. זאָל ער אַ װיילע װאַרטן, 


סאָליסיַטאַטאָר 
4 יי 
אי : 


יי עקב 
צוּ רײַנבערגן 
אַלזאָ, צוּ דער זאַך. 


רײנגערג 

רעדגעריש 
דוּ האָסט אפשר געהערט, אַז עס אין אָנגעקימען אַ גרוֹיסעי 
קוֹילן=עפּאָכע. 


װאַסערשטײן 
אַ גרוֹיסאַרטיִקע! 


רײגבּערנ 
איך בּין געװען דער ערשטער, װאָס האָט עס דאָ אוֹיסגענוּצט. 


װאַסער שטײן 
אוּן איִך דער צווייטערן 


רײנבערג 
העפֿלעך 


כ'בּעט אייך, ה' װאַסערשטײן, שלאָגט מיר נישט איִבּערֹי צױּ 


יעקבן נאָךף אײדער עמיצן אֹיִז אײנגעפֿאַלן אַ טראַכֿט צוּ געבן 
איִבַּער קוילן:אַקציעס, האָבּ איִך זיי שוֹין בֹּסוֹד אָנגעקױפֿט מאַ- 
סנווייז. אוֹיפֿגעקוֹיפט בּסוֹד אוּן פֿארקויפט דוּרך װאַסערשטײנען 
רעשדיק, אַזוֹ, אַז קיין איינע אֹיִז ניִשט געבּליבּן 


װאַסער שטיײן 
איַך אָבּער ניִשט,. נוּ, בּין איִך אַן אייזל, העֶר רײנבּעָרג? 


רײנבּערג 
מיַט אַכטונג 


ניין, הער װאַסערשטײן צוּ יעקגן אוֹיסעודעם האָט מיָר אוֹיךְ 
שראַם פֿאַרזײכערט איבּעַרצוּגעבּן דאָס דוּבּנ;צער בּעֶרגוועָרק. 


יעקב 
מיט צער 
ריטמייסטער שראַם? 


יר יײינבּערג 
יאָ די שראַמיַשע קוילנגרוּבּן האָבּן שוֹין אַן אייגענע היסטאָריע. 
דער אַלטער שראָם איַו געװען אַ בּעלי:בּית איַן לײבּאַך אוּן איַז 
רייך געװאָרן פוּן דעם דוּבּניִצער בּערגװערק. נאָך זיין טוֹיט 
האָבּן איִם געירשהנט צוויי קינדער. דער זוּן איז אָבּער אַ בֹּחוּר 
אוּן די טאָכטער אַ בּחורס אַ וייבּ. דער ריטמײיסטער װאָס ער 
האָט גיט ער אוֹיס אוֹיף פֿערד אוּן זיין שװאָגער, גראַף װיָלקענוי, 
פאַרשפּיַלט איַן קאָרטן, װאָס די בּאַלעט:טענצעריַנס לאָזץ איִם 
איִבּער. אַזוֹי שלעפּען זי שוֹין אַ יאָר צען געלט פֿונם בּערג? 
װערק, אוּן אַרײנלײגן -- ניִשט אַ העלער. שלעכטע בּאַלעבּאַטיש= 
קייט, אַלטע מאַשיַנען, צרוֹת:-צרורות -- אַלץ װאָס דוּ װיִלסט. 
קורץ, אַ פֿאַרנאַכלעסיִקט בּערגווערק. אָבּער דאָך טראָגט עס אַ סך. 


*יעקב 
איך פאַרשטײ, װיַלסְחוּ הײיסט עס נעמען די / ילג יבּן אין 


דיינע הענט אוּן מאכן אַנ'אָרדנוּנג. 


רײנבּערג 
דערשטוינט 
איך? 


װאַסערשטײן 
װיַ קימט ער דערצוּ! 


רײנבּערג 
אַן אַקציען:געזעלשאַפט װיַל איַך דערפון מאָכן. איַצט איַן די 
ריָכטיִקע צייט. מיאָגט זיך נאָךְ קוֹיל-אַקציעס און דער ריט= 
מייסטער וועָט זיין שטאַרק צוּפריִדן, פּטור צוּ ‏ ווערן פוּן דער 
נחלה, 


יעקב 
פֿאַרװאָס צוּפֿריָדן? דוּ זאָגסט דאָך, עס טראָגפ אַ סך, 


רײנבּערג 
יאָ, יאָ, אָבּער או ער װיָל עס האַלטן פאַר זיך, מוּן עֶר אַרײ1= 
שטעקן אין דעם אַ סך געלט. מִיט אַזאַ אָפּגעלאָזן בּערגװערק 
אי אַ שלעכטע מעשה. װאָס מען פֿאַרלאָזט אוּן מען פאַריכט 
נישט איַן איין טאָג, מוּן מען אוֹיף מאָרגן דאָפּלט טײעָרער בֹּאַ 
צאָלן, אוֹיף איבּערמאָרגן-- פֿיַר מאָל אַזוֹיפיִל. אַז ער זאָל װעלן 
איצט מאַכן אַלע נויטװענדיִקע אוֹיסבּעסערונגען, מוּן ער פאַר. 
קוֹיפֿן זיין גאַנצע שטאַל פֿערד. אַ חוּץ דעם האָט ער אוֹיך ניִשט 
װײיניק חיֹבוֹת. װיִלקענוֹי אוֹיךְ, װיַלן זײי, איִך זאָל גרינדן די 
אַקציע:געזעלשאַפט פֿון דעם בּערגווערק. 


יֶעקב 
זיי האָבּן דיך אויפֿגעזוּכט! 


רײנבּערג. 
נאַטירלעך, מ'קען מיךן 


יעקב 
אוּן װאָס איַז מיין אַרבּעט דערבּאַז 


רײנבּערג 
דוּ זאָלסט מאַכן די תּנוֹת פוּן דער אַקציע:געזעלשאַפֿט. 


יע קב 
ריטמייסטער שראַם װײסט דערפֿון! האָסט איָם דערמאַנט מיין 
נאָמען! 


רײנבערג 
געוויָס. 


יע קב 
ער האָט גאָרניִשט געהאַט דאַגעגן! 


ר יײנבּצרג 


ניין. 
װאַסערשטײן 
װאָס זאָל ער האָבּן דאַגעגן! 


יעקב 
איַך מיין -- וֹײיל איך בּיַן דיין שװאָגער.. ער קען חוֹשד ויין, 
איך זאָל אוֹיסקיקן מער דיין טוֹבה װיַ זיינע. 


רײנבּערג 
ער װעט ראָך סיי װ!ָ סיי אַלעס דוּרכפֿירן דוּרן זיין אַדװאָקאַט. 


יעקב 
אמת. 


רײנבּערג 
אַלץ איז אוֹיך קלאָר, קאַפּיטאַל דריי מיַליאָנען. שראַם, װיַלענוי, 
אוּן איִך בּיִלדן דעם סיִנדיקאַט. יעדער גאַקימט אַ דר;טל פוּך 


די אַקציעס. 


יעקב 
דוּ אוֹיך? פֿאַרװאָס בּאַקימסט דוּ אַ דריַטל! 


רײנבּע רג 
פֿאַר געלט, פאַר גוּט געלט! איך צאָל אַ מוּמנעם מיַליאָן -- 
אוֹיבּ נוּר איִך נעם ד; אַקציעס. 


יעקב 
פֿון װאָס איז עס אַנבּאַלאַנגט! 


רײנבּערג 
פֿן װערט װאָס די אַקציעס װעלן האָבּן אוֹיף דער בּערוע. 
װאַסער שטיײן 
איך װעל עס אייך דערקלערן, הער דאָקטאָר. איך זע, אַז איה 


בּערזע=ענינים זייס איר ניִשט קיין אייגענער מענטש. 


יעקב 


שמײכלענדיק 
נייף , 


װאַסעירשטיײן 
אַ פּלא! אַלזאָ הערט זיִך איין: ריינבּערג בּאַקוּמט פֿון שראַם אוּן 
װויַלקענוֹי פֿאַר זיין טרחה.., 


יי עקב 
פאַר װאָס פאַר אַ טרחה? 


װאַסער שטײן 
די אַקציעס צוּ פֿאַרשפּרײטן.. איָר מיינט, ס'איַז אַ קיִנדער: 
שפיל?.. ער בּאַקימט פאַר זיין טרחה דאָס רעכט אוֹיף אַ דריַטל 
פֿון די אַקציעס. 


רײנבּערג 
אוֹיף צוויי טוֹיזנט שטיִק צוּ פֿיַנף הוּנדערט גוּלדן. 


װאַסער שטיײן 

7 ד; אַקציעס װעלן זיִך צעגיין... איִצט זייט תּופֿס, הער דאָקטאָר: 
שטייגן די אַקציעס, נעמט זיי רינבּערגן פֿאַלן די צַקציעס, 
נעמט זיי רינבּערג ניִשט. 


ירײ נבערג 

איך מוּן אָבֶּער מיין בּאַשלוּס דערקלערן איַן משך פוּן פֿערצן 
טאָג נאָכדעם װי די אַקציעס גיען אַרױס. שטייגן זיי אוֹיף פֿופ- 
ציַק גילדן, פֿאַרדיַן איִך צוויי טוֹיזנט מאָל פֿופציִק. 

װאַסערשטײן 
מיָט אַנדערע װערטעָר, הוּנדערט טױזנט גוּלדן 


-ר ײנ ב ערג 
פאַלן זי אָבּער נוּר אוֹיף אַ גולדן, בּאֲצי איִך זײַ ניִשט, פאַר- 


דִיָן איִך גאָרניִשט אוּן פֿאַרליר גאָרנישט, 


שוראַסער שטײן 


שראַם מאַכֿט דערבּאַ אַ גוּט עֶסק 


רײנבּערג 


מיין היָלף קאָסט אִיִם גאָרניִשט. מיין פּראָװיִזיע:געלט פֿאַלט אוֹיף 
דער בּערזע און ער בּאַקוּמט דרי מיַליאָן פֿאַר דובּניץ, װאָס 
איִז ניִשט װערט קיין צויי. 


"יע קב 


ער בּאַקוּמט אָבּער נוּר דאַמאָלט, בּעת די אַקציעס װערן פֿאַר- 
קוֹיפט צוּם עמיִסיע:קורס? | 


זזדאַסערשטײ 


כּדרך הטבע. אָבּער בּיים היינטיַקן טאָג רייסט מען זיַך פאַר 
קוֹילן:אַקציעס... װאָס קרוּמט איֶר זיך, הער דאָקטאָר} 


ייעקב 


כ'װיל ניִשט ליקענען כ'בּיַן געגן אַזעלבֿע עסקים. 


זײ אַס ערש טײן 
װאָס. הייסט געגן! 


יינ 3 צרג 
| אָ, אַזוֹי? דו בּיָסט אַ געגנער פֿון דער בּערזע! 


יעקב 


זרויק 
דאָס בֹּיִן איִך ניַשט. איַך פֿאַרשטײ דעם װערט פון דער דאָזיָי 


קער אינריכטוּנג. די בּערזע גיַט דיַ מלוּ"ה דיַ מיַטלען פּאַר 
ווייטע צװעקן. זי בּוֹיעט בּאַנען, פאַרמערס אוּנטערנעמונגען, 
פֿירט אַריבּער דעם איִבּערפלוס פוּן די רייכע לענדער אין די אָרעמעָ. 


יװאַסערשטײן 


;צאַגײסטערט 


גרוֹיסאַרטִיִק: דאָס האָכּ איִך גאָרניִשט געװוּסט. 


יעקב 

שמייכלעגר'ק 
יאָ הער װאַסערשטײן, איַר װייסט נ;ִשט װאָס פֿאַר אַ נוצן איָרי 
בּרענגט אוּן װאָס פאַר -- אַ שאָדן 


װאַסערשטײן 
וי אַװי שאָױ איִך, אַז איך בּרענג נוצן! 


יעקב 
איִֶר שאַט זיַך אַלײן 


װאַסערשטײן 
זיט מוחל: איִך האַלט יעצט גאַנץ גוט, 


יצקב 
פאַרשטייט אֹיֶר נישט װאָס איך זאָג! איַר מאַכֿט אונדן שאָדןױ 
יידף װײל ד;ָ גרויסע געלטבּאַװעגוּנגען מאַכן אוֹיך מענטשך 
פֿאַר אָרעמע לײט. אוּן ד; קררבּנוֹת, װאָס האָבּן געליטן, קלאָגך 
זיך אוֹף ד; יידן.. װער האָט דען אוֹיף אַזוֹיפֿיִל שכל, תּוֹפס 
צוּ זיין דעָם שייכות פֿון פאַרש:דענע זאַכֿן?; מענטשן זעען נאָר 
מענטשן... פארדר;סט עס מיך, װאָס מײינע קרוֹבים שטעקן 
אין דער בּערזע. 


רײנבּערג 
שפּאָטיִש צוּ װאַסערשטײוען 
קוּמט, איך ליִקְוונִדיֶר מיין געשעפט... נאָך אַזאַ מין דרשה! 


יעקב 
איִך האָבּ אוֹיף קיינעם נישט קיין תּרעוּמוֹת, 


רײנבּערג 
יזאָג פּשוּט, דוּ װיִלסט זיך ניִשט אָפּגעבּן מיַט מיין ענין, וועל 
איִך נעמען אַן אַנדערן אַדװאָקאַט, 


י'עקב 


װאַרט, דאָס װיָל איִך ניִשט, 


װאַסערש טײן 
פיט לְצנוֹת לטיל צו רײַנבּערגן 
פון פּרנסה ‏ זאָגט מען זיך פאָרט ניִשט אָפ. 


קעקב 
איִך האָבּ דאָ אַ בּאַזוּנדערן טעם -- אַ פערזענליכן. איך װיָל 
בּרענגען אין אָרדנוּנג דײן עסק מיַט שראַמען 


רײנבערג 
גוט, 


יעקב 
זאָל ער עען, אַז ער האָט צוּ טוּן מיַט אָנשטענדיקץ מענטשן.. 


רײנבּערג 
שראַם ווייסט עס, 


יעקב 
װאָס װילן אִיִם נ;יִשט בּאַשװ;גדלען, 


רײנבערג 
ריִכטיִק, 


יע קב 
אוּן איִך װיָל פֿון אָנהוֹיבּ בּיִון סוֹף שטיין דערבּאַ. 


רײנבערג 
דערלאַנגט ד! האַנט 
אָפּגעמאַכט! 


ואַסערשטײן 
גס 8 קוק אוֹיסן זײגער 


אוּם גאָטעס װיָלן! 


רײנבּערג 
װאָס איִן געשען! 


װאַסערש טיײן 
ס'איִז צייט צוּ גיין אוֹיף דער בּערזע!.. מיָר האָבּן שוֹין ניִשט קיין 
אַנדערע דאגות װו! פֿיַלאָזאָפֿירן?.. איִך גײי -- מיין בּאַרוּף אִיז 
אוֹיף דער בּערזע... װיַלט איַר נאָך פֿאַרבּלײבּן דאָ -- איִך שטיי 
אויף גליענדיִקע קוֹילן, -- װאָס איִך האָבּ געקוֹיפט... אַדיע, הער 
דאָקטאָר אָפּ געשװינד 


1 יײנבּערג 
װאַרט נאָר, הער װאַסערשטײן: מאַכט צי יעקבן מיטן קאָפּ, אײלגדיק אָפּ 


נײַנטע סצענע 


יעקב, סאָליַסיטאַטאָר, וועדניק, 
יעקב 
אַלין 
איָך װעל אַכטונג געבּן, דער ראָטמײסטער זאָל קיין היזקות 
נישט האָכּן.. זעצט זיַך בּײם שרײבּ-טיִש 


סאָליסיַטאַטאָר 
-פין דער מיַטן 
זאָל איִך יעצט אַרײנשיקן דעם מאַן 


יעקב 
אַך, אַזוֹי, פֿאַרשטײט זיך, תּיכּף! 


סאָלײ!;סיָטאַטאָר 
צָפנט די מיִטל-טיָר, װיִנקט צוּ װעדניקן, ער זאָל אַרײנקוּמטען, גײט 
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װעדנ:;ק 
אַ האַלבּע" קריִפּל פין דער אַרבּעט, פאַרלעגן, אוּמז;כער, דרײט דעם היט אין דער האַנט+ 
יע קב 
פֿרײגטלױך 
װאָס פאַרלאַנגט איָר; 


װ עדנ יק 
מיט אַ הײזעריקן קוֹל 
זי האָבּן מיִך אַהערגעשיִקט אונדזערע אַרבּעטער פֿון דוּבּניִץ- 


יעקב 
הערט זיך צפ. 
פון װאַנען? 


װ ע דניק 
פֿוּן דוּבּניץ -- בּערגווערק, 


יאָ, הער! 


יע קב 
זעצט זיך, זייט מוֹחל, 


װ עדניָק | 
איך בּן דער װעדניק, פֿעטער. זײי האָבּן מיַך' אַהערגעשיקטן" 
װײל איך רעד גוּט דייטש, וייל אוּנדזן גייט שלעכט, זײיער 
שלעכֿט. האָבּן מיַר בּאַשלאָסן זיִך צוּ װענדן צוּ אַ הוֹיףאוּן גע= 

ריכטסאַדװאָקאַט איִן װין. דאַמאָלס האָט מעןאונדז געעצהט זיך צוּ 
ווענדן צוּ אייך, װייל איֶר פֿאַרטײד;קט אַרבּעטער.. אונדזער 
קאַסע האָט נוּר אַ פּאָר גוֹלרן. קוּקט מיט אַ ציטערגדיקן בּליק װעט 


+1 


אַ סך קאַסטן! 


יע קב 
מיין היָלף? דאָס קאָסט גאָרניַשט, 


װ עדגיָק 

דערלײכטערט 
גוט, הער!.. מ'האָט אונדז שוֹין געזאָגט, אַז בּאַ אייך קאָסט ניִשט... 
מיין רייזע האָט שוֹין אַזוֹי אוֹיך אָפּגעקאָסט אַ מטמוֹן,.. זיִבּן 
גולדן -- אַ װאָך האָרעװאַניע שכירוֹת.. האָט מען געמעלדעט 
דער פֿאַרװאַלטונג, אַז איִך בּין קראַנק. כ'בּין אָפֿט קראַנק. 
װי אײנער, װאָס האָט אויסגענאַרט א װעלט גלוֹיבּט מען עס; גייט קיינער 
ניִשט קיין אַלט: דוּבּניְץ נאָכזען... דער פֿאַרװאַלטער סאָר ניִשט 
װיס, אַז איך בֹּין אַהער געֲפֿאָרן, דאַמאָלט איז אַ סוֹף צוּ אַלעם... 


יעקב 
פֿון מיַר װעט עס קײַנער נ;שט דערגיין, 


װעדגיַק 
דער פֿאַרװאַלטער איִז אַ בּייזער מענטש, אַ רשע מרושע! האַרט 
בּאַגײט ער זיַך מיָט אוּנדז -- האַרט! תּיכֹּף געלט. -שטראָף, אָפּגע. 


זאָגט -- פֿאַר גאָרניִשט. דאַמאָלט הונגערן די קליינע קיַנדערלעך 
- גרוֹיסע אוֹיך, 


יעקב 
האָט אֹיֶר זיך אוֹיף דעם בּאֲקלאָגט פֿאַר דעם הער פאַז שראַם; 


װעדניָק 

שמײכלט אַבֹּיסֶל 
ס'העלפֿט װיַ אַ טוֹיטן בּאַנקעס. דער גנעדיקער הער האָט אֶמּי 
געשיקט אונדזער פּעטיִציע צוּם פאַרװאַלטער צוּריַק, וייל עֶר 
האָט צוּ איָם צוּטרויעף. ווערט דער פֿאַרװאַלטער נאָך ווילדער.. 
אונדזער גנעדיקער הער אי יאָ גוּט, שיַקט תּמיד געלט, וען 
ס'געשעט אַן אוּמגליק. אי האָבּ אוֹיך דאַמאָלס בּאַקומען 30 גולדן 


ײ עקב 


װען כ'האָבּ צעבּראָכן מיין אָרם. אַ גוּטער הער - ניַשטאָ װאָס 
צוּ רעדן. אָבּער דער פאַרװאַלטער איז אַ רשע. 


ליַבּער פֿרײנט, אֹיָר מוּזט מיר די גאַנצע לאַגע קלאָר שיַלדערן, 
אַז נישט קאָן איִך גאָרניִשט עצהן, גאָרניִשט העלפן.. זיפצס אוֹיבּ 
איִך קאָן דאָ בּכל? עפּעס העלפֿן 


וועדניק 


קראַצט זיך איִן קאָפּ 
פון װאַנען זאָל איך אֶנהוֹיבּן?.. מוּן איך אוֹיפשטיין אוּם פיָר 
אַ זייגער פֿר, האָבּ איִך צװיי שעה צוּ גיין פֿוּן אַלטידוּבּניץ 
קיין דוּבּניץ-בּערגװערק אוּן אַרבּעט פֿוּן זעקס בֹּיַז זעקס--אַמאָל 
לענגער. דאַן װידער צוויי שעה צוּריִק קיין אַלט:דוּבּניץ. 


יעקב 


אוּן דערפֿאַר באַקימט איָר} 


װעדניק 
אַ גוּלדן צװעלף גרייצער אַ טאָג. בּיִן איִך דאָך אַ העקער, דיַ 
װעגל-פֿיַרער קריגן אַ סך װײניִקער, אָבּער מיַר קלאָגן זין' גיִשט 
אוֹיף די שכֿירוֹת... 


יעקב 
אוֹיף װאָס דען! 


װ עזניק 
שטראָף:געלט, מוראדיק! גלייך אָפּגעריַסן פֿופֿצען-צװאָנציק בריי. 
צער פֿאַר גאָרניִשט.., מיַטאָג-צײט גיֵט ניִשט דער אוֹיפזעער אַפֿילוּ 
אַ פֿערטל שעה צוּם עסן.. קרעמענצאַק הייסט ער, דער אוֹים- 
זעער שטײט אוֹיף אויפגערעָגט, װײוס א קולאק הוּנט, מנװול! 


יל עֹ ק בֿ 
טרוֹיעריק! אָבּער װאָס זאָל איִַך דערצוּ טוּן; 


װ עדניַק 
קרעמענצאַק איָז נאָך שלעכטער, וי דער פֿאַרװאַלטערויש. 
קרעמענצאַק מאַכֿט פֿוּן אונדז אַ תּל... ס'ווערט אַפֿיָלוּ נישט גוּט פֿאַר- 
ציִמערט, ווייל מיָר איילן זיָך... ס'קען אַלץ אוֹיף אוּנדז אַרוֹיפפֿאַלן...- 


יע קב 
אוֹיבּ איך פאַרשטיי ריַכטיִק װאָס איִר זאָגט, הייסט עס, אַז עס' 
װערט ניִשט גענוג געזאָרגט פאַר די זיַכערקײט פֿוּן די אַרבּעטער? 


װצִדניָק 
טאַקע! נישט זיַכער! דאָס װעטער.פֿירונג שלעכט, דאָס גרוּבֵּן-. 
האָלץ נ:ִשט גענוּג, בּיַטערער פֿון אַלץ ד; ראַזאַמונדע.. 


ילַקב 
װאָס איִן עס! 


װעדניק 

: איין שאַכטע הייסט ראַזאַמוּנדע,. אונדזער לעצט אוּמגליק אינִ 
אוֹיך געװען איַן דער ראַזאַמוּנדע. זעמאָלט האָבּן זײ עס אַבּיַסל 
פֿאַריכט.. ניִשט קיין סף. פוּן דאַמאָלס אָן האָבּן מיֶר זיך ניָפ 
מער דערוװועגט אַהיִנצוּ צוּ קריָכן,. שכיַלער, אוּמעטיִקער דאָרט 
דאַרף מען נאָך מיָט העק אַרבּעטן - אַז ניִשט,.. און יעצט הייסע+ 
דער פאַרװאַלטער װיִדער קריכן.. דאַבּאַ קענען מיָר אַמאָל דאָרט? 
אַלץ בּלייבּן, | 


יעקב 
שפּרינגט אוֹיף 
הייסט עס, אֵייער לענּן איז איִן סכּנה! 


װ עדנ:ק 

שמײיכלט 
יעדן טאָג... מיַר האָבּן זיך בּאֲקלאָגט פאַרן פֿאַרװאַלטער -- 
אָבּעַר ער האָט אוּנדז בּאַװיִזן אַ בּאַפעל פין דעם גנעדיקן הער 
, שפּר!נגען"!.. דער גנעדיִקער הער װייסט אַפּנִים ניִשט, װאָס ד- 


ראַזאַמונדע א:ז.. ער איִֵז טאַקע א גוטער, אָבּער ער קומט 
קיינמאָל ניִשט קיין דוּבּניץ... יעצט האָט אוּנדז דער פאַרװאַלטער 


געזאָגט 
יט אז מען מוז נאָך בּעסער אַרבּעטן, װײַל דער גנעדיקטר 
הער װיָל פֿאַרקוֹיפן דובּניִץו ׂ' : = 


ילקב 
לאַבט בּיִטער 


אָ יאָ, כּדי צו בּאַװײזן, װ! גרוֹיס ד; הכנסה איז 


יי גײט אַרום 
אויפֿגעָרעגט אַהיִן אוּן צוּריִק ווייטער, װיײטער! 


װעדניָק 


װאָס ווייטער... אלץ אויסגעזאָגט. קריכ 
דע, גײיען מיָר צוּגרונט. אָ 
ס'גייט צוּ װיִנטער, מיר 
פֿאַרפֿרוירן, ו' 


ן| מ:7 איִן דער ראַזאַמוג. 
בּער שטרייקן קענען מיַר יעצט ניַשט,. 
װעלן אַלצַ װערן פאַרהונגערט אוּן 


יעקב 
אַ גרויל!.. איִך װייס ניִשט װאָס איך זאָל טוּן, אָבּער געטוּן 
װעט עפּעס וערן: פאַרלאָזט אייך אוֹיף מיָר! 
װעדניַק 


איִך מוּן תּיכֹּף צור;קפֿאָרן, װאָס פֿאַר אַ תשובה 


זאָל איך זײ. 
בּרענגען, הער! 


יעקב 


וװען גײט אָפּ דער צוּגן 
װ צדגיק 


אין אָװונט אַרוּם זיַכּן, 
יע קב 

װאַרט מיִך אֶפּ אויפֿן בּאַנהאָף, איִך װעל אייך העלפֿן, 
װעדניק 


דער אוֹיבּערשטער זאָל אייך בּאַצאָלן חיל אַיִם קושן די תענט 


יעקב 
געשװויִנט! אַהער! אַזאַ געלט טאָר ניִשט בּלײיבּן איַן מיין שטוּבן 
צקב 


איִך װאַרף עס איִם צוּריִק... איִן שרעקלעכן צאָרן װײיבּל! גיָסטו עס 
ירײסט אַרוֹיס די האַנט שוֹין אַהער! 
גייט און װאַרט : | 


ה ערמיַנע 
װעדניִק 


נעמט אַרוֹיס די באַנקנאָטן אין פחד אוּן גיט עס איִם, ציטערנרוק 
אָפ. 
יע קב 


רויקער 

צענטע אט גוט. לײיגט אַרײן דאָס גאַנצע געלט אין צ קאָנװ ערט קלעבּט עס צו דאָס װעט 
דער סאָלס;טאַטאָר נאָך פֿאַר מײן אָפּפֿאָרן צוריקשטעלי דײן 

יעקב, הערמינע, | 


שװאָגער... איך פֿאָר אַװעק. 
ילקב 


: הער מיַנעָ 
װ! נור װעדגיִק גײט אַװעק, רײסס ער אַרויס רײנבערגס געלט פין שרײגּטיִש-שופֿלאָד ' 
נאָך אַלץ צעסוּמלס 
װאַרפט עס אוֹימן טיִש, שרײט נאָך רעכטס וווּהין? 
(* 
הערמיַנע! הערמיַנע! אַז זי קימט נישט, לויפֿט ער צוּ צּוּ דער סיָר, עפנט זוּ ' 


אויף מיס רוּגזה, שרײַ: שטאַרקער הערמינע! יע קב 


הע רמיַנצ פאַגײסטערט אוּן מיט אַן אַוֹיסנעשטרעקטן אָרעם, װי 
: : יין דובּניץ! 
מיט אַ מינע פין פֿאַרגעניָגן קיין ץ 


זשאַק! װאָס װיִלסטוּ? בּאַמערקס זײן אויפרעגינג װואָס איָז דיָרן 


ער װאָלט עמעצן דראָען 


| ו פֿאָררהר צנג 
י-עקב 
הײַועריק 
גיֵבּ אַהעֶר דאָס געלטן 


הערמיַנע 
װאָסער געלט! 


יעקב 
דיין שװאָגערס געלט! ד; פינף הונדערט גולדן. גִיָבּ אַהעֶרן 
הערמיִנע 


מיס אַ װײנענדיק קיֹל 
װאָס איז דיָר, זשאַק! 


צווייטער אַקט. 


8 קלײנער סאַלאָן איִן רײַנבּערגס הוֹיז. קײן זכר ניִשט פוּן אַן אויסגעקימעָנעם עוֹשר. 


אַלץ פשוט, אָבּער טײער. עכטע גאָבּעלינס, פײנע עמפּיַר:מעצל. ניש: צוּפֿיל געגג- ' 


שטאַנדן. אײניקע גּראיזן אוּן מאַרמאָר-סטאַטוען. אַ װערטפול בֹּיֵלֵד אוֹיף אײגענעם גע- 
שטעל. היִנטערגרוּנט אַ װיִנטערגאָרטן. דרײַ טיָרן. 


ערשׂטע סצענע. 


װאַסערשמײַן הערמינע, שאַרלאַטע קוּמען אַרײן פוּן װיִנטער-גאָרטן. האַלבּ 
טוּנקל 


װאַפּער שטיײי 

גװיעַר טלעגאַנט גײקלײדט, שטײט אין סיר, װאָס צוּם װיַנטערגאָ-טן, און קוּקט אַהין 
איַך װעל זיך אוֹיךְ הייסן מאַכן אַזאַ װיָנטערגאָרטן, וי רוּפט מען 
עס? פּאַלמען?! מאַרדיַכעעְן! 


ש אַר לאָט9 
אָרכידעען. 


װאַסערשטײן 
איַך װעל אַהערשיַקן מיין טאַפּעציָרער -- אוֹיבּ אֹיָר דערלוֹיבּט 
נוּר, פֿרוֹי ריינבּערג, 


שאַרלאָטע 
שיקט שוֹין בּעסער אַ געָרטנער. 


װאַסער שטיײן 
דאָס קען איִך אוֹיךְ,.. אָבּער איך האָבּ אַלץ איִבּערגעגעבּן דעם 
טאַפּעציָרער, אִיִךְ האָבּ אֹיִם געזאָגט: ריכט מיר איין דיַ זעקס 
ציִמערן, 

ה ער מיָנע 

לאַכט 
װעט אייך נישט זײַן דאָרט קאַרג פּלאַץ! 


װ אַסער ש טיײן 

- איך בּין אַ בּאַשײדענער מענטש, איך ול זיך ניִשט אײנאָרדנען 
װ: אַן אוֹיפֿגעקימענער גביר. װאָס עס קאָסט, זאָל קאָסטן. ער 
האָט מֹיָר געמאַכט אַ רעכנונג, 


ש אַ ר לאָטע 
אַ סך? דריקט אָן קנאָפּ, ס'דערשיינט עלעקטריֵש ליַכט 


װאַסער שטיײן 

גאַכלעסיִק 
ניין, דריי אוּן זעכציק טוֹיזנט גוּלדן -- די בּיַלדער אוּן קוּנסט. 
װערק בּכלל. איַך דאַרף זיך נאָר אַרײנצוּציֶען 


שאַרלאָ טע 
איֶר האַלט געװיָס בּאַ חתוּנה האָבּן, הער װאַסערשטײן; 


װאַסערשטײן 
װאָס הײסט חתוּנה? אַז איך זאָל דערבּאַ האַלטן, װאָלט איך 
מיַר דאָך גענוּמען אַ גרעסערע װױנונג. ניין, מיינע דאַמען, 
עטנוּאל װאַסערשטײן װעט שוֹין נישט חתוּנה האָבּן קוּקט אִי הער? 
מ;גען מיט טרוֹיער עמנואל װאַסערשטײן האָט אינמאָל געליבּט -- 
אין ניִשט מער זעצט זיִך פאַרלײגנדיק א פֿיס אוֹיף אַ פוס 

ה ע ר מינע 
איערע װערטער קליִנגען שרעקליך -טרויעריִק, 


װאַסערש טיײין 
טרוֹיריִק 
עס איִז טאַקי אַזוֹי, װאָס האָבּ איך איִצט דערפֿון, װאָס איך 
שטיי גוּט?. איך קען לעָבּן אַ גוּטן טאָג, אָבּער אַ חוץ דעם., 
מיין מזל!.. 


צװייטע סצענע 


זי פריערדיקע, אַ דינער דערנאָך בּיִכלער 
דער די ער 
פרעָט אַרײן פֿון לינקס, שװאַרצע- פֿראַק, װײַסער האַלדזבּאנד 
אייער גנאַדן, דער הער דאָקטאָר בּיכלער איז דאָ. 
שאַר לאָטעָ 
בּעט איִם אַרײנקוּמען אוּן דאַן גרייט צוּם טיש אויף טיי טריָנקן. 


ד ער דיָנער 
פֿאַרשװיַנט אוֹיף אַ רגע ליַנקס, קערט זיך אום צוּריִק היַנטער בּיִכלערן, שליסט דעם 
װיִנטעָר-גאָרטן אוּן בּרענגט נאָכדעם טײ 
װאַסערש טיײן 
איִך װעל אים אוֹיךְ פאַרבּעטן. 


בּיָכלעצד7 
פֿון ליִנקס, האַלט צַ ציפונג אין דער האַנט, גריסט קויּרץ 
די קיַנדער זעגען געזוּנט. װער איִז דער פּאַציענט! 


שאַרלאָטע 
אֹיִךְ... װײזט אים אָן א פלאץ אָבֹּער עֶס איִז מיר שוין בּעסער, 


בֿיכלעָר 
בּרוּמט אוּנטער 
זינט איִר האָט מיִך געשיַקט רוּפֿן? אַזוֹי איִן עס תּמיד. זעָצט זיַף 


שאַו לאָטע 
יאָ, איִך האָבּ געהאַט קאָפּישמערצן.. אַריבּער, 


בּיכל ער 
נאַ, פון מיינעטוועגן, מיט געזונטע איז מֹיַר נאָך אָנגענעמער צרּ 


האָבּן צוּ טוּן, 


װאַסער שטיין 
װאָס איז געַבּליִבּן זיִצן 
אויסגעצייכנט! דאָס איז אַ דאָקטאָר! הער דאָקלאָר, איֶר מוּוט 
אוֹיך ווערן מיין הוֹיןדאָקטאָר, 


ביכלער 
בּאַטראַכט אֹיִם איִנּער ד! בּרילן 
אֵ? 


װאַסער שטיין 
בּאמת! זיִנט עס גייט מֹיַר גוּט, פעלט מיִר עפּעס יעדע מינוּט. 


בּ:כלע ר 

פֿוַיגײגט זיך שפַאָטיִש 
איִך 3 אייך זייער מיַט מיר צוּ שאַפן.. צוּ הערמינעןן אייער+ 
מאַן איז שוֹין צוּריִקגעקוּמען? 

ה ערמינע 
פוּן דוּבּניִץ! יאָ, נאָך אייערנעכטן. אוֹן איָן אַן אויפרעגוּנג! 


בּיָכ לל ער : 
מ'קען זיַך פאָרשטעלן. עס איז. דאָך געװען עטװאָס שרעקליַכעס, 


שאַרלאָ טע 
איֶר מיינט דאָט גרוּבּן:אוּמגליק? 


בּיָכלער 
איך חאָבּ אין מיין לעבּן געזען פיל עלנד אוּן קראַנקהײטן -- 
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הײבּט די צײטונג אָבּער, אַז איִך לייען דאָס, נעמט מיך אָן אַ צזָ 
טערניָש. 


װו אַס ער שטײן 
איִר האָט דאָס אָװענטבּלאַט? נעמט בּאַ איִם דאָס צּלאַט פוּן האַנט, 
װאַרפֿט 8 בּליִק א;נװײניק פֿעסט!. אַ דאַנק. גיִס עס צוּריק 


בּיָכלער 
אָס ערשט, פֿאָרנדיִק, האָבּ איִך געלײענט דעם בּאַריפֿט. 


ש אַרל אָ טע 
עפּעס נייעס! 


בּיָכלער 

נין, זאַכן װאָס זענען שוֹין בּאַקָאַנט פוּן אַן אַכֿט:טאָג. דאָ זע. 
נען נוּר גענוערע שיַלדערוּנגען פֿון דעם, װאָס עס אי פֿאָר. 
געקומען. אַ רעפּאָרטער האָט איַן שפּיַטאָל גערעדט מיט אַ פֿאַר. 
װוּנדעטן לײענט פֿוּן דער צײטונג אָט װאָס פעטער װעדניק דער. 
ציילט: , מיַר זענען פֿוּן אַ האַלבּע שעה אַרײנגעקראָכן אוּן גע- 
אַרבּעט איִן דער ליַנקער זײט פוּן דער ראזאמונדע. איִךְ האָבּ 
נאָך גערעדט מ:ט מיינע שכנים, פּלוּצלונג הערן מיר אַ קנאַל, 
מֹיַר װאַרפֿן אַלע אַװעק די װערקצייג אוּן לופֿן צוּם אַרוֹיסגאַנג. 
היִנטער מיָר פאַלן איינ:קע. װ! נאָר מיַר זעַנען צוּגעגאַנגען צום 
קרייצגאַנג -- אַ געליף פֿוּן אַלע זייטן. ,די אוּנטערשטע ראָטע 
איִז פֿאַרלוֹירן* שרייען. זײ, דאָרט איַז מין זוּן, איִך מאַטער זיַך 
צוּ איִם צוּצוּקוּמען.. דאָ שרייען זיי: ,דאָס װאַסער קוּמט!" זי 
הקָּבּן מיך געװאָלט איינהאַלטן, האָבּ איך זיך אױסגעריסן אוּן 
געלאָפֿן, אָבּער װ! איך בּיִן צוּגעקוּמען צוּ די לײיטערס, איז 
עס געװאָרן אוּנטערגעבּראָכן און פֿון אוּנטער דעם בּאַלקען 
האָבּן זיי מיך דאַן אוּנטערגעכאַפּט אוּן אַרוֹיסגעװאָרפן",.. דאָ 
קוּמט פֿאָר ד; ש:לדערונג פוּן זיינע װונדן, פויזץ 


הערמיַנע 
אוּמגליִקלעכער! 


אַסערש טײן 
שטיָל, געריָרט 
עס צעפּלאַצט מיִר דאָס האַרץ, 


ציכלצרױ 
נאָכשריַפט. טעלעגראַפיִש ווערט געמאָלדן, אַז אוֹיך פֿעטער וועד. 
ניִק איִז געשטאָרבּן פוּן זיינע װוּנדן. לײגס צוּנוֹיף די צײטונג 


ה ערמינע 
װיִשט זיִך די טרערן פֿוּן ד; אוֹיגן 
מיין מאַן האָט עס מיָר שוֹין דערציילט. דער אַרבּעטער איז בּאַ 
איִם געװען מיט זעקס װאָכן צוּריִק. דאַמאָלט איַן זשאַק צוּם 
ערשטן מאָל געפאָרן קיין דוּבּניִץ, צוּ בּרענגען איַן אָרדנונג די 
אַרבּעטער.ענינים, 


בּיָכלער 
יאָ, מען זאָגט, ער האָט זי אָנגערֶעט צוּם שטרייק. 


װאַסערשטײן 
אויפֿגערעגט 
אַנטשוּלדיקט, דער שטרייק איַז ערשט אויסגעבּראָכן אין דער 
צייט, װען דאָקטאָר סאַמוּעל איַז שוֹין צוריַקגעקומען. 


פציכלער 
פון װאַנעט ווייסט איר דאָס! 


װ אַסער שטײין 
דער שטרייק איַז אויסגעבּראָכן מיט פֿיַר װאָכן צוּריק, נאָכדעס 
װײ!ָ די דוּבּניִצער ראזאמוּנדע:אַקציעס זענען שוֹין אײינגעפֿיַרט גע 
װאָרן אוֹיף דער בּערזע. 


בּיכ ל ער 
נאָך דריי װאָכן זענען די אַרבּעטער אוֹיסגעהונגערט געװאָרן 
אוּן האָבּן זיך װידער געמוּוט נעמען צוּ דער ארבּעט. אָבּער 
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איָן דער צייט פונם שטרייק האָט דאָס װאַסער געאַרבּעט -- גצ. 
בּוּרבּלט... אוּן װ: נור זײ זענען װיִדער געקוּמען.. 


װאַסער שטײן 
עס איז גאַנץ פֿאַרדראָסיק. אָבּער װער איז דאָ שוּלדיק! 


בּיָכל ער 
הוֹיִגּט זיִך אויף, ערגסט 
דאָס איִז די פֿראַגע!, 


שאַרלאָטץ 


איִר װעס דאָך מיַט אינדן טרינקען נאָך אַ גלאָז סי בּאָט אים אָן 
אײגס פֿון די גלעזער 


בּיָכלער 
איִך דאַנק. כ'האָבּ ניִשט קיין צייט, צי הערמינע גריָסט, איך בּעט 
אייך, איער מאַן פֿון מ;ר! פאַיבּוֹיגט זיִך 


װאַסערשטיין 
גײם געזנט, הער דאָקטאָרן 


בּיָכלצער 
אָב : 


דריטע סצענע. 


שאַרלאָטע, הערמינע אין װאַסער שמײן שפעטער בים סײ-טרינקן דטר 
דיִנער 


הערמיַנצ 


זיַנט דאָס אֹיִז געשען איז זשאַק גאָר אוֹיסער זיך, טאָג אוּן 
נאַכֿט טראַכט ער נוּר פוּן דעם. 


ש אַר לאָט 9 
דיין מאַן איִז אַ צו גרוֹיסער בּעליהתפּעלוֹת -- פאַר װאַסערשטײ. 
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נען מעג מען עֶס דאָך זאָגן 


װאַסער שטײן 
אֹיִך בּעט אייך, פֿאַר מיר קענט איָר אַלץ זאָגן זיִפט די סײ 


ה ערמינשָ 
דוּ רוּפסט אָן בּעלי-התפּעלוֹת דעם, װאָס האָט אַ האַרץ פֿצַר 
אָרעמע מענטשן, 


װאַסער ש טײין 
אֹיִךְּ זאָג אייך, מיָר האָט דאָס גרוּבּנאוּמגליִק אָנגעריִרט בּיַז רער 
זטער ריֵפּ. איך בּיַן געװען אַזוֹי גער;רט, אַז איִך בּיַן בּאַלך 
געגאַנגען אוֹיף דער בּערזע אוּן האָבּ אַלע מיינע קוילן:עפֿעקטן 
פאַרקויפֿט. איִך האָבּ מער ניִשט געװאָלט הערן פוּן קוֹילן, צוּ. 
ליִבּ וועלכע מענטשן װערן בּאַגראָבּן לעבּעדיקערהײט.., אוּן דער 
צוּפֿאַל האָט טאַקע געװיזן, אַז מיין האַרץ האָט מיך געפירט 
אינם ריַכטיקן וועג. איך האָבּ זי פאַרקויפֿט אוֹיפן העכסטן מקח, 
אוּן נאָכדעם זענען זי געפאַלן.. אַ, טראַכט איִך מיר, אַזוֹי איז 
עס! אוּן אֹיִךְ בּיִן איַן דער קאנטרעמענע געגאַנגען אוּן האָבּ 
פאַרקוֹיפט אוּן פֿאַרקוֹיפט... און עס אֹיִז געװען גוּט, עס איז גע. 
ווען זייער גוט... אֹיִך װעל נאָך אַ לעבּער-בּרויט= נעֶמען, יאָ 


דער דיַנער 
פוּן ליִנקס 
הער ר;טמייסטער פאָן שראַם אֹיָן דאָ 


שאַרלאָטע 
איִך בּעט איִם 

דער דיָנער 
ער זאָגט: ער איז נישט געקומען בּו דער גנעדיַקער פרוי, נור 
צום גנעדיקן הער, 


שאַרלאָטע 
גצֶערגערט 


דער הער איז ניִשטאָ איַן דער היים. 


דער דיִנער 


איך האָבּ עס אֹיָם געזאָגט. האָט ער מיר געהייסן, איך זאל 
בּעסער גײן זען צ;! דער הער איז איִצט ניַשטאָ איִן דער 
היים, װעט דער הער ריִטמייסטער איַן אַ שעה אַרוּם װיַדער 


קוּמען. 


שאַרלאָט9 
ציִט מיֵט די אַקסלען 


אוֹיךְ רעכֿט. 


דער דיַנער 


װו אַסערשטיײין 
קראַצט זיִך דעם קאָפּ 


פ, ריינבּערג װעט דאָ האָבּן צוּ טוּן, 


ש אַרלאָטע 


פֿאַרװאָס? 


װאַסער שטײן 


אֹיֶר ווייסט ניִשט? 


שאַרלאָטע 


מיין מאַן רעט ניִשט מיט מיַר פֿוּן זיינע געשעפֿטן. װאָס איז 
מיָט שראַמען! 


װאַסערש טײן 


דער ריִטמייסטער איַז רויַניָרט, 


שאַרלאָטע 


בּאמת} 


הער מיַנצַ 


צוּליִבּן גרוּבּן.אוּמגליק? 


װאַסער ש טײן 


קײעט 


ניִשט גראָד צוּליִבּן גרוּבּן:אוּמגליִק, אָבּעֶר עס האָט צוֹ דעם אַ 
שייכות... שראַם אוּן זיין שװאָגער האָבּן געדאַרפֿט האָבּן געלט, 
צוּליָבּ דעם האָט מען אַרוֹיסגעגעֶבּן רֹי ראַזאַמונדע:אַקציעס, 


שאַרלאָטע 


האָבּן זי זיי פֿאַרקױפֿט} 


װאַסערשטײן 


ניין. עס איז געווען אָפּגעמאַכט, זיי זאָלן נישט תּיכּף פאַרקופֿן, 
ווייל דוּרכדעם דריקן זײ דעם קוּרס. דעריבּער זענען זיי גע? 
גאַנגען אוּן האָבּן די אַקציעס לאָמבּאַרדירט איִן איין בּאַנק, 


ה ער מינע 


װאָס הייסט עס 


װאַסערשטײן 


זי האָבּן אוֹיף דעם געלט געבּאָרגט איִנגאַנצן איין פערטל 
מיליָאָן. מיָט דעם האָבּן זי זייערע חוֹבוֹת בּאַצאָלט. מיט אַמאָל 
בּרעכט אוֹיס דער שטרייק. זענען שוֹין מער קיין בּעלנים נישט 
געווען אוֹיף דיַ ראזאמונדע, דער קוּרס האָט זיִך אָבּער נאָך 
געהאַלטן -- מֹיַר האָבּן איִם געהאַלטן, ריינבּערג אוּן איִך. פּלוצ= / 
לונג געשיַט דאָס גרוּבּנאוּמגליָק. דאָ האָבּ איִך מיך אָפּגעריקט - 
אוּן מיַר דאַכט, ריינבּערג אוֹיך, די אַקציעס זענען געפֿאַלן אֹיָגי. 
גאַנצן. האָט ד; בּאַנק אַ פֿאָדער געטוּן בּאַ שראַמען-- געלט! אַז 
ניִשט פאַרקויפֿן זי דעם משכּוֹן. צאָלן האָט ער ניַשט גע. 
קענט, זענען די אַקציעס אוֹיף דער בּערזע פֿאַרקוֹיפט געװאָרן 
שפּאָט בִּיליָג.., יעצט האָט עֶר ניִשט קיין אַקציעס, ניָשׂט קיין. 
בּערגווערק, 


ש אַרלאָטע 
אוֹי, וויי! 


װאַסער ש טיין 
װאָס אַרט עס מיך!. איך ויֵל נאָך בּעטן אַ לעפֿל קאַװיאָר. 


הער מינצ 
צ; ווייסט דערפֿוּן מיין מאַןז 


װאַסערש טײן 
פֿאַר װאָס זאָל ער ניַשט װיָסן! יעדעֶר װײסט, 


זעקסטע סצענע. 


די פּריַערדיקע, יעקב, פרירהיימער 
יעלקב 
פֿון ליַנקס 
קומט נאָר אַרײן, הער דאָקטאָר! מיָר בּאַדאַרפן זיִך ניִשט מעלדן. 


שאַרלאָטע 
אַך, הער דאָקטאָר! גײס אַנסקײגן פריַדהײמערן 8 זעלטענער גאַסט! 
אַלע שטסײיען אוֹיף 

פֿריָדהײמ ער 

דריַקט איַר ד! האַנט 


װאַסער שטײן 
איך האָבּ דעם כּבוֹד, הער דאָקטאָרן 


פֿריַדהײ מער 
פאָכט מיטן קאָפּ, דאַן צוּ שאַרלאָטעָן 
הער ריינבּערג איַן נישטאָ! 


שאַרלאָטע 
נאָך נישטאָ איַן דער היים, 


2- 


יפ 


װאַסערשטײן 
ער איִז אוודאי איֵן קלוּבּ, טעלעפֿאָניָר!} 


יעקב 
יאָ 
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שאַרלאָטע 
דער דינער װעט אִיִם רוּפן 


יע קב 
שִטיָל צוּ סשארלאָטעָן 


לאָז נאָר אָפּ דעם װאַסערשטײן -- בּכלל װאָלט איך יעצט װעלן 
מֹיַר זאָלן בּלייבּן צװישן זיִך, " 


װ אַסער שטיײן 
טעלעפֿאָנירן! 


שאַרלאָטע 
בּיִטע! 


װאַסער שטײַן 
איִך פֿל;. אָפּ רעכטס 


הערמינע 


צערטליָר 
ושאַק, דו האסט מיָך ניַשט געקושט. 


יע קב 
זי מיר מוחל, מיין לעבּן! קושט זי אוֹיפן שטעָרן 


ה ערמיַנל 


איִך שרעק מיך, דו בֹּיסט ניִשט מיַט אַלעמען. איַר דערקען עֶס 
אָן דיָר. 


יעק ב 


טוט מיָר דאָס צוּליִבּ אוּן בּלייבּט מיָט װאַסערשטײנעז דרויסן -- 
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אָדער שיַקט איִם אַװעק פֿון דאַנען 


שאַרלאָטע 
אוממעגלען. פּריַץ האָט אֹיִם דאָ בּאַשטעלט. 


ה ער מינצַ 
שטיל צוּ יעקבן 


איִך האָבּ גרוֹיס צער, עפּעס אוּמאַנגענעמעס האָט מיָט דיָר פּאַ= 
סיָרט. 


יע קב 
אוֹיך שטיל 
זײ רוּיִק, קיַנד. מיַר פּערזענלעך גאָרניִשט. מיין ערנװאָרט! 


װאַסער שטײן 
קומס צוּריק 
טעלעפאָניַרט, ער װעט קוּמען 


ש אַרלאָ טע 
איִך דאַנק... װיָלט איֶר אפשר רוֹיכֿערן אַ ציַגאַר? 


װאַסער שטיין 
איִך רוֹיכער, איַך רוֹיכער ניִשט, װי איָר װיָלט, 


שאַרלאָטע 
לאָמיַר אַרוֹיסגײן אוֹיף אַ ויילע, 


װאַסער שטײן 
איַן װיִנטערגאָרטן? אָ, בּיִטע זייער. גײס אַרוֹיס מיַט שאַרלאָטען 


יעקב 

צוּ הערמינען 
גײ דוֹ אוֹיךְ, מיין קֹינד, צ:ס זי צוּ צוּ דער גלעזערנער טיָר, װעלכע 
ער פֿאַרשליסט היַנטער אֹיָר 


פר:ד הײ מ ער 


זעצט זיִך ליִנקם פֿוּן פֿאָרנט, 
איז עס טאַקע געװען אַזוֹי שרעקלעך! 


יעקב 

נישט צוּ ש:לדערן, ניִשט צוּ זאָגן. וי איך בֹּיַן אָנגעקוּמען, האָט 
מען ז;ָ טוֹיטע גוּפים געשלעפּט פוּן אינװייניק. דערבּאַ זענען 
געשטאַנען די װײבּער מיט געשרײען אוּן געװײנען. עטלעכע 
זענען שטום געװוען. אוֹיף די האָבּ איִך גאָר ניִשט געקענט אַ 
קוּק טוּן... אַך, די בּיַלדער פאַרשװוּנדן גאָרניַשט פֿוּן פֿאַר מיינע 
אוֹיגן! אַלץ איז שװאַרץ. דער קוֹילענשטוֹיבּ האָט אַלץ פֿאַר: 
טרוּנקן איִן טרוֹיער, ד: שמאַטעס, װאָס אוֹיף די הרוגים, זענען 
איִן בּלאָטע, שמוּץ. דער שנײדנדיקער האַרבּסט-װיַנט האָט גע 
בּלאָזן דוירך די לעכער. אַזוֹי, אַז די אויסגעדאַרטע גלידער האָבּן 
געצ:טערט. אפילוּ דער הימל איַז געװען טונקל:גרוֹי, אוּן קיִנדער 
האָבּן זיי, דאָס מ'קען חלשן אוֹיף זיי קיקנדיַק. קליינע קיַנדער, 
װאָס האָבּן שוֹין ערנסטע, פאַרעלטערטע פּנימער. זי האָבּן מיַט 
פּחד געקיקט אוֹיף דעם שװאַרצן לאָך, װאָס װעט זיי אוֹיך אַמאָל 
פֿאַרשל;נגען. אַהיִן װעלן זי אוֹיךְ קריָכן, װיַ זײיערע טאטעס, 
וועלכע מ'שלעפּט יעצט פֿין דאָרטן, דאָ אוּנטן, װעלן זײיַ איני 
גיכן, די אײזערנע קײטן שלעפּן, נאָך אַלס האַלבּע קיַנדער -- 
פאַר פינף אוּן פֿערציק גרייצער אַ טאָג.. שפּעטער, אַן זיי 
װעלן װערן העכער, װעלן זי זיך בּייגן אוּן ליגן אוֹיף אַלע 
פֿיַר אין די לעכער אוּן האַקן איבּער זיך די קוֹילן איִן דער 
פינצטערניש -- אוּן אין אוּמפֿאָרזיכטי:קײט מיטן לעמפּל װעט 
זיין גענוג, אַז זיי זאָלן דערשטיקט װערן,. דאָס מאָל איז 
מען דערטרוּנקען געװאָרן... בּאַדעקט זיך די אוֹיגן אוּן מאָרגן קריכן 
זי דאָך װיִדער, ‏ זי מוּון! או ניִשט שטאַרבּן זיי פֿון הוּנגער 
אוּן קעלט, 


פֿריָדהײ מ ער 
מיין יוּנגער פֿריינט, קיינער לײדט ניִשט מער װיָ ער קאָן פֿאַר- 


טראָגן. גאָט האָט מיָט זיין חכמה געמאַכט, אַז דער װאָס 
גייט בּאָרװיָס זאָל האָבּן דערפֿאַר אַ דיִקע הוֹיט אוֹיף ד; פֿ;ס. 


יעקב 
דאָס איַז די גאַנצע נחמח} 


פֿריָדהײ מער 
אָרעמקײיט אוּן נוֹיט זענען בּאַ הײנטיקן טאָג נ;יִשט גרעסער װי 
זי זענען געווען אַמאָל, פֿאַרצײיטן. פארקערט, עס װערט בּעסעֶר. 


יע קב 
זעצט זיַך 
בּכן צוּקוּקן, גאָרניִשט טוּן, זאָל זיַך גיין װיַ עס גייט! 


פֿריָד הײ מ ער 
געדוּלד... דאָס װאָס איֶר װיִלט זיך איִצט דוּרכשמוּעסן מֿיט 
ריינבּערגן געפעלט מיָר. דעריִבּער בּיִן איִךּ מיָט אייך מיִטגעגאַנגען.. 
אָכּער דאָ ענדיִקט זיך אייער אויפֿגאַבּע. 


*עקב 
איִך זאָג, אַז דאָ הױבּט זי זיך ערשט אָןף 


פֿריָדהײ מער 
נאַריַש! זייט צוּפֿרידן, אַז מען לאָזט אייך צוּרוּ, אֹיֶר װיָלט זיך 


פֿאַר אַנדערע אָננעמען -- װער װעַט זיך פאַר אייך אָננעמען 
מיין יוּנגער פֿרײנט? 


יצקב 
דאָס אַרט מיַך ניִשט, 


פריָדהײ מ ער 
מיַט װאָס פֿאַר אַ רעכט מיִשט איֶר זיך אין די ענינים פון ד; 
קוֹילן-אַרבּעטער, 


דעקב 
איִך בּיִן. אַן אַדװאָקאַט, 


פריָדהײמעֶר 

דערלוֹיבּט מיָר, אייך צוּ דערציילן אַ געשיָכטע. איִך האָבּ עס געפֿוּנען 
איִן אַן אלטן ספריהזכרוֹנוֹת פֿוּן רבּי יהוֹשע שפּײיעֶר. ער האָט 
זיין כנקס געשריבּן, אַנטלוֹיפּנדיק פֿוּן ריין-לאַנד נאָך איינעם 
פֿון די גירוּשים, רבּי יהוֹשע שרײבּט: אין חוֹדש אָב, אין יאָר 
תקמ"ג -- איִן פֿיַרצנטן יאָרהוּנדערט על פִּי ספֿירת הנוצרים האָט 
מען איִן מיינץ אָנגעהוֹיבּן צוּ בּאַמערקן סימנים פֿון רדיפוֹת אוֹיף 
יידן, אֹיַן אַ משוּנהדיקע מעשה פֿאָרגעקוּמען מיַטן יוּנגן משה 
בן אברהם, משה איֵז געװען אַ העלדיִשער ייונג אַ סוֹחרס אַ זוּן, 
אוּן האָט געװאָלט װערן אַ גדוֹל בּישראל. אַזוֹי זיִצט ער זיַך אין 
איין זוּמער:נאַכט איִבּער די הײליַקע ספֿריס פֿוּן חז"ל אוּן 
לערנט. פּלוּצלוּנג דערהערט ער דוּרך דער נאַכט אַ קוֹל, װאָס 
רוּפֿט צוּ הילף. ער בּוֹיגְט זיִך צוּ צוּם פֿענצטער -- דאָס געשריי 
איִז געװען נ;יִשט אין געטאָ. דווֹיסן האָט מען געשריָגן פֿוּן 
יענער זײט געטאָ. דאָס געשרײי האָס געהאַלטן איַן איין װאַקסן-- 
אַלץ העכער אוּן העכער.., דאַמאָלס איַן איִן איִם צעבּראָכן גע= 
װאָרן דאָס האַרץ. האָט ער זיך אוֹיפגעהוֹיבּן אוּן ג;נוּמען אַהיַנ= 
רייסן. זיין מוּטער האָט זיַך אופֿגעכאַפּט בּעת ער איִז דוּרכֿגעגאנגען 
דוּוך די שטוּבּ. ,װוּהיִן גײסטוּ, מיין קיִנד, אַזוֹי שפּעט בּאַ נאַכט?.. 
מיטער, איך הער, עמיצער, רוּפֿט צוּ הילף"!... אוּן ער איַז פֿאַר= 
שװוּנדן איַן דער נאַכט., װיָ די מוּטער האָט דערזען, אַז איָר 
קינד קוּמט נִיט צוּריִק, א;ֵן זי שטאַרק דערשראָקן געװאָרן, זי 
אֹיִז אוֹיפגעשטאַנען אוּן אַװעק איִם זוּכן.. זי איז אוֹיך נישט 
מער צוּריקגעקוּמען.. אוֹיף מאָרגן האָט מען משהן געפֿונען אַ 
דערשטאָכענעם פֿאַר דעם אויפֿגעריסענעם טוֹיער פֿונם געטאָ אוּן 
אוֹיף זיין גוּף אין געועסן זיין מוּטער פֿרײלעך לאַכנדיַק -- זי 
איז משוּגע געװאָרן.. נוּ, װאָס זאָגט איר צוּ דער דאָזיַקער 
מעשה? 


יע קב 
איך זאָג, אַז איך האָבּ דעם משה מיינצער 37 אוּן ביַן אוֹיף 
איִם שטאָלץ, אַוֹי מוּז זיך יעדער פוּן אוּנדן בּאַגײז. דער רוּף 
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צוּ היָלף נאַרט ניִשט אַלע מאָל אָפּ, 


פּריָדהײמער 
מֹיַר זענען אָבּער צוּ שװאַך. 


יעקב 
װען אָבּער דער שטאַרקער איַן גרוֹיסמוּטיִק -- איזן עס ניִשט 
קיין פֿאַרדינסט... נוּר דער שװאַכער! דאַן אֹיַז עס שין! 


פֿריִדהײ מער 
קנײטשט מיֵט די פלײצעס, שטרעקט אוֹיס זײנע אָרעמס אוּן לאָזט זײַ װיִדער פֿאַלן . 


פֿיפטע ס צענע 


די פּריִערדיקע, רײַנבּערג. 


רײנבּערג 
פון ליַנקס גײט צוּ צו פּריַדהײמער 


איִך דערװוּס זיך ערשט, אַז אֹיַר זענט דאָ! דרוקט איִט די האַנט, 
מאַכט צו יעקבן מיטן קאָפּ גאַנץ קוּרץ וו אַיִז װאַסערשטײן} 


יעקב 
דאָרט, 


רײנבּערג 
אײלט זיך צוּ דער גלעזערנער טיר 
יעקב 
איִך האָבּ מיָט דיר צוּ רעדן, ניַשט װאַסערשטײן, 


רײנבּערג 
דו! לאָז מיך אֹיִם נאָר בּאַגריָסן; עפנט ז; סיר האָלבּ, רופֿט פרײנטלעך 
גוּטן אוונט, װאַסערשטײן! 

װאַסערשטיײן 
אַװנט, רײַנבּערג! 


אט | 2 יא 
איֶר פֿאַרלאַנגט גאָר ניִשט פֿון מיַר} 


װאַסער שטײן 
גאָרנ;שט, איִך האָבּ נאָר טעלעפאָניָרט, 


רײנבּערג 
זיַס 
האָט זיך אַליין מטריח געװוען! 


יעלקב 
מיט אַ טרוּקן קוֹל 
קוּם שוֹין אוּן מאַך צוּ די טיָרן 


רײנבערג 
טוּס עס 
אַלזאָ, װאָס האָבּ איִך צוּ פֿאַרדאַנקן, װאַט איֶר האָט מיָר פֿאַר. 
שאַפֿט דעם כּבוֹד אַהער צוּ קומען? 


פריַדהײ מ ער 
מֹיֶר האָבּן מיִט אייך אַדוּרכצוּשמוּעסן זייער א װיִכֿטיִקן ענין. 


רײנבערג 
מיָר!.,, בּיידע? 


יעקב 
יאָ, אוּן איִך װעל עס דיַר זאָגן איַן צװיי װוערטער;: שטיל, װיט 
גרוֹיס ערנסט דוּ האָסט דעם ריַטמײיסטער שראַם רוּיַניִרט, דוּ מוּזט 
דעם שאָדן איִם אוּמקערן. 


רײנבּערג 
אויך שטיָל 
איִך האָבּ איִם רוּיניָרט? לאַכט זיך פֿונאַניער נערװעו דוּ בּיָסט גערירט! 
ער האָט זיַך אַלײן רוּיְנִירט. ‏ ציַט אָפ יעקבן עטלעָכע טריס פֿין פֿריד= 
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הײמערן, רוֹימט איִם אײן אין אוֹיער מיִך האָט ער אוֹיר רויַניָרט! 


יעקב 
פֿאַרװינדערט 
װאָס? 


רײנבּערג 
איך בּין איִן אַ פֿאַרצװײפֿלטער לאַגע -- עס איָז אַ סוֹד, אַ 
שטרענגער סוֹך - קיינער טאָר דערפוּן ניִשט װיָסן קוּקט זיך אוּם 
װײיניקער פֿוּן אַלעמען װאַסערשטײן, ער דערציילט עס בּאַלר 
אוֹיף דער בּערזע. דאַמאָלס בּיִן איִך פאַרלאָרן. 


יעקב 
װאָס איִז געשען? 


רײנבּערג 
איך בּין געפּאַקט, איך בּיִן שוּלדיִק דוּבּניִצער ראָזאַמוּנדן-אַקציעס 
אוּן קען מיַר זײ נישט פאַרשאַפֿן, די אַקציעס זענען פּלוצלוּנג 
פאַרשװוּנדן געװאָרן פֿוּנם פאַרקער. איך בֹּיִן אוֹיף דער תּליה - 
אוּן אוֹיבּ ער װיָל, דערװאַרגט ער מיך, 


יעקב 
ער? ווער! 


רײנבּערג 


דאָס ווייס איַך ניִשט, עס איִז בּיטער. דער מענטש, ועלכן איִך 
זע נישט, קען מיט מיַר מאַכֿן װאָס ער װיָל. ער קען לײגן 
אַ פּרײז אוֹיף דיַ אַקציעס -- װאָסערן ער װיָל. אַז איך זאָל 
װיָסן, װער דאָס איֵז, װאָלט איך צוּ איִם געגאַנגען אוּן איִם 
אָנגעבּאָטן מיין האַלבּ פֿאַרמעגן. ער קען אוֹיךְ פאַרלאַנגען מיין 
גאַנץ פאַרמעגן אוּן איך מוּן געבּן -- בּיִזן לעצטן טשװעקיל אין 


װאַנס - אוּן נאָך צוּפּריַדן זיין, אַז ער צװיַנגט מיך ניִשט בּלייבּן 
גאָר אוֹיסן, 


יעקב 
ערגסט 
דאָס אֹיִז דיין שטראָף. 


פֿריִדהײמ ער 

שטײט אוֹיף, אין גײַט צוּ צוּ יעקבן 
נוּ, דאַרפֿט אֹיָר נאָך מיין אוּנטערשטיצוּנג, אָדער איר האָט שוֹין 
דעם הער רינכּעֶרג געגעבּן צוּ פֿאַרשטײן אָן מיַרן 


יעקב 
ס'איִז ניִשט געװען מעגלעך. 


פריִדהײמ ער 

צוּ רײנבּערגן 
גלוֹיבּט איער שװאָגער! הערט װאָס ער זאָגט איך! ער האָט 
מיך געבּעטן אים אַהער צוּ בּאַגלײטן, וייל איָר װעט אפֿשר 
לייגן עפּעס געװיָכֿט אוֹיף מיינע ווערטער, 


ר יײנבערג 
צעטוּמעלט 
אַודאי, אודאי! 


פֿריד הי מ ער 
איר האָט זיַכער דעם ריִטמײסטער ניִשט גענאַרט -- לוֹיט די 
בּאַגריפֿן פֿוּן בּערזע. װען ער זאָל אוֹיךְ זיין אַ סוֹחר -- בּאַדאַרף 
ער זיך ניַשט בּאֲקלאָגן. אֹיֶר זייט אָבּער מער בּאַהאַװנט פֿאַר 
איִם איִן די בּערזע:אָפּעראַציעס דערפֿאַר איַז איער חוֹב איט 
צוּ בּאַשיִצן. 


רײנבּערג 
קיין שום חוֹב! איִן דעם גלוֹיבּט נאָר מיין שװאָגער, װאָס נעמט 


שראַמען אונטער זיין שוּץ -- כ'וייס ניִשט פֿאַרװאָס. 
פֿריַָדהײ מ ער 


ווייל ער נעמט אָן מיַט רעכט, אַז פֿוּן אַזאַ צוּפֿאַל װעלן װי= 
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אע 4 עמ ר לא יט 


דער אוּנדזערע שוֹנאייישראל מאַכן אַ װעץ. דאָס איז אוֹיך מיין 
אָנשוֹיונג. דעריַבּער שטיי איִך דאָ אוּן בּעט אייך, שראַמען מיָט 
װאָס מעגלעך צוּ העלפֿן, 


רײנבנעצרג 


איֶר האָט אַ טעוּת. שראַם פֿאַרדיַנט ניִשט קיין היָלף, ער האָט 
געהאַנדלט שרעקלעך נאַריַש אוּן לײיכטזיַניִק טיפּעט מיטן פוּס פֿאַר? 
װאָס האָט ער די אַקציעס ניִשט בּאַהאַלטן בּאַ זיִך? פאַרװאָס 
האָט ער זי פֿאַרמשכּנט? אַ חוּץ דעם װאָס זיין שיינע בּעל. 
הבּתּיִשקייט איַן זיין בּערגװערק איִז די סיבּה פֿונם גאַנצן אוּמ' 
גליַק.. נעמען דריי מיַליאָן פֿאַרן דאָיִקץ בּערגװערק, װאָס איז 
קיין צװיי ניִשט װערט געװען - דאָס ;איִן בּאַ איִם רעכט 
געװען! אוּן איַצט בּשעת ער האָט דוּרך זיין לײכטויַניקייט 
חרוּב געמאַכט זיך אוּן אַנדערע, איִצט בּאֲקלאָגט ער זיַך., 
פֿרעגט װאַסערשטײנען, אוֹיבּ איִך בּיִן עפּעס שוּלדיִק איַן דעם 
ר;טמײיסטערס חויקות.. עס איִז געװען אַ צוּפֿאַל געפרעסט -- אַן 
אוּמגלײקלעכער צוּפֿאַל.,, לוֹיפט צוּ צוּ דער טיָר, רוּפּט װאַסערשטײן! 


ז אַסער ש טין 


פֿוּן דרויסן 


ריינבערג? קימט אריין װאָס דאַרפֿט איר} 


רײנבערג 


זאָגט, צ:; האָבּ איך עפּעס געמאַכֿט בּערזע:מאַנעָװרען, כֹּדי צוּ 
רוּיָנירן שראַמען? 


װ אַסער ש טײן 


װאָס הייסט מאַנעװרן? איָר האָט פאַרקוֹיפט װי די טענדענץ איז 
געוען צוּ פאַרקופֿן, איִך, דוּ, ער, מיָר, איָר, זיי -- אַלע האָבּן 
פאַרקוֹיפֿט. שלעכטע סחוֹרה פאַרקוֹיפֿט מען. ראַזאַמוּנדן זענען 
געװאָרן שלעכט - האָט מען זי פֿאַרקוֹפֿט. װוּ איִן דאָ אַ מאַ: 
נעװר? אַז מ'זאָל שלעכטע פּאַפּיִרן נישט פאַרקויפֿן, דאַן איִן אַ 
סוֹף צוּ אַלע גפשעפֿטן. איך האָבּ אוֹיךְ פֿאַרקױױפֿט, 


הערמיַנע אוּן שאַילאָטע קוּמען אַרײן 
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ירײנבּערג 


זייט איַר מיַט אייער געלט פֿאַרטיָק, װאַסערשטײן} 


װאַסעהשטיײן 
שוֹין לאַנג. אוּן איָר, ריינבּערג} 


רײנבּערג 
מיִט געמאַכטער רויִקײט 
איִך אוֹיך. נאַטיִרלעך! 


װאַסערשטײן 


װאָס גייט אוּנדז אָן דער ריטמײסטער? קען איִך דעם ריִטמײסי 


טער? קענען מיָר דעם ריַטמײסטער? 


זעקסטע סצענע 


די פריערדיקע, דער דיַנער שפּעטער שראַם, 


דער דיָנער 
פוּן ליִנלס מעלדעט 
הער ריטמייסטער פאָן שראַם. 


רײנבּערג 
שנעל 
איִך בּיִן ניִשט איִן דער היים. 


דער דיִנער 
ער האָט זיך שוֹין אינטן דערװוּסט 
זייט יאָ דאָ. 


רײנבּערג 
איִךְ האָבּ ניִשט קיין צייט. 


יעקב 


שטיל צוּ רײנבערגן 


בּיים הוֹיזמייסטער, אַז איֶר 


דוּ װעסט דאָך לאַנג נישט קענען אוֹיסמיידן די דאָזיִקע בּאַגעג- 
ניָש,.. פֿריער -- שפּעטער, - 

רײנבּערג 

הוֹיךְ 
איִך װײס יעצט נישט אוֹיף װאָסער װעלט איך בּין, מיין קאָפּ 
שפּאַלס זיַך... רעד דוּ מיַט איִם, 


יעקב 
איך! 


רײנבּערג 
אדער װער עס װיָל... מאַכט װאָס איר װיִלטן 
איך בּן גישט דאָ. רעכטט אָפּ 


יעקב 
מאַכט זיַך צוּרעכט, צוּם דיְנצָר 
לאָזט דעם הער אַרײנקוּמען 


װאַסערשטיײן 

האַלט דעָם דיַנער אָפּ בּײם אָריס, שטיל 
איָר!,.. איִר זייט אַ געזוּנטער יוּנג. װען איַר הערט, אַז דאָ 
רעדט מען צוּ הוֹיך, קוּמט אַרײן -- און... מאַכט אַ תּנוּעה פוּן אַרוֹיטװאַרפֿן 


דער דינער 
זיײיער װויל! אָפּ 


װאַסערשטײן 
שטיַל צוּ שאַרלאָטע 
װוּ איז דער גלאָק! 


שאַרלאָטע 
בּאַװײזט מיָט מורא 
דאָרט.., צוּ װאָס} 


װאַסערש טײן? 
קנײטשט די פלײַצעס 
מ'קען ניִשט װיָסן, 


ה ער מיָנע 
שאַרלאָטע, אפֿשר זאָלן מֹיֶר אַװעקגין? װענועט זיַך נאָך רעכטס 


שר אַ ם 
רײַסט זיִך ארײן פין ליִנקס, זײַן הוט אוֹיפֿן קאָט, דערזעט די דאַמען אוּן גלײַבּט שטפן 
װ! אָנגעװאָרצלט, נעמט אַראָפּ דעם הוּס, פאַרבּויגט זיַך שטייף, קורץ 


שאַרלאָטע 
געצװוּנגען מיִט אַ שמייכל 
גוּטן טאָג, הער ריַטמײסטער! 


ש ר אַ ם 
גּויגט זיִך װיִיצָר געמעסיק, װענדעָס זיַך צוּ יעקבן 
װוּ איִז הער רינבּערג! 


שאַרלאָט 
מיין מאַן װעט זײער בּאַדוֹיערן -- ער האָט ליידער געָמוּוט 
גלייך װיִדער אַװעקגײן. 


יעקב 

קאַלט | 
איך בּין אינפֿאָרמירט -- אוּן װעל מיָט איך רעדן אין רייני 
בּערגס נאָמען, 


שר אַ סם 
שטעכנדיַק 
איָרן 


ש אַרלאָטע 
די הערן האָבּן געֶשעפֿטלעך צוּ שמוּעסן?.. קוּם, הערמינע, 
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לאָמיָר ניִשט שטערן,.. אַדיע, העֶר ריִטמײיסטער! אָפּ רעכטס מֹיָס 
הערמיִנע 


ויבּעטע סצענע 


יעקב, שראַם, פרידהיימער, װאַספערשטײן, 


שער אַם 

מֹפֿרבּויגט זיַך װ! פֿריִער, װאַרט בּיז די דאַמעָן גײען אַרוֹיִס, נאָכדעם צוּ יעקבן 
איר זענט ריינבּערגס פֿאָרשטייער צו רעדן מיָט מיָר ועגן 
דעם שװיִנדל? 


יעקב 
רִיּק 
איך עצה אייך, אַזעֶלכע אוֹיסדרוקן נישט צוּ בּאַנוּצן, 


שראַם 


שטעכעריק 
אַז נישטן 


יעקב 
װועל איִך צוּם בּאַדוֹיערן מוּזן איִבּערײסן אוּנדוער שמוּעס -- 
וועלכן איִך האָבּ אַלײן אוֹיף זיִך גענוּמען. דער ענין מוּן אוֹים. 
געקלערט װערן, 


שר אַם 
װאָס אֹיִז דאָ אויפצוּקלערן? 


יעקב 
ערשטנס איז דאָ קיין שוינדל ניַשטאָ. 


ש ר אַ ם ׂ 
דאָס זאַגט אֹיָר, 


װאַסער שטיין 
דאָס מוּן יעדער מענטש זאָגן, 


ש ר אַ ם 
8 אָפּ װאַסערשטײנען טּוּן קאָפּ בַּיז די פֿיס 
ווער איַן דאָס! 


װאַסער שטײן 


- העפלעך 


מיין נאָמען אֹיִז װאַסערשטײן, 


ש ר אַ ם 
שטעלט זיִך צו איִם מיָטן רוקן, צו יעקבן 
מײן האָבּ און גוּטס איִז פּלוצלוּנג פֿאַרשװונדן. פּרוּווס אֹיֶר מיָר 
נאָך איינרעדן, אַז אַלץ איז צוּגעגאַנגען כּשורה, 


יעקב 
יאָ, דאָס װעל איִך פּרוּװן. 


שר אַ 


ם 
אַ אַדװאָקאַט קען אַלץ! 


יעקב 
בּאַהערשט זיַך 
הער רי:טמייסטער בּלייבּט רוּיִק... דאָ איִז געווען אַן אומגליקלעך 
צוּזאַמענטרעפֿן. איִן דעם װאָס אײערע אַקציעס זענען בּהנם 
פאַרשליידערט געװאָרן, איִז ריינבּערג ניִשט שוּלדיק. 


װאַסער שטײן 
צוּליבּ װאָס האָט אֹיֶר די אַקציעס פאַרמשכּנט} 


שר אַ ם 
מיט אַ געשרײַ 
שווייגט! 


װאַסערשטיײן 
גצטראָפֿן 
מהיכא תּיתא! רוקס זיך אָפּ 


יעֶקב 
װען אֹיַר װאָלט געהאַלטן די אַקציעס בּאַ זיַך, װאָלט אֹיֶר גע. 
קענט איבּערװאַרטן די בּהלה, װאָס איז פֿאָרגעקוּמען נאָך דעם 
גרוּבּן:אוּמגליִק, היינט שטייען ד!; אַקציעס שוֹין װײיטער אַ סך 
העכער, 


שראַם 
לאכט מיַט גיפט 
יאָ, אַודאי, יעצט אַז מ'האָט מיך שוֹין בּאַגנבעט, 


פּריַדהײמער 
האַלבּ שמיַל צוּ יעקבן 
רעגט זִיִף נאָר ניִשט אוֹיף, 


יעקב 

ניין! צוּ שראַמען איִך בֹּיִן בּאַשלאָסן אייך אוֹיפצוּקלערן אוּן װעל 
מיין בּאַשלוס האַלטן בּיִזן סוֹף. אֹיַר האָט אָנגעװוֹירן אייער פֿאַר? 
מעגן, אָבּער איָר זייט איַן דעם אַלײן דער חייב. דיַ שוּלד איז 
געװען אַ צװײענדיקע. ערשטנס, דאָס װאָס אֹיֶר האָט פֿאַרמשכּנט 
ד; אַקציעס, דאָ האָט אֹיֶר געטוּן דעָם פֿעלער דורך אייער ניִשט 
גענ;:טקייט אֹיִָן געשעפֿטאַכן. דער הער ראַבּיַנער פֿריִדהײימער 
קען אייך דאָס צוּגעבּן 


שר אַם 
אַך. װאָס דרייט אֹיָר מיָר אַ קאָפּ מיָט אייער ראַבּיַנערן 


יעקב 
אָבּגר גרעסער איִז געװען איער צװייטע שוּלר, פאַר װעלכֿע 
איֶר פאַרדיַנט נישט קיין מיַטלײיד, 


ש ר אַ ם | 
יעצט לאָז איך אייך אַלץ אוֹיסרעדן, מיין ליִבּער. איך װיֵל זעען 
װוײָ ווייט אייעֶר חוּצפּה דערגייט. 


יע קב 
בּיִזן אמת! די אַנדערע שוּלד, פֿון װעלכער איך רעד דאָ, אי 
געװען דאָס, װאָס איַר האָט די קוֹילנגרוּבּן פֿאַרנאַכֿלעסיִקט. די= 
דאָזיִקע קלעגליכֿע װיַרטשאַפֿט... וׂ 


שראַם 


אוֹיסֶער זיַך 
װאָס ווילט איר דערמיַט זאָגן?ו 


יעקב 
צעהיצט זיך 
די קלעגלעכע װיַרטשאַפֿט האָט נ;ִשט נאָר אייער פֿאַרמעגן צע- 
שטערט, נאָר אוֹיך דאָס לעבּן פוּן מענטש. בּעת איִר האָט זיַך 
איִבּערגעגעבּן אײער איידעלע תּענוּגִים האָט אֹיָר געצװונגען 
אײערע קנעכט פֿאַר אייך צוּ אַרבּעטן אוּנטער דער ערד, 


װ אַס ערש ט ײן 
שטיַל, מיָט התלהבוֹת צוּ פריַדהײמערן 
ער גיָט עס איִַם א בֹּיָסל אַ חלק! 


יעקב 
מענער, װײיבּער, קיִנדער פֿאַרטריבּן אוּנטער ‏ דער ערד - פֿאַר 
אַ טאָג:לוֹין אוֹיף צוּ הוּנגערן. 


שר אַ ם 
נו, נוּ, װייטער! 


יע קב 
יאָ, יאָ, װייטער! אַזוֹי איִז עס תּמיִד װײטער געגאַנגען. יאָרה 
צענדל;קער יאָרן, אוּן דערבּאַ האָט איַר ניִשט קיין איינמאָל אַ קלער 
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געטוּן איִבּער די זיַכערקײיט פֿוּן אייערע קנעכֿטס לעבּנס. בֹּיִד 
עס איַז געקוּמען דער בּראָך, װאָס האָט געמוּזט קוּמען., בּאמת, 
וי קענט איַר עס זיַך איִצט בּאֲקלאָגן, אַז דאָס גרוּבּנאוּמגל;ִק 
האָט פאַרשלעפּט אוֹיִך אייער אוּמגליַקלעך רײכטוּם,. װאָס 
קלערט איַר בּעסער װעגן דיַ געהרגעטע? איך האָבּ די גע. 


הרגעטע געזען מיַט מיינע אוֹיגן. אוּן די אַלמנוֹת האָבּ איך אוֹיך 


געזען, אוּן יתוֹמים אוֹיךְ, װאָס מוּזן יעצט הונגערן, וייל 
זײערע טאַטעס זענען געשטאָרבּן פֿאַר דעם הער ריַטמײַסטער 
פֿאָן שראַם.. אֹיַר זענט אפֿילוּ צוּ זײַער ליה נ;ִשט געקוּמען! 


שר אַם 
אָבּער איַר יאָ! מ'האָט עס מיָר דערציילט. 


יַעקב 


ש ר אַ ם 
איַר זענט אוֹיך געװען בּיים שטרייק! װײיל די אַרבּעטער האָבּן 


נישט געאַרבּעט איִן דיַ גרוּבּן, האָט זיִך דאָס װאַסער אוֹיפגע- 
קליַבּן. איִך האָבּ עס לכתּחילה ניַש פֿאַרשטאַנען, װאָס וזוּכט 
איַר דאָרטן. װאָס טוּט דער ייד דאָרכן? האָבּ איך גע* 
פֿרעגט.. 


יע קב 
דער ייד האָט געטוּן דאָס, װאָס דער קריסט האָט געדאַרפֿט טוּן. 


שר אַם 
איער זויבּערער שװאָגער האָט מיר געזאָגט, איר זייט אַ נאַרעלע, 
אוּן אַז ער חאָט זיך מיט אייך געקריגט, װאָס איר מישט זיך.- 
איצט אָבּער פֿאַרשטײ איִך עס, איָר האָט מיט אים צואַמען 
געשפּיַלט די אַפֿערע, : 


יעקב 
שקר! 


ש ראַם 
אַ, פֿאַרשאָלטענע יידן! 


יעקב 
נעמט צוּריק אייערע װערטער! 


װאַסערהש טײן 
האַלבּ חוֹיךְ צוּ פֿריַדהײמעָרן 
איִך הייס איִם אַרוֹיסװאַרפֿן פֿון דאַנען, קלינגש 


שראַם 
און אוֹיבּ איך נעם מיינע װערטער נישט צוּריק -- װעס 
מיר אוֹיךְ שוֹין מוֹחל זיין, װי דאַמאָלסטײי ‏ . 


דער דיַנער 
קוּמט אריין 


ש ר אַם 
איך קען אייך! איר גיט גערעכט איער שװאָגער -- איר 
זיך אוֹיך גערעכט... פאַרפֿלוּכטע יידן! 


יעקב 
ח אָס אי בּאָם װאָרט ,װ! דאַמאָלסט- אוֹיסער זיך געהאָרן, װאַױפט זיך אַרוֹיף אוֹיף 
שראַמען אוּן דערלאַנגט איִם אַ פּאַטש 


ש ר אַ ם 

צעטוּמלט, דאָס היִטל פאָלט אִיִם אַראָפּ, װיל זיך װאַרפֿן אוֹיף יעקבן מיט אַ װיָלון 
ג;שיײ, אֶבֹּצֶר פֿרידהײמער אוּן װאסערשטײן נצַמען זײ פוּנאַנזער. דער דיַנער פּאַקט 
איִם פֿוּן היִנטן פאַר בּײדע הענט אוּן שלעפּט איט צוּ דער טיר לינקס, װוּ ער װערט 
מיַט איִם פאַרשװוּנדן, אַלץ קוּמט פאָר אין אײַן אוֹיגנִבֹּליִק 


װ אַסערר ש טײן 
טואָגט נאָך דצָם הוּט, װאַרפֿט אים אַרוֹיס דורך דער טיֵר, של;סט זי צוּ אין דוײט 
איִבּער דעָס שייסל צװײ מאָל 

אֵיאַיאַו דאָס איז געוען א תּענוג א בּיסל! דעם פּאַטש קען ער 
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אוֹיך נישט אָפּלײקענען--מיר האָבּן עֲדוֹת! רײַגט זיך די הײנט 


יעקב 
שטײס די גאַנצע צײט נאָך דעם קלצפּ אוּמצאַװעגלעך, מיט אַ ציַטערויקן קוֹל ' 
װעס אים ני רל : 4 

ער װעס אים נישט אָפּלײקעֶנען | פערטער אַקט. 
פריִדהײמער 1 
פֿאַלט אוֹיף אַ שטול, צוּ זיִך מיִס דאגה 

װי משה פֿון מיינץ.. 

דעקאָראַציע פֿון צװײסן אַקט. דרײ אַ זײגער בײטאָג. 


פאָרהצגנג 


ערשטע סצענע 


װאַבּי, ויאַסער שמיין 
װ אַסערשטײן 


גײס אַרײן פֿין דער מיַטן-טיר, װאַבּיַ נאָך איִם 
דער הער דאָקטאָר איז אין דער היים? 


װאבּי 
ניין, ער האָט היינט קיין מיטאָג אוֹיךְּ נישט געגעסן אין דער היים. 


װ אַסערשטײן : 
ז;גט זשע דער גנעדיקער פֿרוֹי, אַז איך בּין דאָ, מיין נאָמען 
איז װאַסערשטײן. 


װאַבּי 
קיקט אי: אָן בּעסעָר 
געָט אין הימל, איך האָבּ איך גאָר נישט דערקענט. 


װאַסעישטײן | 
ציר אייך אוֹיךְ נישט.. איך װייס נאָךְּ איצט אוֹיך ניִשט װער 
אנֶר זייט, 


װאַבּי 
איך האָבּ פֿריער געדינט בּ! דער פּרוֹי פאָן העלמאַן, וען 
פֿרײלײן הערמינע איו נאָךְּ געװען אַ מײול. 


ײװ אַסער שטײן. 
מיין גשמה! איך דערמאַן זיך. איַר זײיט עס געװען די שטוּבּ- 
קאַץ, װאָס האָט מיִך הוֹשד געװען אוּן ניִשט געװאָלט דערלאָזן 
צוּם זיָלבּער. 


{. 
װאַבּ' 
איָר זעט יעצט אוֹיס פֿיַל גרעסער, װיַ פריָער, 


װאַסעושטיײן 
ווייל איַך בּיַן אויסגעװאַקסן, לִיֵבּ קִיִנד.. קלאַפּט זיך אוֹיף דעם גּוזעם- 
טאַש בּפֿרט איַנערלעך.. נעמט אַרוֹיס פוּן זשילעט-קעשענע א קנוֹיל בּאַנק- 
נאָטן, זוכט אוֹיס אַ פֿיַנפֿערל אוּן דערלאַנגט עס װאַבּ: נעמט עס! 


װאַבּ; 
האַלט דעֹם צאַנקנאָט צװישן צװײ פיִנגער, מיַט חשד 
זאָל איִך עפּעס קויפֿן פֿאַר אייך? 


װאַסעושטײן 
ניין, איִך גִיבּ עס אייך אַ מתּנה, 


װאַבּי 
װאַרפט דאָס געלט אוֹיפֿן טיש 
גייט צוּ אַן אַנדערער.,. איך בֹּיִן אַן אָרנטלעך מיידל., 


װאַסערשטײן 
װאָס איָז? איף טאָר נשט שעָנקען! איך פֿאַרלאַנג פֿון ‏ איך 
דערפֿאַר גאָרנ;שט. 


װאַבּי 
אוֹיף אַן אַמת} 


װאַסער שטײן 
בּשעת איך בּיַן געװען אַ קבּצן בּמחילה, האָט אֹיֶר מיך 
פֿיין אוֹיפֿגענוּמען--האָט איֶר יעצט דערפאַר איער שכֿר! 


װאַב; 
כ'קוּש די האַנט! געמט דאָס געלט. 


װ אַסער ש טײן 


צוּ זיִך 
אָט אַזוֹי נעמט אָפּ נקמה עמנואל װאַסערשטײן... צוּ װאַבּ! מעל. 


דעט זשע מיך איין! 


װאַבּ; 
איִך גיי שוֹין, הער פֿאָן װאַסערשטײן רעכטס אָפּ, 


װאַסער ש ט ײן 


וּקט איֶר נאָך 
( - אֵי געלט אי אַ טײערע זאַך! 


צווייטע סצענע 


ה ער מינע 
קוּמט פֿוּן רעכטס 
הער װאַסערשטײן! 


װאַסער שטײן 
איך קוּש דיהאַנט, פרוֹי דאָקטאָרין! דֶער מאַן איַז ניִשט איִן דער היים 


ה ערמינע 
פאַרטראַכט 
איֶר האָט איִם עפעס צו זאָגן? 


װאַסערשטײן א 
ניִשט קיין בּאַזוּנדער װיִכט:קעס--איך האָבּ נוּר געװאָלט איִם 
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אוֹיסדריִקן מיין הויכאַכֿטונב. 


הער מינל 
האַלבּ פאַר זיך 
אַװעקגעגאַנגען--וווהין? זעצט זיַך. 


װאַסערשטײן 

פון װאַנען זאָל איִך װיַסן! 
ה ער מינצ 

איִך ווייס נִ;ִשט... איִך בּיִן אומרויק... 
װאַסערשטײן 


תּמיד, זענט אֹיֶר אַזוֹי אומרוּיק װען איער מאַן גײט אַװעק, 
פֿרוֹי דאָקטאָרין? איך קען שװוערן, אַז ער איז פֿון ד:, װאָס 
אוֹיף זייער געטרייקייט קאָן מען זיִך פאַרלאָזן. 


ה צורמיַנע 


אַך, איַר װערטלט זיך... איך קען מיין שרעק נישט פֿאַרטרײבּן, 
זייט עס זענען דאָ געװען ד; צװיי אָפיצערן, 


װאַסערשטײן 
זעצט זיך 
װאָס פֿאַר אַ אָפיִצערן! 


הערמיַנע 
נעכטן זענען זיי דאָ געוען.. װי איך האָגּ אין פֿאָרציִמער 
דערהערט דעם קלינג פוּן שװערטן.. 

װאַסער שטיײן 


איַר האָט זיִך איבּערגעשראָקן! װאָס איז פאַר אַ חידוש.. װאָס 
האָבּן זי געױאָלט} 
ה ערמינע 


ניִשט קיין װיָכט;קעס. זי האָבּן פֿאַרזוֹימט גור אַ פּאָר מינוּטן, 


זשאַק האָט מֹיר נאָכדעם געואָגט, אַז עס האַנדלט זיַך מכּה 
עפעס אַ ירושה, איִן װעלכער ער האָט אַמאָל פאַרטראָטן װוּרצי 
ליכנער, אוּן טאַק; זיי האָבּן פֿוּן װוּרצליכנער גערעדט--ער און 
די אָפיצערן, איך בּיִן געשטאַנען בּײ דער טיָר אוּן האָבּ זיך 
איינגעהערט.--פוּן שרעק, גלוֹיבּט מיָר, נוּר פוּן שרעק. 


װאַסערשטײן 
איָר דאַרפט זיִך נ;ִשט פאַרענטפֿערן. אוּנטערהערן איָזאַ מענטש: 
לעכֿע זאַך--אַז מ'וויֵל עפּעס דערגיין, 


ה עַ רמינצ 
זשאַק האָט אַ פּאָר מאָל דערמאָנט װוּרצליכנערס נאָמען--מער 
האָבּ איִך ניִשט געהערט. זי האָבּן גערעדט אַזוֹי שטיל, 


װאַסערש טײן 
זײ האָבּן גערעַדט שטיל? נוּ, דאַנקען גאָט. דאַן ‏ שטעקט אין 
דעם ניִשט קיין געפאַר, 


הע רמינע 
װוּרצליכנער איז אוֹיךְ היינט פֿאַרמיטאָג דאָ געווען--שוֹין פון אַ 
לאַנגער צייט אוז ער בּאַ אוּנדז נישט געװען--אוּן זשאַק איז 
מיט איִם אַװעקגעגאַנגען. זײ האָבּן זיך מיט מיר געזעגנט אוּן 
געלאַכט, 


װאַסערשטײן 

דערלײכטערט 
נוּ, טאָ װאָס איַן ד; רייד, װאָס אַיַז ד; רייד?... װאָס האַט איָר 
זיך איינגערעדט! 


הצרמיַנע 
איִך האָבּ זיִך איינגערעדט דאָס, פֿון װאָס איר טראַכט יעצט, 
אַז דאָס האָט אַ צוּזאַמענהאַנג מיָט שראם, 

װאַסערשטײן 
שראַם װעט זיר יעצט היטן פאַר איער מאַן װי פֿאַר פייער! 
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האָט ער איִם דאָס נעכֿטן דערלאַנגט, נוּ, נױּ! עס האָט געהילכטו װאָלט תּמיד געלעבּט אין. אַן אכסניה.. האָבּ איך געלט, רוּפֿט 
מען מיך אין ד; אוֹיגן הער פֿאָן װאַסערשטײן, אוּן אוּנטער די 
אוֹיגן -- לאַכט מען מיך אוֹיס.. מיַט אַ געגּראָכן געמיט איַך האָבּ 
אוֹיף זיַך רחמנוֹתי 


ה ער מיָנע 
זיִפצט 
איִך קען דערפֿון ניִשט לאַכן, 


װ אַסער ש טײן ה ערמיַנע 
ִ כל ט 
איך יאָ! פֿאַר דער גאַנצער װעלט האָבּ איִך עס דערציילט, אוֹיף װאָס טוּט זיִך מיָט אייך הײנט! 


זער בּערזע האָט עֶס געמאַכט זײיער אַ גוּטן איינדרוק. װאס ערשטײן 


ה ער מינע עס קוּמט עפּעס איִן מיר פֿאָר -- כ'ווייס ניִשט װאָס. עס דרייט 
אַךְ, נאַרישקײט! | זיך עפּעס איַן מיָר אַרוּם -- דאָ אינװײניִק -- כ'קען גאָר נישט 
: זאָגן, װאָס דאָס איז. עס איַן מיָר, װיַ איך װאָלט הוּנדערט פּוּד 
װאַסער שטײן בּלײ אוֹיף זיַך געטראָגן, אוּן איִך שלעפּ זיִך קים:קוים - און 
אוּן װאָס פֿאַר אַן אינדרוּק דאָס האָט אוֹיף מיַר געמאַכֿט-- עמעצער אַרוּם מיָר הוֹיבּט אָן פּלוּצלונג צוּ פליען, װי אַ פֿויגל: 
איִךְ קען עס אייך גאָרנ;ִשט זאָגן. איר האָט געדאַרפֿט הערן כ'פֿאַרשטײ ניַשט, װיַ אַזױ קען ער עס פֿליִען -- איער מאַן -- 
וי אַזֹ ער האָט זיַך אָנגענוּמען די עולה פוּן ד!; אָרימע אוּן איִך קוּק איִם נאָך, אוּן איך קוּק איִם נאָך. 
אַרבּעטער. אַ היֵץ אוּן אַ קעלט איַז מיר אַריִבּער איִבּער מיינע 
אַלע גליִדער. איך האַנדל, אִיִך װאַנדל--אַלץ דױײַט זיך אַרוּם ה ערמינע 
געלט. עס איָו אָבּער דאָ נאָך עפּעס: ערע! איִר זענט דאָך גאָר אַ װוֹילער מענטש, הער װאַסערשטײן. 


הער מיָנע װאַסערשטײן 
יאָ, דאָס זאָגט ער אָפֿט, לעכעַרלעך!.. מ'קלאַפּט אין טיַר 


װאַסער שטיײין 
איִך קאָן עס ניִשט אַזוֹי זאָגן אָבּער אוֹיפגערעגט האָט עֶס מיך. דריַטע סצענע 
איִך ווייס, איך בּיִן גאָרניִשט -- ציַ איך האָבּ געלט, צי ניִשט.. : 
איִך מוּן אַלץ פֿאַרטראָגן, אָבּער אַ דאַנק גאָט, עס זענען דאָ רײנבּערג 
אוֹיך אַנדערע יידן.. אַז איךְּ װאָלט עפּעס געלערנט אוּן װאָלט 6 קוּמט אַרײן 
ניִשט תּמיד געװען אַזאַ געדריַקט בּאַשעפעניָש, אָן װעלכֿער / איִך האָבּ ד: ערע, הער פאָן װאַסערשטײן! 
אַלע װיִשן אָפּ ד: שטיוול -- כ'וייס... אפשר װאָלט איך אוֹיךְ 
געווען אַנדערש.. רעדט ניִשט געגן,. ויַ האַלט עס דען מיט | װאַסערשטיײן 
מיַר! אַלץ מוּן איִך קויפֿן -- פֿאַר געלט. איִך מוּן צאָלן פאַר נאַכלעסיק 
פריינטשאַפט, פֿאַר ליַבּע, פֿאַר אַ ניִשטיבּייזן קוּק -- װיָ איך ו טאָג, רײַנבּערג! נוּ, יעצט װעל איָך מיָר גין. 


רײנבּערג | 
דריַקט הערמיַנעס אָרם, שטיָל, דריִנגנדיַק 
לאָז אִיִם ניִשט אָפּ! 


ה ערמיַנע 
שטיַל : 
פֿאַרװאָס; 


רײנ בער ג 
װ? פּריַער 
דוּ מוּזט מיַר העלפן הוֹיך הער פֿאָן װאַסערשטײן} 


װאַסער ש טיײן 
בּלײבּט שטײן איַן דער טיַר 
נוּ? 


רײנבּערג 
װאַרט אוֹיף מיָר אַ רגע. 


װאַסערשטײן 
צוּליֵבּ װאָס? 


רײנבּערג 
איַר װעט מיַך מיַטנעמען איִן אייער קארעטע, װעלכע כ'האָבּ 
אוּנטן געזען. 


װאַסער שטײן 
איָראַניָש 
אַזוֹי?:.. אָבּער איך האַבּ מיך דאָך שוֹין געזעגנט, 


ה ע ר מ יָנע 
מיט אַ שמײכל 
איַר קענט דאָך בלײבּן! 
װאַסער ש טײין 
אוֹיך אמת. לאָז זיין בּלײבּן קערט זיך אוּם אוּן זעצט זיך ליַנקס, פון פֿאָרנט 


רײנבּערג 
איִך װער תּיכֹּף פֿאַרטיָק, הער פאָן וװאַסערשטײן! צו הערמיַנע 
דיין מאַן איִז ניִשט איִן דערהיים? ציִט זֹיַ נאָך רעכטס פוּן פֿאָרנט 


הערמיַנע 
ער איז אין געריַכט פֿאַרואגװט ער האָט שוֹין געדאַרפט צוּריִק- 
קוּמען... װאָס דאַרפֿסטוּ איִם? 


רײנבּערג : 
גאָרנ:שט. עס איז נאָר אַן אוֹיסרייד... דוּ מוּזט װאַסערשטײנען 
ב3עטן, ער זאָל אוֹיף מיַר רְחמנוֹת האָבּן, דיַר װעט עֶר עס 
נישט אָפּואָג ‏ ער איַז געװען אַיִן דיָר פֿאַרליבּט. ער איז 
עס נאָך... | 


הערמיַנע 
װאָס איִז דען, 


רײנבּערג | 
ער קען מיך צערײבּן. ער האָט ד! ראָזאַמוֹנדן-אַקציעס, װאָס 
איִך בּיִן שוּלדיָק, איצט ווייס איך עס. װיֶל ער מיך נוּר אַ דריַק 
טוּן, בּיִן איִך פאַרלאָרן.. בּעט איָם, עֶר זאָל אוֹיף מיר 
רחמנוֹת האָבּן, : 


ה ע ר מיָנע 
גוּם. װענדט זיך אוֹיף ליַנקס 


רײנבּערג 

אוֹיפֿן קוֹל 
װײיסטוּ װאָס, הערמינע, איִך װעל עס בּעסער זשאַקן אויפֿטרײבּן... 
זעצט זיך בּײם שרײג;טיש דוּ קענסט נאָך עֶפּעס פֿאַרגעסן הערט זיך 
אײן און מאַכט זִיך װ!ַ ער שרײבט כּלומרשט 


ה צעורמיַנע 
גײט צוּ װאַסצָרשטײַנען 


ליִבּער הער װאַסערשטײן, איך האָבּ צוּ אייך אַ דיָפּלאָמאַטיַטע 
שליחות, 


װאַסערשטײן 
שטײט אוֹיף 
אַזוֹי? פוּן װעמען! 


ה ערמיַנע 
פון פֿריָצן, עֶר האָט זיך פאַר מיָר אוֹיסגערעדט. איָר קענט איִם 


אַ רעה טוּן. 


װאַסערשטײן 
איִך} אַ שפּאַסו 


הערמיִָנע | 
גענוֹי פֿאַרשטײ אֹיִךְ ניִשט. עֶר זאָגט, ער איז איִן אַ שלעכטער 


לאַגע, 


װאַסער שטײן 
טרעפֿט 
קוֹילן? ראַזאַמוּנדן? 


ה ערמיַנע 
יאָ 

װאַסערשטיײן 
איך האָבּ געמיינט, אַז איִך האָבּ שלעזינגערן אין האַנט... ער 
איַז עֶס? 


הערמינצ 
בּעט 


האָט מיַטלײד! זאָל איָך אייך מיט איִם אַלײן לאָזן} 


װאסערשטײן 
שאָקלט מיטן קאָפּ 
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ה ער מיָנע 
לינקט אָפּ 


װאַסער ש טײן 
גײט צו רײנבּערגן, קלאַפט אֹיִם איִבּער דו פלײצעס 
ריינבּערג, אֹיֶר זײַט אַ חמורן 


רײנבּערג 
שטײט אוֹיף מיַט הכנעה 
פֿאַרװאָס, הער פֿאָן װאַסערשטײן; 


װאַסערש טײין 
ווייל איֶר זענט אַרײנגעקראָכן אין אַ לאָך, ‏ 


רײנב ערג 
איך בּיִן איִן אייערע הענט, 


װאַסער ש ט ײן 
אוּן ווייל אֹיֶר האָט פֿאַר מיָר מוֹרא, פֿאַר עמנואל װאַסערשטײן! 
האָס אֹיֶר עס כּשר פֿאַרדיַנט, איִר האָט פוּן מיָר אָפֿט חוֹזק 
געמאַכט,. אָבּעריו. מיִט א בּליק נאָך לינקס איך וװעַל אייך פֿרײלאָזן! 


" ו 
ו 
4 / יי ייד יע 
א אט א יי יי בע יי יע א 1 א יי יי יי יי די == : 
אשמ )ר יי יי יט יי יי א א י.י ,יי אי ערע : 
יי 7 ר א 5 א 8 : . : ישי 6 1 - 1 אי יי א = 278 5 : זי א ייט- * 
י 2 י. שת שי ייג 5 3 : +: : 3 , יו י 1 : די 4 
יי שי . א"י" וי" = = , 
= : 5 1 


אי א : ר 


ר"ײנבצרג 
כאַמּט װאַסערשטײנס גײדע הענט 
איֶר ראַטעװעט מיָד!.. איידעלער מענטש!,, 


פיִרטע סצענע 


די פּרייערדיקע, װאַבּי, 


װאַבּי 
לויפט אַרײַן 
הער פֿאָן ריינבּערג! 


ישי יי 5 ש יי : 
יי = דרי ר ידידי יז ,1 אע 


רײנבּערג מיט אַ שעה צוּר:קי 
װאָס אין געשעען! װאָס שרייט אירן 

װאַסערשטיײן 

פֿאָלט אוֹיף אַ שטוּל 


גערעכטער גאָטו 


װאַבּי 
דער הער דאָקטאָר װוּרצלעכנער איַן איַן דרוֹיסן אוּן ער װיָל 
זיך מיט אייך זעען. 


64 5 : יֹ : 
חל עי ייס סשטינז= הויקה :עד ימי :זי אצ ארי -יר הק אוהו 


רײנבּערג 


רײַנבּערג פֿאַרװונדעט! 


מיָט מיָרן} 
פראַנץ 


װאַבּי אַ קוֹיל אין בּרוסט. 


ער האָט געזאָגט -- װען די גנעדיקע פֿרוֹי אין אֶיִן דערהיים -- | 
װיָל ער גיִשט אַרײנקומען. װאַסערשטײן 
איִן געװײן 
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רײנבּערג ער לעבּט נאָך} 


מאָדנע! אײַלפ זיך צוּ דער סיר ' 
פֿראַנץ 
יאָ.. דאָקטאָר בּיִכלער פּיָרט איִם אַהער אין אַ װאָגן. אודאַי 


פֿיַנפטע סצענע זייר פּאַמעלעך,.. איך בּיַן פֿאָרוֹיסגעפאָרן, צוצוּגרײטן צוּ דעם 


זיין פרוֹי... פרויעריק עמיַצער מוּן פאָרן צוּ זיײנע עלטערן, דאָס . 
קען איך שוֹין ניִשט. דאָס קען איַך ניִשט. | 


ריינבּערג, װאַפערשמײן, פראנץ, 


פֿראַנץ 
קוּמט אַרײן אוּן קיקס זיך אַרוּם 
מיר זענען אַלײן! 


ר ײנבּערג 
בּיִטע, ליַבּער װאַסערשטײן! 


װאַסער שטײן 


װאבּי איִךְ}! װאָס הײיסט! איך ביַן פון אייןן 


גײַט אַרוֹיס 
פֿראַנץ 


רײנבּערג איך בּעט אייך, טוט עס, 


פֿומרויק 
װאָס זאָגט אֹיַר! | װאַסערשטײן 
הוֹינּט זיַך אוֹיף 


פֿראַנץ זאָגט מיר נאָר, צי עֶר לעבּט יאָרָו 


אַן אומגליק. יעקבּ איִן מיָט דעם ריטמייסטער אַרוֹיס אוֹיף א דועל- 


סראַנץ 
ער לעבּט. אפֿשר װעט ער נאָך געזוּנט װערן 


װ אַ סערשטײן 
מוּם אָן זײַן הוט, פאַרבּרעכט די הענט 


שמ: ישראל!.. דאַװנט שטיל. 


פֿר אַנץ 
גייט שוֹין! 


װאַסערשטײן 
איִך גיי, איך גיי -- אַ בּיַטערער װעג אָפּ דוּרך ד; מיטן טיר 


זעקסטע סצענע. 
פּראַנץ, ריינבּערג, נאָך דעם הערמיַנע, 
פראַנץ 
מיַר מוּזען דער פֿרוֹי זאָגן פריִער, זיַ זאָל אַיִָם נאָכדעם 
אוֹיפרעגן מיַט איָר געוויין. 


רײנבערג 
שװער פֿאַרװוּנדעט ז 


פֿראַנץ 
זער דאָקטאָר בּיִכלער האָט נאָר אַ העויה געָמאַכט, װען איך 
האָבּ איִם געפרעגט, 


רײנבצרג 
דאָס אַריָבּערפֿיָרן װעט איִם ניִשט פֿאַרשאָדן ז 


פֿראַנץ 
| זי האָבּן זיִך געשאָסן איַן אַ רייט-שוּלע. דאָרט האָבּן זי ד; 


ערשטע אַרוּמבּיַנדונג געמאַכּט. עֶר האָט אָבּער געװאָלט אַהײם, 


ניִשט אַנדערש. בּיַכלער האָט געמווט נאָכגעבּן, ד!ַ אויפֿרעגונג 


פֿאַרן קראַנקן איִן נאָך שעדליכער, 


ר"ײינכ רב 
עפֿנט די טייר לינקס 
הערמיַנץ} 


הער מיַנע 
קימס אַרײן 

פריָץ) 
פֿאַרבּײיגט זיך שטוּם 


ה ע ר מ יָנ ע 
קיקס אָן פֿראַנצן 
װאָס איז געשעען! 


רײנבּערג 
7 קינד, דוּ בּיסט דאָך ניִשט קיין נאַר - 
קומט פֿאָר פֿאַרשידענעס. 


ה ע ר מיַנעָ 
זאָגט, זאָגט, װאָס איַן געשעטו! 


פֿרצנץ 
יט זיך נאָר ניִשט, גנעדיִקע פרוֹי 
וייל 


ה ערמיָנע 
אין געסש- ײַ 
װאָס, װאָס! 


פֿר אַנץ 

אונדזער יאַקאָבּ.,, 
ה ערמיָנעץ 
אוֹיסער זיך 


דו ווייסט, אַז איִן לעבּן 


אַ האָפֿנוּנג איז נאָך 


| - זשאַק? װאָס, אוּם גאָטעס װיָלן} 


פר אַנץ 
האָט געהאַט אַ דוּעל, 


הער מיַנע 
פֿאַלט אַניִדער מיָס אַ געװײן 


פֿראַנץ 
דער דאָקטאָר האָפֿט, אַן עס אֹיַז ניַשט געפערליך, 


רײַנבּערג 
דוּ הערסט! שטאַרק זיך! 


פֿר אַנ ץ 
איַר דאַרפֿט איִַם ניִשט אויפֿרעגן 


הצרמיַנע 
װוּ איָז ער ? 


זיִבּעטע סצענע. 
די פּריִערדיקע, װאַבּי, דערנאָך בּיִכלער, יעקב, צוויי טרעגער, 
װ אַבּ; 


לוֹיפֿט אַרײן 
ד; גיִכע היַלף האָט געבּראַכֿט אונדוער גנעדיקן הערן 


רײנבערג 
רוּע. רוּע! 


בּיָכלער 
קוּמט אַרײן 
בּעט דאָס בּעֶס. 


רײנבּערג 
צו װאַבּ;י 
געשװיִנד, דאָס בּעט} 


װ אַ בי 
ביעכט די הענט, אָפ רעכטס 


יעקב 


מיסט צוּגעמאַכלץָ אוֹיגן, איִן אָנמצכט, װערט פַרײנגעטראָגן פון מיִפן=טיר אוֹיף די הענט 
פֿון צװײ טרעגער. 


העצערמינע 
זשאַק! יל צו איִם צוּפאַלן. 


פּראַנץ 
האַלט זי אָט 
שטיל! 


ביפֿלעף. 
עֶר איז נוּר אָנמעכטיק!.. צוּ דן טרעגער אוֹיה דער זאָפאַ! די טרעגער 
לײגן יעקבן אַניִדער און גײען אַװֹעַק, בּיִכלער גּוֹיגט זיך איִגער איִם, דאַן צוּ 


העֹרמיַגע טיָכער, װאַסער, איין; 
רײנבערג 
איך גֹיֵבּ אַלץ. רעכטס אָט 


בּיָכ לער 
גאַשעפֿטיקט זיַך מיס יעקבס צוּבּאַנױ 


יעקב 
עפֿנט אוֹיף די א'יגן שטיל 
אַח -- איֶר טוּט מיָר װיי -- בּינֿלער -- אַ דאַנק -- הערמינען 


הערמיַנץ 
גײט קוֹים צו צוּ איִם 


װאַבּי 
קוּמט אַרײן צוּ בּיִכלער 
דאָס בּעט איִן גרײט! װיִדער אָפּ 


בּיַכ לער 
מיָר לעגען אייך אַרײן איִן בּעט, 


יֶע קב 
שװאַך 
ניין.., דאָ.. װוּ איַז -- פֿראַנץ} 


פֿר אַנץ 
בֿאַ איִם 


דאָ בּיַן איך. 


יעקב. 
7 אַ דאַנק -- פראַנצל,.. דאָ בּלייבּ איִך.. בֹּאַ. מיינע ספֿרים.. 
ווייסט נאָך -- װאָס כ'װאָלט װעלן... איַבּערבּעטן זיך,.. 


בּיָכ לע רי. 
רעדט נישט אַזוֹי פיָלן 


יעקב 
גלעט פֿראַנץ'ס האַנט 
גוטער פראַנץ!,. זאָג דעם ראַבּיַנער: װיַ משה פין מײנץ!.. 
סוּרמלט בּיים טוֹיטן גוּף אֹיָז געזעסן די מוּטער לאַכנדיָק.. פאַרלירט 
דאָס בּאַװגּסטזײן 


רײנבּערג 
פֿון רעכטס מיט אַ װאַטער-קרוּג, װאַש-שיָסל, טיכלעך, שטויל צוּ בּיַכלער איין 
בּרענגט מען בּאַלד, 


ה ערמיָנצ : 
. שטיֵל צוּ בּיַכלער קען איך ניִשט מיָט עפּעס העלפֿן} 


מע א 2 


טרויריג 
גיין! 
אכטע סצענע 


די פּריִערדיקע, סאַמוּעל, פרוי סאַמוּעל, װאַסערשטײן. 


פֿרוֹי ס אַמוּצל 
מיִט אַ פֿאַרשטערטן בּליִק, אָן טרערן, פֿאַרשמאַכט, געפֿיַרט אונטער די הענט פֿון סאַמיפֿל 
אוּן װאַסערשטײן 


ס אַ מ וּ ע ל 
װוּ איַז מיין קוּבּי 


פראַנץ 
גײט זײ אַנטקעגן 
ער איַז פאַרחל'שט נאָר רוּ! 


פֿרוֹי סאַ מוּעל 
קוקט מיָט טוֹיטע אוֹיגן 
זאָג עס דעם רב! 


פֿראַנץ 
שטיָל צוּ װאַסערשטײנען 
װאָס װיָל ער פֿון רבּ! דאָס הײליקע שמיַרעכץ } 


יעקב 
שרייט אַרוֹיס 
מיינע עלטערן! 


ס אַ מוּצל 


פּירט צוּ פרוֹי סאַמוּעל צוּ דער זאָפֿע 
קוּבּיִלעבּן - מיָר זיינען דאָ. 


יעקב 
| הוֹיגט זיך אוֹיף 
זיָצט, 
װאַסער שטיײן 
װײנט שטיל 


רײנבּערג 
בּאַרוּיִקְט אייך, ליָבּער פֿרײנט! 


װאַסערשטײן 
פֿארװאָס ער -- פאַרװאָס ניִשט מיָר} 


בּיַכ לער 
זעצס איִם אַװצָק מיִט רײנצערגס ה:לף 


יעקב 
באַפּט זײַן מיטערס האַנט, קישט זי 
זי מיָר מוֹחל, מאַמע, דֹטֶם װײיטאָק... קושט זײַן פֿאָטערס האַנט 7 


װעָסט עס פאַרשטיין, טאַטע, דו בּיסט אַ מאַן!.. שטאַרקער יָדן 
מיינע בּריָדער, מ'װעט איך ערשט װיִדער לאָזן לעבּן -- װע 
אֹיָריי. װאָס האַלט איֶר מיך -- אַזוֹי פֿעסט?.. מורמלט אַיִךְ וויֶל--- 
אַרוֹיס,,, זייער שערן פן -- נצט -- 24טאָ! פאָכט מיט "דע אָרעמס אי 
דער לופטן, פֿאַלט צוּריִק אוּן שטאַרבּט. 

פרוֹי ס אַמוּעל 

לאָזט אַרוֹיס אַ שרעקלעכן געטר", װאַרפֿט זיך צניִדער, שלאָגט דעם קאָפּ אַ פּאָר ‏ = 

אן דער ערד. 

ביָכלער 

צוּ די איַבְּרְיקְץָ 
טוֹיט! 


ס אַמוע 5 


ר;כטעט זיך אוֹיף "טאַרק : 
ה' נתן וה' לקח! והי שם ה' המבורך, 


פֿראַנץ אמן פֿאָרהאַנג 


